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BCTYIHJIEHUE

Poxxnenue kHUrM npouecc CaokHblii U TpyaoeMkui. [laxe
KOr/ia Ha OOJIOKKE CTOSIT TOJIbKO UMEHA JIBYX aBTOPOB, U3BECT-
HO, YTO HY>KHbI OOJIbIIINE YCUJIHMSI MHOTHX JIFO/Ied, 4TOObI KHUTA
MIPUILIA K yuTaTen0. Kaaplii U3 y4aCTHUKOB BaXXEH U IOPOL.

U rnaBHBIE COABTOPHI — T€, KTO Haled B cebe CUITbI TIofie-
JIUTHCS CBOEH OO0JIbIO, CBOMMH JIETCKUMU CTPAJIAHUSMH B TOJIbI
BTOPOI MUPOBOU BOMHBI, TOJBKO ISl TOTO, YTOOBI OOBETUHUTH-
cs1 o0muM npusbiBoM: "Hukorna 6ombime!"

lope, nmepexxuroe B METCTBE, HAIOXKUIO OTIEYATOK HAa
BCIO OCTaBIIYIOCS KU3Hb. [[03TOMY Tak Ba’kHO, UTO aBTOPHI BCE
BpeMsi pabOThl HaJl KHUTOM, OBLIIN PSAIOM CO CBOMMH T'epOsiMH,
MOBTOPSISE O BAXKHOCTH UX MUCCHU JJIS HACTOSIIIMUX U OyTyIIux
MTOKOJICHU .

Oto m Cpernana JlanuiaoBa, OOIIECTBEHHBIN ACATENIb M
nMcaresb, KOTopas IOJITue ToJbl OOpPETCs 3a TO, YTOOBI MaMsITh
o XoiokocTe ocranachk B Bekax, U IOpuii Bunepman, BbiCOKO-
00pa30BaHHBIN MEBEI U CIELUATUCT C BBICIIUM MY3bIKaIbHBIM
U PEIMTHO3HBIM 00pa3oBaHueM, J(MpeKTop mporpamm IeHTpa
"Garden of Joy", BepHbIii copaTHuK. OH TaJaHTIMBBIN MEBeEL,
3aKOHYMJI KOHCEPBATOPHIO, YUWIICS Ha KaHTopa B M3pause. Bes
paboTa ¢ MOCETUTEISIMU [IEHTPA JACPKUTCS HA HEM. - Onaromapst
Y4aCTHIO KOTOPOTO, Y T€pOe€B KHUTH XBaTWJIO QYIIEBHBIX CHI,
YTOOBI OJISIHYTCSI B CTPAIIHOE MPOIILIOE.
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HE 3ABYJAEM, HE IPOCTHUM...

Coopnuk éocnomunanuil
Egpeuickux /[emeii Bmopoit mupogoii ¢oitnut

[lepen coznaTenssMu TaHHOTO COOPHHUKA CTOsIA 3a/1a4a
COXPAHUTH U IOHECTH J0 BCEX UMUTaTesneil 1 0cOOEHHO 10 MO-
nonéxu, kotopas B CIIA u npyrux crpanax 3amajaa He Bia-
JIEET PYCCKHUM SI3bIKOM BOCIIOMHHAHHUS TE€X €BPEUCKUX JETEU
U MOAPOCTKOB, KOTOPBIE OKa3aJIUCh B OTHE BTOPOl MUPOBOIL
BOWHBI, BBIIIUTU 000KEHHBIMU, HO HE CJIOMJICHHBIMH, U Ye-
pe3 AeCATUIICTUS HALLIN B ce0e CHIIBI paccKa3aTh O MEPexkH-
TBIX CTPaJaHUSIX.

brina mponenana Oosnbmias paborta mo cbopy marepua-
JIOB, YTOOBI BayKEHUIIINEe CBUIETENILCTBA HEe Kanynu B JleTy. Tekct
COopHuKa TIepeBeICH Ha aHTTIMUCKUH S3BIK.

Heymonnmo nnet Bpems. Bc€ nanpiie B HCTOPUIO yXO-
JIAT TpO3HBIE roabl BTOpol MHUpPOBON BONHBI, BCE MEHBIIIE
OCTaeTcsl B KUBBIX €€ y4acTHUKOB. MaTepuainsl, NpeacTaB-
JIEHHBIE B COOPHHKE, CIIOBHO (PparMEHTHI MO3aUKH UX KU3HH.
Yurate ux Tsxkeno. Cepane cxumaercs oT 6omu. Bocromu-
HaHUS MOCJIEIHEro MOKOJIEHUS OYEBUILEB O BOWHE U BOECH-
HOM JIETCTBE IPEJCTAIOT CO BCEH HEOOBIYHOCTBIO JETCKOIO
BOCIIPUSITHUS J10JM, KOTOpas Bbiaja UM B Hadane nyTu. OHu
ONICTOMJISIIOT HMCKPEHHOCThIO M 0Oonbio. OHM  OECIICHHBI.
JKu3Hb TexX, KTO 3aroBOPHJI C 3TUX CTPAHUL, UCTOPHS Halle-
ro eBpercKoro Hapoaa. Mx 1eTcTBO U HOHOCTh NPULIINCH HA
BpeMs BOWHBI, KOTOpas MCKOPEXHUIA MX CYyAbOBI U CYIbOBI
MUJIJIMOHOB €BPEEB, CTOPEBILINX B OTHE X0JIOKOCTA.

Jletn BoliHbl OCTar0TCs €/1Ba JId HE €AMHCTBEHHBIMHU, YbU
BOCIIOMHUHAHUSI MaJIo MpeACTaBlIeHbl U U3y4yeHbl. Teneps y Bac,
JIOPOTUE YUTATENU, €CTh BO3MO)KHOCTh IIO3HAKOMHUTHCS C IIO-
TPSCAIOLIUMH PacCcKa3aMy, HAMOJIHEHHBIMH MOAPOOHOCTSIMHU U
JTUYHBIMH OTKPOBEHHUSIMU JIFOJIEH, KOTOPHIE COXpPAaHWIN B CBOEH
MaMATU BCE TATOTHI U MOTEPU BOMHBI. Y MHOTHX JETEW BOWHBI
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poIHbIE CTallu kepTBaMH XosokocTa. M crmycTst necartku jet
9TH, y>K€ JaBHO HE JETH, a LIeJIbHbIE INYHOCTH, UMEIOIINE MTPU-
JIMYHBIN TPy3 NPOKUTHIX JIET, COMIACHIINCH MOAETUTHCS C HAMHU
MOJUTMHHOM MCTOpUEH, UCTOpUEH TeX YKACHBIX COOBITHI, 60Ib-
IIMHCTBO YYAaCTHUKOB KOTOPBIX YK€ HUKOIJIA HE CMOI'YT CTaTb
CBHUJIETEJIIMU OOBUHEHUS.

YenoBedecTBO JODKHO MOHATH, YTO XOJOKOCT — 3TO 00-
IievesoBevyeckas Karactpoda, a He TOJIBKO eBpeiickas Haluo-
HajbHas Tpareans. XoJ0KOCT — 3TO HE O €BpesAX. JTO O JIFOIAX
U HEJIIOSIX.

Kaxxnoe noxosieHue BbIHYKJEHO OTBETUTH Ha BONIPOC, I10-
4yeMy HOA00HOE CTallo BO3MOXKHBIM. U moueMy 3ToT yskac mpo-
nomkaercd... 7 okts0ps 2023 ropa B M3paune nmoareepkaaet
910. ONpOoCHl B CTPaHAaX MUpa MOKA3bIBAIOT, YTO XOJIOKOCT MO-
JKET MOBTOPUTHCA.

Jlronu, y KOTOPBIX 3a IUIeYaMH JOJras KU3Hb, Iocenia-
10T HeHTp Ui noxuibix "Garden of Joy". 3nech, B arMmocdepe
TeIUla U BHUMaHUs, MO)KHO TIOTOBOPUTH O TOM, YTO Ha0OJIENO, C
TE€MH, KTO IOHUMAET U CONIEPEIKUBAET.

MBpI G1aroiapHbl BCeM, KTO MOJENUICS TEM, YTO, BO3MOXK-
HO, HUKOT/Ia paHbllle HUKOMY HE paccKka3biBasl. PaHbl, HaHECEeH-
HbIE BOMHOM, HE 3aKUBaIOT. HU3KUI MOKIIOH TEM, KTO PELIUIICA
3arOBOPUTb.

Wrak, HaunHAEM. ..
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WE WILL NOT FORGET,
WE WILL NOT FORGIVE...

A Collection of Memories
of Jewish Children of World War 11

The creators of this collection were faced with the task
of preserving and conveying to all readers, and especially to
young people who do not speak Russian in the United States and
other Western countries, the memories of those Jewish children
and teenagers who found themselves in the fire of World War
II, emerged burned but not broken, and decades later found the
strength to tell about the suffering they had endured.

A great deal of work was done to collect materials so that
the most important testimonies would not sink into oblivion.
The text of the Collection has been translated into English.

Time moves inexorably. The terrible years of World War 11
are fading further and further into history, and fewer and fewer
of its participants remain alive. The materials presented in the
collection are like fragments of a mosaic of their lives. It is hard
to read them. The heart is squeezed with pain. The memories
of the last generation of eyewitnesses about the war and their
childhood during the war appear with all the unusualness of a
child's perception of the lot that befell them at the beginning of
their journey. They are stunning in their sincerity and pain. They
are priceless.

The lives of those who spoke from these pages are the
history of our Jewish people. Their childhood and youth fell
during the war, which distorted their destinies and the destinies
of millions of Jews who burned in the fire of the Holocaust.

The children of the War are almost the only ones whose
memories are little presented and studied. Now you, dear
readers, have the opportunity to get acquainted with amazing
stories, filled with details and personal revelations of people
who have preserved in their memory all the hardships and losses

9
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of the war. Many children of the war have relatives who became
victims of the Holocaust. And after decades, these, no longer
children, but whole individuals with a decent burden of years
lived, agreed to share with us the true story, the history of those
terrible events, most of whose participants will never be able to
become witnesses for the prosecution.

Humanity must understand that the Holocaust is a universal
human catastrophe, and not just a Jewish national tragedy. The
Holocaust is not about Jews. It is about people and non-people.

Every generation is forced to answer the question of why
this was possible. And why this horror continues... October 7,
2023 in Israel confirms this. Surveys around the world show that
the Holocaust can happen again.

People who have a long life behind them visit the Garden
of Joy senior center. Here, in an atmosphere of warmth and
attention, you can talk about what is painful, with those who
understand and empathize.

We are grateful to everyone who shared what they may
have never told anyone before. The wounds inflicted by war do
not heal. Our deep bow is to those who decided to speak up.

So, let's begin...

10
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MAPA TV1Y3MAH

Ceetiana /lannsona:

- Mapa I'my3aman npuxoaut B Garden of Joy noBoisHO ya-
cT0. MHe MpHILIIoCh A0JIT0 YroBapuBarh, 4ToObl Mapa Bce-Taku
pelmiIach MoJAeNUThCS TEM, YTO OHA IIOMHHUT O BoiHe. UyBCTBO-
BAJIOCh, KaK €i 3TO Tskeno. M Bce-Taku MHE yajioch IOMIPO-
cuTh Mapy MOroBOPUTH O NMEPEKUTOM, OTBETUTH HA BOIIPOCHL.

C./I. - IIpeocmasvmecw, noxcanyiicma.

M.I: - 1, Mapa I'ny3man. Pogunace B 1941 rony B Bun-
HUIKOW 00mactu, ceno MeickuHa. B cembe ObLIO 4eTBepo Je-
tei. Jla eme k ToMy ke Mama Obuta OepeMeHHOW MHOW M BOT-
BOT JIOJKHA ObLIa POJUTH.

- Yeaorwcaemaa Mapa! Ymo 6vt nomnume o 6oiine?
Bepuee, umo pacckaszvigana Bam mama o mom cmpawinom
epemenu?

- Orer B HayaJie BOMHBI moru0. Mama ocraiach C IETBMU.
Korma npunuii Hemiisl, oHa ¢ netbmu Oexana. [lo nopore y Hee
HavyaJIuCh CXBaTKU. MaMa yBuiena BOPOHKY U MPBITHYJIA.

- Kmo nomoczan eii npu pooax?

- Moii crapmmii 6par. S mpencrasisito 3ToT yxac. [Ipo-
IO CTOJIBKO JIET, @ 51 M Ceiluac CoApOraroCh, BCNOMHUHAs UX pac-
Cka3. A moTtoMm OBUIO TETTO M BOMPOC, KaK BEDKHUTH... Mama y
MeHs Obl1a YHUKaJIbHOU. [ paMoTHas1, 3Hama uBpUT, uauml. OHa

11
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CHJIbHAsI TyXoM Oblia. MokeT ObITh, TO3TOMY MbI BBIKHIIH.

...O1HO M3 BOCIIOMHHAHUNA OCOOEHHO BPE3al0Ch B MOIO
namaTe. He Moo ObITh MHaue. Mama pacckasbiBajia, U4TO B
reTTo ¢ HaMu Obula Hama pojcTBeHHuua. O4yeHb Mojoaas U
oueHb KpacuBas. Henw3s ObU10 OTOpBaTh OT Hee B3msA. Korma
ee YBUJIeNl HeMelKHii ouiep, OH BBI3BAJ MaMy U CKazajl, YTOOBI
JeBylIKa npuiuia Kk Hemy. /[leBymka orkaszanace. Ham rposuna
BceM cMmepTh. Hemer yrosapusai, o0erian, 4to xxeHuTcs. ben-
Hasl JIeBYIIIKA, YTOOBI HE CTABUTh HAC MEPE YIPO30H CMEPTH, C
TpyAOM coracuiachk. Hemenkuit opuriep caenan el TOKyMEHT,
4yT0 OHa HeMKa. [loMHuTe HcToputo ¢ Dctep B uctopuu Ilypum.
Bce nosropsercs.

- U kakoea ee cyovoa?

- He 3naro. 4l naxke He 3HaI0 e UMEHU.

51 3armoMHMIa U3 PaccKa3oB MaMbl U OpaTbeB, YTO OOIABbI
U paccTpesibl HayaIucCh Yepes AEBsTh JHEH Mmocie Npruxoia Hem-
ueB. [lo3xe unrana, 4To YacTh €BpeeB, KOTOPBIE KWIN B HAlIEH
00J1acTH, yCHeIu 3BaKyHWpOBaThCs, HO OCTaBlIeecs eBpenckoe
HaceJieHue, eIle MOMHUJIO TeX "KyJIbTypHBIX" HEMIIEB BPEeMEH
ITepBoit MupoBoii BOWHBI, 1 OBLIO YBEPEHO, YTO C HUMHU MOKHO
JIETKO JOrOBOPUTHCS. Bee ObLIM 3aKITI0ueHb! B TETTO.

Tounoe KoIn4ecTBO MOrudmnX B BunanIkoii odmactu 10
cux nop HemsBecTHO. CHayasna ObUIM PACCTPENSIHBI €BPEH, KO-
TOpbIE )KUIU B BuHHMIIE U coceqnux cenax. [Iotom B MecTHBIE
reTTO Hadyajli CBO3UTH €BpeeB U3 bykoBuHbl U Pymbinnn. Hens-
BECTHO, CKOJILKO UIMEHHO UX ObLJI0 yHUUYTOXKeHO. Ha Tepputopun
obnacTu ObUT0 co3aaHo 125 reTTo U 18 BOEHHBIX KOHIyIarepei.

[lepBblif MaccoBbIl paccTpes MPOU30IIEN yxke 28 U0
1941 rona. PaccrpenuBanu BceX, B3pOCHbIX U AeTel. S uu-
Tana, yto (amucTckuil uaeosor Amonabd DUXMaH TOBOPUII,
YTO JIJIL TOTO, YTOOBI YHUYTOXKUTH HALUIO, HAJI0 YHUUYTOXKATh
B IIEPBYIO OYepenpb AeTeil, MOTOMY 4TO €ClIH YOUTh TOJIBKO
UX POAMTENIEH, TO AETH BBIPACTYT U 00sA3aTEIBHO OTOMCTHT.
Ecnu youBats nereid, OHM yke HUKOT/Ia OOJIbIIe HE BHIPACTYT,
U Halus MCYE3HET. BCEBBIIIHMI MOMOI y)K€ IOCJIE BOWHBI

12
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MoKWMaTh U TOBECUTHh DWXMaHa. A €BpeH MPOJOJIKAIOT KUTh.

- /la, Bot npaewt, Mapa!

Boiina 3axkonuunacse. I'oe Bol srcunu nocne oitnot?

- 51 okoHuMsIa 0OyUYeHre B IIKOJIE U yexaja K pOJICTBEHHH-
Ky B TamkeHT. ¥ MeHs OCTaJIUCh TEIIble BOCIIOMUHAHUS O TOM
BpeMeHH, o Taikente, o Hapoae. JlecsaTku Thicsiu aereit OblLin
BBIPBAHBI TaM U3 Kortel cMepT. CraceHsl OT TojIoa U 0oJe3-
Hell. bonbiias yacTe 9BaKyupOBaHHBIX JIeTel ObLIN eBpeicKue
JIETH.

S mocrynuna B npodTeXydminie, 3aTeM, padoTaia Ha 3a-
Bozie. OKoHYMIIa HHCTUTYT. S HUKOTIA HEe 0O0sIach TPYIHOCTEH.
B TamkenTe s BbImIIa 3aMyk 3a OyXapcKoro eBpesi, B 3TOM To-
poJie y MEHS pOJAMIIUCH JIBE JIEBOUKH.

Bcxkope mbl yexanu B Kues. S pabotana 6e3 orasixa. Hamo
ObLIO 00ECIEUUThH CEMBIO.

[Tpunuio Bpems, 1 s penrwiia yexars B M3panns. Mo Myx
OTKa3aJICsl €XaTh, TAK KaK Y HErO OCTaBaJIach POJHA. A s HE MO-
Oosimack TpyaHOCTEHN 1 yexana. B M3paune st mpogomxana pabo-
TaTh, BoAMWIa MUKpoaBToOyc. Koneuno, Ob110 TpynHo. 3aro, co
BpeMeHeM, s Kymnuia kBaptupy B Kupesar-SmMe na 6epery mopsi.
Kynuna mukpoasroOyc. Becy W3pannb 00be3auna, MHOTO HHTE-
pEecHOro noBuana. 3amedareiabHasl CTpaHa.

- Kocoa But npuexanu ¢ CIIIA u nouemy?

- IlpuunnHoii Opum Mou netu. OHU 3axOTeNu yexaTb B
Amepuky. Y HEX ObUTH CBOU MPOOIEMBI U JKETAHHUS.

- Umoowvl But 6b1 ckazanu monooexcu?

- Untu Briepen. He octanaBnuBaThes nepea TPYAHOCTIMH.
W nomorarts moasaM. IT0 O4€Hb BaXXKHO B KU3HU. S BCIO CBOIO
KU3Hb MOMOTar0 JIOAAM. MoxeT mo3ToMy M MHEe BceBblliHuMA
MTOMOTAET KUTh.

13
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MARA GLUZMAN

Svetlana Danilova:

- Mara Gluzman comes to Garden of Joy quite often. I
had to persuade Mara for a long time to finally decide to share
what she remembers about the war. I felt how hard it was for her.
And yet I managed to ask Mara to talk about her experiences, to
answer questions.

S.D. - Please introduce yourself.

M.G. — My name is Mara Gluzman. I was born in 1941
in the Vinnytsia region, in the village of Myskina. There were
four children in the family. And on top of that, my mother was
pregnant with me and was about to give birth.

- Dear Mara! What do you remember about the war? Or
rather, what did your mother tell you about that terrible time?

- My father died at the beginning of the war. My mother
was left with the children. When the Germans came, she fled
with the children. On the way, she started having contractions.
My mother saw a ditch and jumped.

- Who helped her give birth?

- My older brother. I can imagine the horror. So many
years have passed, but I still shudder when I remember their
story. And then there was the ghetto and the question of how
to survive... My mother was unique. She was educated, knew
Hebrew, Yiddish. She was strong in spirit. Maybe that's why we
survived.

...One of the memories is especially etched in my memory.
It couldn't have been otherwise. Mom told me that we had a
relative in the ghetto with us, very young and very beautiful.
It was impossible to take your eyes off her. When a German
officer saw her, he called my mother and told the girl to come
to him. The girl refused. We were all threatened with death. The
German tried to persuade her, promised to marry her. The poor
girl, so as not to put us in danger of death, agreed with difficulty.

14
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The German officer made her a document stating that she was
German. Remember the story of Esther in the story of Purim.
Everything repeats itself.

- And what is her fate?

- I don't know. I don't even know her name.

I remembered from the stories of my mother and brothers
that the roundups and executions began nine days after the
Germans arrived. Later I read that some of the Jews who lived
in our region managed to evacuate, but the remaining Jewish
population still remembered those "cultured" Germans from the
First World War, and was sure that it was easy to come to an
agreement with them. Everyone was imprisoned in a ghetto.

The exact number of those killed in the Vinnytsia region
is still unknown. At first, the Jews who lived in Vinnytsia and
neighboring villages were shot. Then they began to bring Jews
from Bukovina and Romania to local ghettos. It is unknown
how many of them were destroyed. 125 ghettos and 18 military
concentration camps were created on the territory of the region.

The first mass execution took place on July 28, 1941.
Everyone was shot, adults and children. I read that the fascist
ideologist Adolf Eichmann said that in order to destroy a nation,
it is necessary to destroy children first, because if you kill only
their parents, the children will grow up and will definitely take
revenge. If you kill children, they will never grow up again, and
the nation will disappear. The Almighty helped to catch and hang
Eichmann after the war. And the Jews continue to live.

- Yes, you are right, Mara!

The war is over. Where did you live after the war?

- I finished school and went to a relative in Tashkent. [ have
warm memories of that time, of Tashkent, of the people. Tens
of thousands of children were snatched from the jaws of death
there, saved from hunger and disease. Most of the evacuated
children were Jewish children.

I entered a vocational school, and then worked at a
factory. I graduated from the institute. I was never afraid of

15
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difficulties. In Tashkent, I married a Bukharan Jew, and in
this city I had two girls.

Soon we left for Kyiv. I worked without rest. I had to
provide for my family.

The time came, and I decided to leave for Israel. My
husband refused to go, since he had relatives left. But I was not
afraid of difficulties and left. In Israel, I continued to work, drove
a minibus. Of course, it was difficult. But, over time, [ bought an
apartment in Kiryat Yam on the seashore. I bought a minibus. I
traveled all over Israel; saw a lot of interesting things. Israel is a
wonderful country.

- When did you come to the USA and why?

- The reason was my children. They wanted to go to
America. They had their own problems and desires.

- What would you say to young people?

- Move forward. Do not stop in the face of difficulties.
And help people. This is very important in life. I have been
helping people all my life. Maybe that is why the Almighty
helps me live.

16
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BPAHA
BOCKOBOMHUK-CAITIOKHUK

Bbpana BockoboiiHuk-CarnoKHUK BbIKUIIA B X0JIOKOCTE IO
BOJIE CJIy4asl.

Cgetiana /lanusioBa:

MHoro neT s codupar BOCIOMUHAHHUS JIIOJCH, KOTOphIE
MEPEKUIN CTpalIHOe BpeMsi XoiokocTa. [1o npomecTBun MHO-
TUX JIeT s oOpaTuia BHUMAHHE HA TO, KAK BO3POCIIO JKEIaHHE
Y TOTOBHOCTH €BpEEB, MEPEKUBIINX XOIOKOCT, OCTABUTH MOCIIE
ce0sl CBUACTENLCTBO. ECIIM 10 CErOJHSIIHErO JTHS MHOTHE U3
HUX MPEAMNOYUTAIH MOJTYaTh, XpaHs TIIyOOKO B CEPIIIIE TIEPEKH-
TO€, TO B HACTOSIIEE BPEMS KeJlaHUE MOJIOJIOTO MOKOJICHUS y3-
HaTb 00JIbIIIE 00 UCTOPUH CBOMX CeMel MOOYKIAeT 3arOBOPHUT.

B nentpe s noxwmneix roneit Garden of Joy s mo3Ha-
koMwiIch ¢ bpanoit BockoOoitnuk (JleBuubst dhamunus bpanbl
Opima CarnoykHHUK) W MOMPOCHIIa €€ OTBETHTHh Ha BOIPOCHL. [lo-
HUMAIO0, KaK TPYIHO U OOJBHO €if 3TO 1aBajoCh.

Jaxxe ceifuac bpana gacto nmpocheinaercs HOUbl0 — HaKa-
THIBAIOT BOCTIOMHUHAHUS, CEP/Ie CTYYHT OYCHb CHIIBHO, OTSTH
cTaHoBHUTCS cTpamtHo. OHa CYUTAET, YTO BCe, KTO ObLI B XOI0-
KOCTE M OCTAaJICS B )KUBBIX — "IIIOAM, BBDKUBIIKE T10 BOJIE CITY-
yas".

becena cocrosnace.
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C/. - Ilpeocmasvmecn, noxcanyiicma. Pacckasxicume,
Ko20a Buvt poounucs, 20e u nemnozo o eauwieitl cemoe.

b.B. - S ponunacs B 1938 rosy, B MmaneHbkoM ropojke Ye-
4yeIbHUK, BuHHUIKOHN 00nacTi YkpauHbl. B TeueHne HecKoib-
KUX CTOJIETHIl B MecTeuke YeuenbHHK €BpEeu KWIU 10 €BpEei-
ckuM TpaguuusaM. B 1939 rony B YeuenbHuke npoxkusaino 1327
eBpeeB, 4To cocTaBisio 6onee 60% HaceneHus. Mbl Bce TOBO-
pwiIM Ha uauII, B3pocible U aAeTu. U naxe ykpauHisl. EBpen
3aHUMAIIUCh peMecioM. Moi orery Meep ObIT Carno)XKHUKOM, a
Mama Xaika ObL1a JOMOXO03SIKOIA.

- Bot ne ycnenu yexamso 6 nauane eoitnot, bpana?

- Her, MbI He ycnienu yexars. B Hauane BOWHBI MECTEUKO
OBLIO 3aXBau€HO OKKyIMaHTaMu. Hemelkue 1 pyMbIHCKHE BOCH-
HbI€, MOJIMLIAu U3 MECTHBIX Hauajau yOuBaTh €BpeeB, IpabUTh U
BBITOHSATH U3 IOMOB. [ €TT0, Ky/1a Hac COrHaIu, OBLIIO OTKPBITOTO
THUIIA, HO BBIXOJIUTH U3 HETO Helbsl Ob110. ['€TTO 0XpaHsnu ykpa-
WHCKHE TOJIULEHCKHE.

- Ymo Bot nomnume? Bul jce Ovinu pedenkom.

- Jla, cnabo MOMHIO, HO KOe-4TO MOMHIO, U Mama paccka-
3pIBaJia. Y BCEX ObUIM MIECTUKOHEUHBIE 3BE3/1bl. MBI 00s13aHHBI
OBLTH UX HOCHUTb.

[Tomut0, KaKk MBI OBUTM BO pKH, TaM ObUTH JIFomu. Mama
MEHSl OCTaBWJIa M TOILIA Ha IMOUCKH MPOIYKTOB, a KOIJa Bep-
HyJach, MEHS He Hamuia. Tam ObUTH CONAAThl, HO OHU HE MOTJIH
cBeTuTh (oHapukamu. Hemibl cpasy Obl Hac 3aceknun. Mama
MEHS MCKaJla, a TIOTOM KTO-TO Ha MeHs HacTynui. braronaps
3TOMyY, MaMa MeHs Hama. S 3abonena OpromHbM TH(GOM. Hu-
KOro He y3HaBajia. Mama, He HaJiesiCh Ha 4yJ0, CBapuja Karry,
CTajia pa3faBarh JIOISIM U IIPOCHUJIA MOJUTHCS 3a €€ J04Yb, KO-
Topast ymupaer. Ho s BbDKMIIA, TpaBJa HOTM HE XOAWIH, U 5
XOJlnja Ha KOCTBUISIX.

Moii 6patuk pomuics B ¢espane 1942 r. Mama cka-
3aia, 4TO €My HaJo caenarh oope3anue. OHa ropopuia, 4To
€CJIM OH YMPET, TO €BpeeM, a MoxkeT BeeBbitHuil nomoxet. U
BceBbllHMi TOMOT.
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XononHas 3uma, roson. Jlronu ymupanu. S nmomsro, Most
MaMma €XETHEBHO, HAKPBHIBIIMCH KPECThSIHCKUM IUIATKOM, PH-
CKys )KM3HBIO, BBIXOJIMJIA 32 MPEeIbl TeTTO U coOupaa coiaomy,
cracas CBOMX JETel OT X0y10/a.

- Ckasrcume, a 6vl1u 100U, KOMOpPbvle NOMO2AU eepeam?

- Beiu, HO UX ObLIO Masio. B MoMX BOCIIOMUHAHUSX, Ma-
MSITH MaJICHBKOTO peOeHKa O TeX TOAax, OCTAINCh YyBCTBA yKa-
ca, cTpaxa, Xojoja u rosona. IIpouuio cToapko JIET, a st He MOTy
3a0BITh TO BpeMs. MBI JIMIIEHBl ObUTH JeTCTBA. 3a uTo? 3a To,
4yTO MBI eBpeu! 3Haere, s ynTana Ay ['epoep...

- la, 0a, Anna I'epoep, poccuiickaa nucamenbHuya, Ku-
HOKpUMUK, ROJTUMUYECKUI U 00uiecmeeHnblii oeamens. A ¢
Hell gcmpeuanace.

- Tak BOT OHa BepHO cka3zana: "/leno He B TOM, CKOJIBKO
OBLIO paccTpessiHO, @ B TOM, YTO UX yOUBAIU TOJBKO 3a TO, YTO
onu eBpen". OHa mpasa.

- Kozoa Buvi éepuynuce oomoii?

- Mu1 Bepuynuch B 1945 ronmy. [lpumna gonroxaaHHas
noGena. [ToGenuTeneil BcTpedann Ha MOCTY, HAIPOTHUB HAILIETO
rerto. KoHeuHo, 310 "ObLIa paiocTh CO Clie3aMU Ha Iya3ax'.

Uepe3 HECKOJIBKO JHEH MbI BEPHYJIMCH JTOMOW, HO JAOMa
He Obu10. Jlom 6611 pa3out. Herge 6su10 cniath. Kyna natu? Ha-
i pa3ouTeiid goM. JKunu B miryOOKOM MojBaje, ChIpOM H XO-
nogHoM. OTtel M MaJieHbKUN OpaTHK, KOTOPBIM POAUIICS B TETTO,
3abonenu. Oren nomyuwms Tyoepkyne3. M Mbl yexanu B ceno XKa-
00KpuY, IJie MaMa POAUIIACE.

Tam 10 BOWHBI OBLTA eBpeWCKas IIKOJIA, TBE CHHATOTH.
Tam Toxe Obu1O TeTTO, THE 85 % eBpeeB yomnu. EBpeeB 3aro-
HSUJTM B T1O/IBAJIBI U IyJIeMETaMU paccTpenuBainu. B cene crosium
paspyIieHHbIe 0Ma, HO ObUIH | yliesneBre. Mbl BCETHWINCH B
7oM, T1e He Obuto cTekoin. Mama Hamna padoty. Msl, Tpoe fe-
Te, OpOAWIIN TI0 YIIHIIaM, 1o Oa3apy, cooupas KpoxXH.

3naere, CBemnaHa, S HE MOIY CIOKOMHO CMOTpETh Ha
XJ1e6, KOTOpPBIi BajisieTcsl Ha ynuuax 3aechk B Hero—lopke. Cpasy
BCIIOMMHAIO T€ TOJIOJTHBIE TO/IbI.
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- Kak cnoxcunace eawa scu3ns nocie 60unvl?

- [Tocne mikonel s yexana B Kues yuntscs, 3atem B Onec-
cy. C GonpuM TpyIOM yCTpouiach aucrnerdepom B Onecckuit
asponopt. Keratu, B asponopty eBpeu OblIH, HO OYEHb MaJo.

- Pacckasicume, noxcanyiicma, o ceoeil cembe.

- 51 mo3sHakommiIach ¢ MOJIOABIM 4Y€I0BEKOM, CeMEHOM.
Moii otelr 3Haa ero ceMblro. I1o)KeHUIUCh, a )KUTh HETAEe ObLIO.
Cemeitnpix He xotenu Opath. Kuim naxe B IIyOOKOM MOABA-
ne. 3UMOH, Korjja BCTaBalla, BOJIOCHI IPUMEP3aJIH K MOTYyIIKe. A
CKOJIBKO OBLIO cHAaCTbsl, KOT/Ia MOTYYHIIN KOOTIEPaTUBHYIO OJTHO-
KOMHAaTHYIO KBapTHUDY...

51 paborana B OzecckoM a3poriopTy, MyX Ha 3aBoje. Bbl-
pocna noub. Beimuia 3amyx. CeMmbst penuruo3nasi. O ceMbe ee
My’a MHOTO MOYKHO paccka3biBaTh. MBI JIOOUM CBOETO 35T,
KakK ChIHAa. Mosl BHyYKa TOXE BBIIILIA 3aMYX B PEJTUTHO3HYIO Ce-
Mbl0. OHa posuia mecTepbIX AeTeil.

- Ilpexpacno. Y copckux espeee 2060pam, umoowvt b-2 ne
cuuman. Ilycmo onu eac padyrom.

U ece ynce, bpana, nouemy Bot pewuunu yexams ¢ CILIA?
Boiina 3axkonuunacse, y Bac poounace oous. bvina paboma.

- 3Haere, st MOCTOSTHHO Ha ce0e YyBCTBOBAA, UTO 5 €BpEeii-
ka. bbuta mocnenHes karis, KOTopasi IEperoiHena yauly Tep-
nenust. S ¢ 6paTom moexana B ropoj BuHHHILY, 4TOOBI KyNHUThH
HaArpoOHBINM KaMeHb Ha MOTUITy OTIa. KaMeHb oTnpaBuiu, u Ha
BOK3aJI€ 51 pelIyIa MOMBITh PYKH M TIONIUTH Yail ¢ OpaToM.

B tyanere ObUn0 Trps3HO. 3amiia TEXHUYKA, cTajga KpH-
yaTh: "Thl rpsizHast )KMIOBKA, ThI IPUHECIIA BCIO I'PSI3b C YIUIBI'".
3akpblia TyaJleT U BbI3BaJla MUJIUIMIO. MUWINLIMOHEPHI CXBaTH-
JY MEHsI M CTaju TalluTh B MamuHy. Jlronel ObIJI0O MHOTO, HO
Bce Momyanu. S crana kpuyaTh. TuieTHO. MeHst 0XBaTUiI cTpax
U sapocTh. YTo ObITO CHI g cTana Kpuuarhb: "S Obuia B TeTTO, 5
3HAI0, 4TO Takoe cMepTh..." S kpuuana: "Jlronu, coobimuTe Ha
3amnaj, Kak OTHOCATCS K eBpesiM. I CHOBa 4yBCTBYIO ceOs B reT-
to". U 3amomnuana...

Bapyr u3 tonmnsl Beimen MyxunHa. OH KpukHyn: "Bcee

20



We will not forget, we will not forgive...

pazorautech. Bece 10 omHOTO. A BBI, - O0OpaTUIICS OH K MHJIU-
IIUOHEpaM - OTIyCTHTE KeHIuHy". Bce pazbexxanuck. S Obuta
B HCTepHuKe. 3aTeM s cka3aja Opaty: "Bce, s B 9TOM aHTHCEMUT-
CKOM cTpaHe He Oyy KuTb. Sl He X049y, 4TOOBI MOS J0Yb pOCya U
Kuja B 3TOU cTpaHe".

MpI1 ¢ 6paTtom MOLIIU B pECTOpPaH, YTOObI BCe-TaKu MO-
MUTh YAl NOCJIE TAaKUX MNepexuBaHuil. Kakas-To >KeHIIMHA

IIJIa B clie3axX 3a HaMW CIICAOM M menTana: "...5l Toxe eB-
peiika. [Ipogato 3aech Mmopokenoe. S 6osinack Bac 3amuTuTs,
9TOOBI MEHS HE BBITHAIIM C paboThl. A BB He pacTepsiuch.
Kakas Brr cmemas..."

Xotena s ed cka3zaTh, YTO MBI JOJDKHBI OOpPOThCS 3a
ce0s1, mpomorgana. S meITanack BBISICHUTH (DaMUITUU MHEJIH-
LUOHEPOB, KOTOPbIE XOTEIU MEHSI apecTOBaTh, HO, KOHEYHO,
HUYEro HE MOJYYHUIOCH.

- B xaxom 200y But npuexanu ¢ Amepuxy? Kak cnoscu-
J1ACb 6auLd HCU3Hb 30eCh?

- Mu1 npuexanu B 1977 romy. Pa6oramu. Koneuno, He
ObL10 J1erK0. HO MBI 3/1€Ch CHACTIIMBEI.

Sl cyacTiiMBa, 4YTO MbI )KUBEM B 3TOM BEJIMKOM CTpaHe, 4TO
MOsl TIPaBHYYKa YUUTCSA B €BpEHCKOM miKoze. S cyactinuBa, 4To
MBI MOYKEM TOBOPHUTH HA POJHOM sI3bIKe, HAa UauUII. S OnmaronapHa
ATOM CTpaHe, 4TO 3/1eCh 3a00TATCS O HAIlIEM 37I0pPOBbE, 3a TO UTO,
MBI IMEEM BO3MOXKHOCTD MOCEIIATh MEHTP IS MOXKIIIBIX. MBI
nocemaeMm Garden OF JOY. 3aBrpak, rumMHacTHKa, 00€/, dKC-
KYpCUHM, BCTPEUH C HUHTEPECHBIMM JIFOJIbMU, TIEBIIbI, THU POXK]IE-
HHsL. MBI 001maeMcs, ¥ 3TO CYaCThbE.
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BRANA VOSKOBOINIK
IS A LUCKY SURVIVOR

Svetlana Danilova:

For many years | have been collecting the memories of
people who have survived the terrible time of the Holocaust.
As the years passed, I noticed how it was increased the desire
and readiness of Holocaust Jewish survivors to leave behind any
testimony. If until today many of them preferred to remain silent,
keeping their experiences deep in the heart, now, the readiness
of the young generation to learn more about the history of their
families encourages the elders to speak.

In the Garden of Joy Seniors Center, I met women, Brana
Voskoboinik (The Brana' maiden name was Shoemaker) and
asked her to answer my questions about wartime. I understand
how difficult and painful it was for her. Even now, Brana
Voskoboinik often wakes up after midnight, because memories
roll in, her heart beats very strongly, it becomes scary again.
She believes that all survivors of that time are "people who have
survived by the will of occasion."”

The conversation took place.

S.D. — Please, introduce yourself. Tell us when you were
born, where and a little bit about your family.

B.V.— My name is Brana Voskoboinik. [ was born in 1938,
in a small town of Chechelnik, Vinnitsa region of Ukraine. There
for several centuries Jews lived according to Jewish traditions.
In 1939, 1327 Jews lived in Chechelnik, which amounted to
more than 60% of the local population. We all spoke in Yiddish:
adults and children, and even Ukrainians. Jews were engaged in
craft. My father Meer was a shoemaker, and mother Khayka was
a housewife.

- Did you fail to leave at the beginning of the war, Brana?

- Yes, we did not have time to leave. At the beginning
of the war, the town was taken over by invaders, German and
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Romanian military men, local policemen to kill Jews, rob and
drive them out of their houses. The ghetto where we were driven
was of an open type, but there was no exit from it. The ghetto
was guarded by Ukrainian policeman.

- What do you remember? You were a child.

- I don’t remember well, but I remember something, and
my mother told us. All had six-pointed stars on their dress. We
had to wear it.

I remember how we were in the rye field, there were
people. Mom left me and went in search of products, and upon
her return, she did not find me. Even the soldiers where around,
but they could not shine their flashlights.

The Germans would have spotted them right away. Mom
was looking for me, and then suddenly someone stepped on me.
And so, my mother found me.

I fell ill with a typhoid fever. I did not recognize anyone.
Mom, not hoping for a miracle, cooked porridge, began distributing
it to people and asked to pray for her daughter, who is dying. But I
survived, also my legs could not walk, but I went on crutches.

My brother was born in February 1942. Mom said he
needed to be circumcised. She said that if he died, he would be a
Jew, and maybe the Almighty would help. And God did it.

There was a cold winter, hunger. People were dying. |
remember, my mother every day, covered with a peasant scarf,
risking her life, went beyond the ghetto and collected straw,
saving her children from the cold.

- Please, tell me, were there people who helped the Jews?

- There were, but there were few. In my memories, as a
little girl of those years, these were feelings of horror, fear, cold
and hunger. So many years have passed, but I cannot forget that
time. We were deprived of childhood.

For what it was? Because we are Jews!

You know, I read Alla Gerber...

- Yes, yes. Alla Gerber. She is a Russian writer, film critic,
political and public figure. I met her.

23



He 3a0yoem, ne npocmunm...

- So, she said correctly: "The point is not how many were
shot, but that they were killed only because they were Jews."
She is right.

- When did you return home?

- We returned in 1945. The long-awaited victory has come.
The winners were met on the bridge, opposite our ghetto. Of
course, it was "joy with tears in our eyes."

A few days later we returned home, but were not at home,
but the house was gone. The house was broken. There was
nowhere to sleep. Where to go? We found a broken house. There
we lived in a deep basement, in a damp, cold basement. Father
and the little brother who was born fell ill in the ghetto. Father
got tuberculosis. And we went to the village of Zhabokrich,
where my mother was born.

Before the war, there was a Jewish school, two synagogues.
There was also a ghetto where 85 % of Jews were killed. Jews
were driven into the basements and machine gunned. There were
destroyed houses in the villages, but there were also survivors.
We moved into a house where there was no glass in windows.
Mom got a job. We, three children, roamed the streets, the bazaar,
collecting crumbs.

You know, Svetlana, I can’t calmly look at the bread that is
lying on the streets here in New York. I immediately remember
those hungry years.

- How was your life after the war?

- After school, I went to Kyiv to study, then in Odessa.
With great difficulty, I’ve got a job as a dispatcher in the Odessa
airport. By the way, there were Jews at the airport, but very few.

- Please tell us about your family.

- I met a young man, Semyon. My father knew his family.
We got married, but there was nowhere to live. Nobody was
interested to settle a family with kids. We even lived in a deep
basement. In winter, when I got up, my hair was frozen to the
pillow. And how much happiness there was when they received
a cooperative one-room apartment...
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I worked at the Odessa airport, my husband worked at the
factory. Our daughter has grown up. She got married. The family
appeared as religious. Much can be said about her husband’s
family. We love our son-in-law like a son. My granddaughter
married into a religious family too. She gave birth to six children.

— It is wonderful. Mountain Jews say that G-d does not
count. Let them make you happy.

Brana, and yet, why did you decide to leave for the USA?
The war is over, your daughter was born. There was work.

- You know, I constantly felt that I was a Jewish. There
was the last drop that overflowed a cup of patience. My brother
and I went to the city of Vinnitsa to buy a tombstone for my
father’s grave. The stone was sent, and at the station I decided to
wash my hands and drink tea with my brother.

The toilet was dirty. The cleaning lady came in and started
shouting: "You're a dirty Jew, you brought all this dirt from the
street." She locked up the toilet and called the police. The police
grabbed me and started dragging me into their car. There were a
lot of people, but everyone was silent. I started shouting, but in
vain. | was seized with fear and rage. Then I began to shout: "I
was in the ghetto; I know what death is..." I screamed: "People,
tell the West how there treat Jews. I feel like I’'m in the ghetto
again..." And I fell silent...

Suddenly a man came out of the crowd. He shouted:
"Everyone, disperse. Every single one of you, disperse! And you,
- he turned to the policemen, - "Let the woman go." Everyone
ran away. | was hysterical. Then I told my brother: "That’s it. I
won’t live in this anti-Semitic country. I don’t want my daughter
to grow up and live in this country."

My brother and I went to a restaurant to finally have some
tea after such dangerous time. A woman was following us in
tears and whispering: "...I’'m Jewish too. I sell ice cream here. I
was afraid to protect you, so that I wouldn’t get fired from my
job. But you didn’t lose your head. How brave you are..."

I wanted I told her that we must fight for ourselves, but I

25



He 3a0yoem, ne npocmunm...

remained silent. I tried to find out the names of the policemen
who wanted to arrest me, but of course, nothing worked.

- What year did you come to America? How has your life
been here?

- We came in 1977. We worked. Of course, it wasn't easy.
But we are happy here.

I am happy that we live in this great country that my great-
granddaughter goes to a Jewish school. I am happy that we can
speak our native language, Yiddish. I am grateful to this country
that they take care of our health, that we have the opportunity to
visit a center for the elderly.

We visit Garden OF JOY. We have breakfast, gymnastics,
lunch, excursions, meetings with interesting people, singers,
birthdays, etc...

We communicate, and this is Happiness.
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PUTA DPINXMAH

- IIpencraBbrece, noxanyuncra.

- Puta Dpnuxman

Cgetriiana /lanuninoBa

51 Gecenyto ¢ Putoit B nientpe miast noxumibix GARDEN
of JOY.

C. - IIpeocmasvmecs, noxcanyiicma.

P.3. - 51, Pura Dpnuxman. Pogunace B . Kuese 7 heBpasns
1938 rona.

- Pacckasicume o céoux pooumensx.

- Oren pabotan B CoBHapKoMe, a MaMa CEKPETapeM B TOp-
KOME napTuu. S ogHa y poguTenen.

B mapte 1941 roga otua npussaiu B apmuio. U Bce. bonb-
ie ero He Obu10. OCcTanuch B ceMbe TONBKO GoTorpaduu.

B Hauane BOMHBI MaMa M €€ POAUTENM PELINIIN IBAKYyHU-
poBarbcs. 3a TpU AHS 1O Hayaja BOMHBI K HaM Ipuexaja poj-
ctBeHHHIa. OHa nomkHA OblIa poauTh. Ponuna u ¢ Hamu yexa-
Ja. A BOT pOJUTENN Nalbl HE XOTEJIN yE3KaTh.

- llouemy?

- 3HaeTe, MHOTHE €BpEH IIOMHUIIN HEMIEB KaK IUBUIIN30-
BAaHHYIO HallMIO el € co BpeMeH [ paxknaHckoit BoiHbL. K ToMy
K€ MU U HEMELKHI SI3bIKM O4eHb MOoX0XKu. [loaToMy eBpen
HaJIESUTUCh HANTH ¢ HEMIIAMU OOIINI SI3BIK.

Bce eBpen, kotopeie octanuchk B Kuese, morudnu B ba-
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obem fApy. Ux Ge3xanoctHo paccrpensiau. [lomoranu Hemam
MecTHble. [ToTom Korna Mbl BEpHYJIHCH IOCIIE 3BaKyalllu, HAM
pacckasbIBalId, YTO B TOpoAe ObUIH TpabexH.

- A kak Bul exanu 6 r6axyayuro?

- Mama pacckasbiBaa, YTO 3BaKyUpOBaJIM NPEANPUATHS, a
C HUMH ¥ xuTeneid. Exanu B ToBapHOM d11ienione. Baronsl Oblin
OMTKOM HAOUTHI JIIOABMHU. XOPOIIO, €CJIM UMEJICS OpPE3eHT, KO-
TOPBIM MOKHO OBLIIO IPUKPBITHCS OT N0 . lHoTAa u aToro He
Obu10... JItonu cnacanuck OT HamecTBUs BapBapoB. Bmecto 36
YeJoBeK B BaroHsl HabuBanock 1o 80-100. Hukro, pazymeercs,
HE pomnTai - rope oobenuHsIo moneil. Tak Mbl 10OpaIch 10
KemepoBo.B Kemeposo sxumu 10 1945 roga. 310 6bU1H TOBI TO-
no1a. TonbKO KOra BEIAEIWIA HaM 3€MITIO I10/1 OTOPOJI, U B3pOC-
JIbI€ CTAJIM CaXkaTh KAPTOUIKY, CBEKJIY, CTaJIO JIETYE.

Kak Tonpko BOHA 3aKOHUYMIIACh, Mbl BepHyIuch B Kues.
Hama xBaptupa Obuta 3ansta. Tam mocenwicst ObIBITHI TOJTH-
nait. JloOpoxkenarenbHbIe COCEIN PACCKA3hIBAIH, KaK PACTACKH-
BajM Hamry mebenb. Mama oTcyaunia Hairy KBapTUPY, U JKU3Hb
cTaJsia BXOJUTh B cBou npasa. Kcratu, Mmama He j1r001i1a BCIOMU-
HaTh U PEJKO YTO-TO paccKasblBajla O MEPEKUTOM. S| ee MoHU-
Maro. ['oBopUTh 00 3TOM OBLIO TSXKEINO.

- Bul 3amyscem?

- a. B 1963 rony s Bbiuia 3amyx. My TOXe IEpexUI
9BaKyallro. Y HAac OAHA J04b U JBa BHyKa. OAMH BHYK 3/1€Ch
CTaJl BEpYIOIIHMM. XOAUT B CHHATOTY, YUTaeT Topy.

- B xaxom 200y Bt yexanu ¢ CILIIA?

- B 1994 rony.

- Buvt ovi1u ¢ H3paune?

- Jla. beuto ouenp uHTepecHo. C nepBoil MUHYTBI OXBa-
TBIBAJIO YyBCTBO COMPHUYACTHOCTHU ¢ HapoaoM M3pawuns. Yousu-
TEJIbHO, KaK OHU Ha 00JI0TaX, U B IIYCThIHE NPEBPATUIN CTPAHy
B LIBETYILIUHN Kpail.

- Ymo 61 Bl noscenanu monooesxycu?

- Mupa!!!

- Cnacuoo Bam!
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RITA ERLICHMAN

Svetlana Danilova
I'm talking to Rita at the GARDEN of JOY senior center.

S.D. - Please introduce yourself.

R.E. - 1 am Rita Erlichman. I was born in Kyiv on
February 7, 1938.

- Tell us about your parents.

- My father worked in The Council of People's Commissars
of the Soviet Union, and my mother was a secretary in the city
party committee. I am the only one in my parents' family.

In March 1941, my father was drafted into the army.
And that was it. He was gone. Only photographs remained in
the family.

At the beginning of the war, my mother and her parents
decided to evacuate. Three days before the war began a relative
came to visit us. She was supposed to give birth. She gave birth
and left with us. But dad's parents didn't want to leave.

- Why?

- You know, many Jews remembered the Germans as a
civilized nation from the time of the Civil War. In addition,
Yiddish and German were very similar. Therefore, the Jews
hoped to find a common language with the Germans.

All the Jews who remained in Kyiv died in Babi Yar. They
were shot mercilessly. The local residents helped the Germans.
Later, when we returned after the evacuation, we were told that
there had been robberies in the city.

- How did you travel to the evacuation?

- Mom told me that they evacuated plans and factories,
and with them the residents. We were traveling in a freight train.
The train carriages were jam-packed with people. It was good
if there was a tarpaulin to protect you from the rain. Sometimes
there wasn't even that... People were escaping from the barbarian
invasion. Instead of 36 people, 80-100 were crammed into the
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cars. Of course, no one complained - grief united people. That's
how we got to Kemerovo.

We lived in Kemerovo until 1945. Those were the years
of famine. Only when we were given land for a vegetable
garden and the adults started planting potatoes and beets, did
things get easier.

As soon as the war ended, we returned to Kyiv. Our
apartment was occupied. A former policeman moved in there.
Neighbors who were nice to us told us how a policeman's family
stole our furniture. Mom won our apartment in court, and life
began to return to normal. By the way, Mom didn’t like to
remember and rarely talked about what she had experienced. I
understand her. It was hard to talk about it.

- Are you married?

- Yes. I got married in 1963. My husband also survived
the evacuation. We have one daughter and two grandchildren.
One grandson became a believer here. He goes to synagogue
and reads the Torah.

- What year did you leave for the USA?

- In 1994.

- Have you been to Israel?

- Yes. It was very interesting. From the first minute I was
overcome by a feeling of belonging to the people of Israel. It is
amazing how they turned the country into a flourishing land in
the swamps and in the desert.

- What would you wish for the youth?

- Peace!!!

- Thank you!
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AJIEKCAHAP HEIT'THHUC
N PAUCA HET'UHUC

Cgetiiana /lanunoBa:

- Bropas mupoBas BoliHa 3aKOHUYWJIACH. MUJIIIMOHBI JIFO-
neit moryonensl. Kto coxokéH, KTo pacctpensH. PazBe MOxHO
9TO 3a0bITh U POCTUTH?

Ms1 nymanu, 4to Tpareauss XOJIOKOCTa HE MOBTOPUTCA.
Mpl1 roBopuiu - "Hukorna 6onbme". Ho Mbl ommobnucek. Xoso-
KOCT BepHYyJcs. Tpareaus 7 oktsiOps B Mi3panse HarsqHO 1MoKa-
3an0, 4to (pamusM xuB. ONATh BBIPOC aHTUCEMUTH3M B MHUPE.
CymectBoBanue eBpees, a TeM Oosee rocynapctsa U3PANJIb,
HE JTa€T IOKOSl aHTUCEMUTAM. bObHO.

I'enepan Ditzenxaysp B koHI1Ie BTOpOI MUPOBOIA BOWMHBI CBO-
UM conjiaraM 1 ouiiepaM B KaKOM-TO M3 3aXBAaYCHHBIX JIarepeil B
Epone ropoput: "®otorpadupyiite 3TO, cHumaiite MHOTO, IO/
po6Ho. [Tpunér Bpemst u OyayT roBoputh, uro TOI'O He ObL10".

CeromHs MBI BUJUM, YTO €TO CJIOBA OKAa3alMCh MPOpoUe-
ckumi. JIronu paccykaarr 0 XoJ0KOCTe, HE IIOHUMas!, 4YTO 3TO
Takoe. Eciy Takas LMBWIM30BaHHAs CTpaHa, Kak [epmanus,
JaBias Mupy Benukux jroneit — lere, Jleccunra, [lumnepa,
DUHIITEHHA. .., MOTJIa H300PECTH MeYd U YOUTh MUJIJTUOHBI JIFO-
JIed, TTI0YeMY 3TO HE MOXKET MPOU30UTH emi€ rae-10. AHTHUCe-
MUTU3M TION3ET 10 Mupy. JIronu MoJKHBI ckaszarh: "OcTaHOBU-
Tech". Monyarb Helnb3sl.
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B nienTpax aid noxkuiasix J0AeH, 1 HE TOJIBKO B HUX, €CTh
emé Jlet BOMHBI, NEPEKUBIINE XOJOKOCT, W Mbl JOJIKHBI,
OBS3AHDI! 3anucars UX BOCIOMUHAHHSL.

AJIEKCAHAP HET'MHUC

Tozoa emy ovi0 0Ounnaoyams jem,
unu /lemu 60iiHbl - nOC10OHUE CUOemenU

C.JI. - Cuacmuve, umo /lemu 60iiHbL euié HcUBbl, HEMHO-
2ue u3 mex, Kmo mozoa oviiu 0emvmu. Tenepv onu nocieonue
ceudemenu moi 60uHwvl. A CKOIbKUX Mbl nomepanu?

[TocTosiHHO MOBTOPSIIO ce0€E, YTO HY>KHO TOBOPUTh, HYKHO
3aMnKuChIBaATh... Hy’)KHO MepeBOAUTH 3TH TOPbKHUE BOCTIOMUHAHMS
Ha AaHIJIMHACKUHN S3bIK. MONIOEKD TOJKHA 3HATH, YTO MEPEKUIH
HAIIIA POJAUTEIH, ACTYIIKH U 0a0yIIKH, YTOOBI HE TIEPEKUTH ITO
3]I0 CAMUM.

B nenrpe nns noxuiasix GARDEN OF JOU, g nmo3na-
KOMHJIACh C YEJIOBEKOM IPEKJIOHHBIX JIET, POJIOM C YKpauHBI,
C OYEHb IPYCTHBIM B3IV AOM. AJiekcannp Hermnuc otkazancs
OTBEYaTh Ha MOM BONIPOCHI, U 51 MOMpOCHIa ero cynpyry Paio
(Paucy Hermnuc) orBeTuth Ha HUX. BMecte onu 60 ser u, ko-
HEYHO, OHA 3HAET O HEM BCE.

K coxanenuto, HemaBHO AJIEKCAHAp YUIEN W3 YKU3HHU.
Caetyiasi naMsTh MPEKPACHOMY YETIOBEKY.

C. - Kozoa Anekcandp poounca u 20e?

P.H. - Ponuncs B Bunnune, B 1930 rogy. Mama Obuta 1io-
MOXO035HKOH, oTer OyxranTepoM. B cembe ObuT 0MH peOEHOK.

- I'0oe 3acmana cemwio oitna?

- 19 uronsa 1941 roma Hemenko-(pamIMCTCKUE BOWCKA C
0oeM 3aHsu Topo. B mepBhie THU BOWHBI THICSYU BUHHUYAH
YILTU BoeBaTh ¢ BparoM. CeMmbsi AJieKcaHapa yexania B Ceso, HO
pu 00MOEXKe, Ha TIa3ax peOEHKa, MaMe OTOPBAJIO TOJI-THUIIA.
Ona ymepna. Ockonkamu youio otua, 0abyuiky, AeayIiKy.

Anexcanzap BepHyscs B ropoa. Ho yxe B ceHTsiOpe ero
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3aTOJIKAIM B ILIEPEHTY HECUACTHBIX €BPEEB, KOTOPBIX (hamucT-
CKue yOuiilpl Benu Ha pacctpen B sp. [locie Ge3xamocTHOro
paccTpena cpe MHOXeCTBa TPyIoB Jexan u Anekcanap. Ho
OH OB TOJIBKO paHeH, BbLKMI. Korna ctemHeno, Kakoi-To cep-
T0OONBHBIN HEMEIKHHA O(QHIIEep BHITAIMI MATBUUKA, IEPEBS3all
eMy PyKy U HoOry. [lan eMy TOKYMEHT M MOJITOJIKHYJ BIIEPEL CO

cioBamu: "

...Y MeHs Tako ke Manpuuk. He 3Haro, yBHKy ero
unu Het. Uau!".

N mapaumka momén kK cBoed TETe, y KOTOpoil Oblia
noub Po3za. Anekcanap mpocui TETH OTIYCTUTh JE€BOYKY C
HuM. TeTs He comnacunack. Korga Bo 1Bope nmokasaiauch He-
MEIIKHE COJIIaThl, OHA cTaja IPOMKO 3BaTh A04b. DammucTel
yCIBIIIANN U YOUIH 00eunx.

W onate ManpuMKy IPUILILIOCH O€KaTh, Ky/a I1a3a TIISIIAT.
Ha nmopore ero yBuaena noxuias ykpaunka. [Toxanena Anek-
caH/pa, PUIOTUIIA, HAKOPMUJIA.

- /la, s 6cezoa 2060pto, umo ecmo 100U U HENIOOU.

- Ho "moOpeie cocenu" Bbimayim, u OeqHsATYy 3a0pain B
capaii, Ky/la COTHaJIM €BPEEB Ha paccTpell. AJIEKCaHIp CTOSI B
KoH1e capasi. OH yBHJIeN, YTO B3POCIBIA JSAs1 OTOABUHYIM JI0-
CKU U BBILLIEN, MaJIBYUK TOKE COOOpa3UIl M BBICKOYMII 32 HUM U3
capas. Ho Bckope Bce paBHO 1onas B reTTo, I71€ NEPEXUIT MyKU
a/1a, TOJIOJl ¥ XOJIOA, KaXKIbIH MUT OXKUJasi paccTpena.

- Hemuywvt paccmpenanu 6 2opode 25 muicayu uenogex,
oonvuiuncmeo u3z nHux oviiu eepeu. K cuacmoro, 20 mapma
1944 2. eoiicka 1-20 Ykpaunckozo ¢pponma oceoooounu 2. Bun-
Huyy. Kmo moz mozoa nooymams, umo onamep 3emnn Yxkpau-
Hbl Oyoem 2opemb, u oemu 0yoym cuodnyms. Tonvko azpeccoput
menepy 2080pAM NO PYCCKU, A NOBAOKU me Hce.

- Ilocne ocBobOkeHUsT TOposa AJIEKCaHIp OKazalcs B
neTckoM aome. Hayuuncst Tam urpars Ha ckpunke. [loctymnmn B
Opnecce B My3bIKaJIbHOE YUMITHILIE.

- Kozoa Buvi noscenunuce?

- B 1957 rony. Msl yxe 60 ner Bmecte. Y Hac noub. Sl
nenaia BcE, 4ToObI MPOUIUTHh €My Ku3Hb... M Pas ropeko 3a-
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TTaKana.

- YUmo 6wt Bol noxcenanu nw0oam?

- UtoOBI BoiiHa B YKpamHe 3aKOHYMJIACh, YTOOBI JIOAH
HE morubanu, 4ToObl y JeTel OBIIO AETCTBO, YTOOBI JIFOIAH
OwLTH TOOpee.

A oymaro, umo ece pazymnvle 1100u xomenu ovl, Ymoowvl
IMa yrHcacHas 60UHA HA YKpAuHe 3aKOHUUNACh KAK MONCHO
CKopee.

Svetlana Danilova:

The Second World War ended. Millions of people are
ruined. Who is burned, who is shot. Is it possible to forget and
forgive this?

We thought that the Holocaust tragedy would not happen
again. We said - "Never again." But we were mistaken. The
Holocaust has returned. The tragedy on October 7, 2023 in Israel
clearly showed that fascism is alive.

Again, anti-Semitism has grown in the world. The
existence of Jews and even more, the existence of the state of
Israel, does not give rest to anti-Semites. Hurt.

General Eisenhower at the end of World War II, his
soldiers and officers in some of the captured camps in Europe
said: "Photograph this, shoot a lot, in detail. The time will come
and they will say that this was not. "

Today we see that his words turned out to be prophetic.
People talk about the Holocaust, not understanding what it is. If
such a civilized country as Germany, which gave the world of
great people - Goethe, Lessing, Schiller, Einstein..., could invent
stoves and kill millions of people, why this could not happen
somewhere else. Anti-Semitism crawls around the world. People
should say: "Stop." You can’t be silent.

In senior centers and elsewhere, there are still Children
of War who survived the Holocaust, and we MUST! We must
record their memories.
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ALEXANDER NEGINIS

Then he was eleven years old,
or Children of War are the last witnesses

Svetlana Danilova:

The happiness is that the Children of War are still alive,
few of those who were children then. Now they are the last
witnesses of that war. How many have we lost?

I constantly repeat what you need to say, you need to write
down ... We need to translate these bitter memories into English.
Young people should know what our parents, grandfathers
and grandmothers experienced, so as not to survive this evil
themselves.

In the Garden of Joy Social Ault Day Care I met a man
of advanced years, originally from Ukraine, sick, with a very
sad look. Alexander Neginis refused to answer my questions,
and I asked his wife Raya (Raisa Neginis) to answer them.
Together they are 60 years and, of course, she knows
everything about him.

Unfortunately, Alexander passed away recently. We wish
the blessed memory to a wonderful person.

S.D. - When was Alexander born and where?

R.N. — He was born in Vinnitsa, in 1930. Mom was a
housewife, father as an accountant. There was one child in
the family.

S.D. - Where did the war find the family?

- On July 19, 1941, the Nazi troops occupied the city
with a fight. In the first days of the war, thousands of Vinnitsa
residents went to fight the enemy. Alexander’s family left for the
village, but during the bombing, in front of a child, half of his
mom’s face was torn off. She died. Shrapnel killed his father,
grandfather, grandmother.

Alexander returned to the city. But already in September
he was pushed into a line of unfortunate Jews, whom the
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fascist murderers were leading to be shot in a ravine. After the
merciless shooting, Alexander also lay among many corpses.
But he was only wounded, he survived. When it got dark, some
compassionate German officer pulled the boy out, bandaged his
arm and leg. He gave him a document and pushed him forward
with the words: "...I have the same boy. I don’t know if I’ll see
him or not. Go!"

And the boy went to his aunt, who had a daughter, Rosa.
Alexander asked his aunt to let the girl go with him. The aunt
did not agree. When German soldiers appeared in the yard,
she began to loudly call her daughter. The fascists heard and
killed both of them.

And again the boy had to run wherever his eyes looked.
An elderly Ukrainian woman saw him on the road. She took pity
on Alexander, sheltered him, and fed him.

- Yes, I always say that there are people and non-humans.

- But the "good neighbors" betrayed him and took him
to a barn, where they drove the Jews to be shot. Alexander
stood at the end of the barn. He saw that an adult man pushed
the boards and went out. The boy also went out of the barn.
But soon he ended up in the ghetto, where he experienced
the torment of hell. Both, hunger and cold, Alexander was
expecting every moment to be shot.

- The Germans shot 25 thousand people in the city of
Vinnitsa, most of them were Jews. Fortunately, on March 20,
1944, the troops of the 1st Ukrainian Front liberated the city.
Who could then think that again the land of Ukraine would
burn, and the children would die. Only aggressors now speak
Russian, and habits are the same.

- After the liberation of the city, Alexander was in an
orphanage. He learned to play the violin there. He entered the
music school in Odessa.

- When did you get married?

- In 1957. We have been together for 60 years. We have a
daughter. I did everything to prolong his life...
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And Raya cried bitterly.
- What would you wish for people?
— I wish, for the war in Ukraine to end, for people not to
die, for children to have a childhood, for people to be kinder.
- I think all reasonable people would like this terrible
war in Ukraine to end as soon as possible.
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JAPUCA JABUJOBHA BPEMYEP

Cgerinana /lanunioa:
JIxonu ¢ YHCTOM COBECTBIO CNIACIIH €BPEHCKYI0 MAJIBILIKY

Hcropust yenoBedecTsa - 3T0 UCTOpUs BOMH. BoliHa Beer-
Jla TMTAeTCsl HU3MEHHBIM, MEP3KHM, BCEM TEMHBIM, YTO €CTh B
YeJI0BEKe.

HenaBunenu npyr apyra u BOEBajH APYT C JPYyroM aH-
IMYaHe U (ppaHily3bl, HEMIBI U (PPaHILy3bl, pyCCKUE U TOJSKH,
PYCCKHE U HEMIIBI, apMsTHE U a3epOaiiKaHIIbl, ©3BECTHBI HCTPE-
OJeHus1 apMsH TypKamu, anOaHIeB cepbamu a cepOoB anbaHIa-
Mu. Beero B cTaThe He MepeynCiullb.

Tpynno. O, ecnu 6b1 koumap XX Beka ocTaycs B Mpo-
nutom! Ho ucropus He yuut, Tonsko nHopmupyert. Bee no-
BTOPSIETCSI CHOBAa M CHOBAa. YenoBEYECTBO JOJKHO IOHSATH,
9T0 XOJIOKOCT - 3TO oOIIedenoBeyeckas kartactpoda, a HE
TOJIBKO eBpeiickas HauuoHajbHas Tparenus. Kaxmgoe moko-
JIeHUE BBIHYKJIEHO OTBETHUTh Ha BOIPOC, IIOYEMy MOJ0OHOE
CTaJI0 BO3MOXKHBIM.

Ho XonokocT - 3T0 emie COTHM, THICSYHM JIIOJIeH, He JIaB-
IIMX 3alATHATh YEJI0BEYECKOE UMSI.

[Toyemy Ba’kHO ITOMHHUTH HE TOJBKO Y>KaChl TOTO BpeMe-
HU, HO U T€X, KTO CMOT' ocTaThcs JIobMu U BO BpeMst pasryina
pexuma ronoeaoB? YoexaeHa, 9o Heo0X0IUuMO TOMHHUTH TeX,
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koro umenyt IIpaBenankamn Mupa.

Ha ¢one yHUYTOXKEHUS, TOHEHUS, CMEPTH, HAXOIMIUCH
JIIO/IU, KOTOPBIE MPOTSHUBAIH PYKY ToMoIu. M 3To 66110 orpom-
HBIM PUCKOM, [IOTOMY YTO IOMOIIb €BPEI0 Kapaiach CMEPTHIO.
Henb3st 6110 IOJT CTpaxoM CMEPTHOM Ka3HU CKPBIBATh €BPEEB B
CBOEM JIOM€, IOMOIaTh MPOAYKTAMH U BEILlAMH, JTaXKe 3a pas3ro-
BOD C €BPEEM MOKHO OBLIIO IIONACTh B TFOPbMY UJIM HA PacCTPE.
U Bce-Taku onu Oy, [IpaBequuku Mupa.

MHoro neT s cobupar BOCIIOMUHAHUS JIIOJCH, KOTOpbIE
MEPEKUIN cTpaliHoe BpeMst XonokocTta. OJHU HE MOTYT 3acTa-
BUTH €051 TOBOPUTH 00 3TOM BpEMEHH, JIpyTHe, HAPOTUB, TOTO-
BBl BCIIOMHUTB U PACCKA3aTh O TOM,4YTO OHM IEPEKUIH.

B Lentpe "Garden of Joy" s mo3nakomumnace ¢ Jlapucoit
JaBunoBHo# bpeiuep, UCTOpHS KU3HU KOTOPOM TECHO CBA3a-
Ha ¢ ucropueir CeBepHoro KaBkasza BpemeH 2-ii MUPOBOH BO-
vHbl. Pa3Bga3anHas ['wmiepoM BOMHA MPHIILIA HA TEPPUTOPHIO
Cogerckoro Coro3za 22 utoHs 1941 rona u BbI3Bajga MaccoBYIO
9BAKyalllI0 CaMbIX pa3HbIX clioeB HaceseHus. CeMbH eBpeeB
(PKEHILMHBI, 1E€TH, CTAPUKH ) TAK)KE YXOIMIH B ThUJI, CI1ACasACh OT
(banmcTCcKoro reHouaa.

Bo Bropoii nonosune urons 1942 roma obcraHoBKa Ha
CeBepo-KaBkazckom (poHTE pes3ko m3MeHWIach. Hewmerkue
BOMCKa, MOYTH HE BCTPEYasi COMPOTUBIECHUS, YCTPEMIINCh Ha
Ky6anb u CraBpononse, k npearopbsiM Kaskaza, Kk He(TSIHBIM
npomeliciaM Maiikona u I'po3Horo. 3axBaTuB CTaBPOIIOJIBCKHE
cena, HeMI[bl CO3/1aBaii B HUX OKKYIIALIMOHHBIE OPraHbl yIPaB-
JIEHUs, KOMEHJIaTypbl, MOJEBYIO KaHIapMepuio, (OpMUPOBATIU
MIOJIMIUIO U3 MECTHBIX JKUTEIIEH.

C nepBbIX XK€ AHEH OHM NMPUCTyNaIU K "pEHICHUIO €B-
peiickoro Bompoca'. [Ipuka3 rmacun: "3a ykJIOHEHUE OT pe-
TUCTpAallMi K JIMLAM €BPEHCKOW HAlMOHAJIBHOCTH OymyT
IIPUMEHEHBI CYpOBBIE MEPBI Haka3aHus. Jluna, ckpeiBaromme
eBpeeB, Takke OyIyT IPHUBJICYEHBI K OTBETCTBEHHOCTH 10 3a-
KOHAM BOEHHOT'O BpEMEHH"...
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C. - Yeaxncaemas Jlapuca. Pacckasxcume o eaweil ce-
Mmbe?

JLb. - {1, Jlapuca lllaB3una-bpeituep ponunace 14 siuBa-
ps 1942 1. B cene YpoxaitHoe CraBpononbekoro kpast. [lotom s
y3Haja, 4TO MOM Mama, Jiefylika 1 0adyIika 10 BOWHBI POKU-
Banu B cene Kpuynsauel Mongasckoit CCP. Cembs cocTosina u3
4-x yenoBek. I'maBa cembn, Alizek lllaB3uH u ero keHa Majka.
Mos mama Cappa IllaB3uH poauna MeHst B 3ToM cene. Moit otery
[MaB3un /[laBua AlizukoBud u ero opart Lllas3un Cemen (Lneit-
Ma) AifsukoBuY ObuTH MOOUITM30BaHbl B KpacHyto apmuto. Mue
ObUIO 7 Mecs1IeB, KOT/la HEMIIbI IPUIILUIH B CEJIO.

- Ma, cmpawnoe smo 6vi10 epema.... A usyuana 0oky-
MeHnmul, cooupana noneeoii mamepuan. Eepeiickue cembu
cmaesunuce na yuem. Ileped ynuumosrcenuem, no pacckazam
ouesuouyes, pawucmckue OKKynammol NnO0Gepaiu eepeeg
noimkam u uzoesamenvcmeam. Ilepeo paccmpenom na mep-
pumopuu apoopoma 2opoda Cmagponona nvanvie ouuyepul
U conoamvl u30UEANU HCEHUW{UH, Oemell U CIAPUKos U mam
Jce omoupanu dHceHuwjuH, y8o3uiu ux Ha agmomooune 8 co-
ceonuil nec, Hacunosanu, a 3amem paccmpenueanu. I pyonvix
oemeil Ha 2n1a3ax mamepeil 3aKa1bl6a1U WMbIKAMU...

Heckonvko paz npobosana nanucams 0 mom, KaK cnac-
Jace manenvkas Jlapuca, no mak u ne cmozna.

CaoBo B.A. CmouisikoBYy:

Hupekrop paiionHoro Myses B.A. CmonsikoB B ouep-
ke "Mx mopoaHuia BoitHa", omybnukoBaHHOM 24 stHBapst 2001
rojga B pailoHHoi raszere "JleBokymbe'", pacckazal 0 TOM, Kak
JOCTOWHBIE U OeccTpallHbIe JIOAU CIACIH €BPEHCKYIO J1eBOY-
Ky Jlapucy or HemuHyeMmoil cmepTu. B ocHOBY ouepka jeru
BOCIIOMUHAHHUS KUTEJIBHUIBI cella YpoxaiHoe JIEBOKyMCKOTro
paitona Jloxunenko (I'pubxo) Knapauu MuxaiinoBHbl, KOTOpas
CIIbIIIIAJIA 3TY UCTOPUIO OT CBOMX POAHBIX BOOMHBIX — nemyr-
k1 KoHcranTtuna, 0a0ymiku AHHBI 1 Mambl, [ proOko (boOnHOIT)
Bapsaps! KoHCTaHTHHOBHBI.
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"...B monuuuu cena YpoxkaliHoe ciyKuin KyM BoOMHBIX.
On, 3Has 0 JOOPBIX OTHOLICHUSAX MEXKAY COCEISIMH, MPEIyIpe-
a1 BoOMHBIX, YTO HOYBIO €BpeeB MoBe3yT Ha paccTpen. OH
[IOCOBETOBAJI POACTBEHHUKAM CIACTH XOTsI Obl MaJICHbKYIO Jie-
Bouky Jlapucy: "[loiinure k [llaB3uHBIM U yOeIUTE UX, YTOOBI
OTJaIu BaM pebeHka".

B3BosHOBaHHbBIE 3TUM H3BECTHEM JKEHIUHBI KHHYINCH K
cocenaM. Ilox mpeasorom Toro, 4To 3aBTpa HEMIIBI BCEX EBPEEB
MIOTOHAT Ha paboTy, C HEBEPOSATHBIM TPYAOM YTOBOPUIIU OTJATh
neBouky. [Tonayany u nesa, u Matb 00 3TOM U CIIBIILIATH HE XOTe-
JIM, HO JIOBOJIbI )KEHIIMH ObUTN YOEUTEIbHBIMHU.

[To3nHO HOYBIO MajeHbKYyIO Jlapucy mpuUHECIH B AOM
boOunsix. Ha cnenyronuii neHp Bce eBpelickue ceMbU ObLIN
paccTpelisiHel. ['0BOpAT, B TOM MecCTe, IZI€ 3TO NPOU3O0ILIO,
"3emis monro cronana". KTo-to Bues, Kak >KCHIIUHEI U3 Ce-
MbH BOOMHBIX MITH ¢ peOeHKOM JTOMOU. JloHeCTH ToTHIasMm,
a Te — HeMLaM.

B cene cobpanu xuteneii, 1 komeHAaHT 00bsBII: "Ecnu
MBI OOHAPYKUM, YTO KTO-TO IPAYET €BPEHCKOro pedeHka, BCs
cembs Oyzet paccrpensna!" Ha atom cxone 01 nemymika, Kon-
ctanTuH Muxaiinosuu bobun. BepHyrncs oH nomoii O1enHbli, B
JIMILE — HU KPOBUHKU. ..

Jlapucy mociie paccTpena eBpeeB CEMbs TIIATEIBHO IPsi-
tana. LlenbiMu nHAMHU (OBLIO JIETO, @ 3aT€M — TEIlas OCEHb)
OHa HaXOAWJIach B OTOPOJIE CPEAU MOACONHYXOB. W TONBKO HO-
Ybl0 €€ MPUHOCUJIM B XaTy, 4YTOObI KTO-TO U3 CBOMX HE YBUJEIN
u He noHec. CnaBa b-ry, neBouka ObUTa CIIOKOWHOM, TTOYTH HE
U1akaja, OyATo Bce MOHUMAIA.

Bcio HOub B ceMbe BOOMHBIX ILTU CIIOPHI O TOM, YTO Je-
JaTh Janbliue. YTpoMm crapiias u3 boOnneix, AHHa MuxaiiiioBHa,
B3su1a Jlapucy n nmonuia B komeHaarypy. [lo nopore ona Bctpe-
THJIa MOJIOAYIO JAEBYIIKY U3 HBAKyMPOBAHHBIX. Ta XOpouo 3Ha-
J1a HEMEIKUH A3bIK, Obula nepeBoquulield. AHHA MuxaiiioBHa
B OT4YastHUU 000 BceM el pacckazana. TyT ke oObsSBIICA U KyM
IOpxo. B xomenaatypy HanpaBuiuch BMecCTe. .. [leBylka B3suia

41



He 3a0yoem, ne npocmunm...

MAaJIBIIIKY Ha PYKH U CKPbLIAch 3a ABEPbIO KAOWHETa HEMEIIKOTO
odunepa. Tyna xe 3amen FOpko, mo-moemy, Ux pOACTBEHHUK.
UYepes kakoe-To BpeMsi OH BBIIIEN ¢ peOSHKOM Ha pyKax...

C./1. - Yoce nocne eounwt Jlapuce pacckazanu, umo ona
O0epHya ceoumu py4oHKamu QypascKy HemeuKko2o KOMeHOaH-
ma u copocuna ee. On nocmompen Ha pedGeHKa u npousHec:
"JIaono, nycmo sncueem'. Hasepnoe, umo-mo uenogeveckoe 6
HeM 0cmanocs.

B.A. Cmonsakoes: ...IlepeBoguniia ckaszana: "Bot Bam, AHs,
JIEBOYKa, HECUTE €€ B pail. CXoauTe B IIEPKOBb, MOKPECTUTE U
pactuTte kak cBoro!" ObpanoBanHas AHHa MuxaillioBHa CXBaTu-
na pebeHka 1 moToponuiaack JoMoil. Tenepb oHa 1IIa MO Ceny,
HE TasiCh — JIEBOUKY OOJIbIIIE HE MPSATAIH.

B nanexom 1942 rony Koncrantun u Anna boOuHbI ciac-
JIU 4yKOT0 peOeHKa, MOoABeprasi CMepTeNIbHOM OMacHOCTH CBOIO
cemblo. Bbibop bobunbix OnarocnoBuiia cama cyasoa...

- Kak oanvwe cnoxcunace Bawa scusznp?

- Korna 3akonunnace BoitHa, MHE ObLIO OOJIbIIIE TPEX JIET.
3a mHo# npuexan asns Cemen. OH Bbliad ceds 32 MOETo OTIA.
JKuB okazascs 1 Moii marma. MHe ObLITIO IIECTH JIET, KOT/Ia OH YBe3
MeHs B MonaButo. Y Hero Obuta Apyrast cembsi. Ero sxkena Dina
MeEHs JTro0mIa. A eie y MeHs €CTh JiBe cecTpshl (1o otiry), Co-
¢bs 1 Mua.

- Bot 6cmpemunuce co ceoumu cnacumenamu?

- la, B 1963 rony s BIiepBbIe IIpUexala B CeIo YpoxaitHoe
BMECTE C MYXeM U Jodepbto. Ha mamsaTh 0 BCTpede CO CBOMMHU
Ha3BaHbIMHU poauTessMu — Muxaunom KoHCTaHTHHOBUYEM U
Annoit MuxaiinoBHolt boOuHBIMU OcTanack Gororpadus.

S mpurnacuna ux B Kummnes. Ho neckonbsko ner boou-
HbI HE MOIJIM BBIPBAThCS B TOCTH IO pa3HbIM npuurHaM. [Torom
[I0€3/1Ka BCE-TaKU COCTOSIIACh. MBI MPUHUMAIIX UX TeIu1o. 4 mo-
MOTal0 UX BHYYKE.

- Kozcoa But npuexanu ¢ CIIIA?

- B 1977 rony. Beryunnace, paborana B mkoisie. ¥ MeHA
CeMbsi, JeTH, BHYKHU, NMpaBHyKU. JKalb TOIBKO, YTO CYNpPYT
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yliea B MUpP UHOM, HO MEHsI OKpY»KaloT BHUMaHUEM U 3a00Toi
JI€TU U BHYKH.

S OnaromapHa AmepuKke 3a CBOIO cTapocThb. Ilocemiaro
Hentp mis noxuinslx. baaronapro BeeBslHero u Moux cnacu-
Tenel 3a To, YTo, PUCKYs cOO0M, Mogapuiii MHE KHU3Hb.

[Tompacraromee NMOKOJIEHUE JODKHO 3HATh O CTPALIHBIX
xepTBax Xonokocta. Hamo pacckaspiBarh uM, nucarb B CMU o
TOM, YTO MBI IIEPEKUIIN.
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LARISA DAVIDOVNA BREICHER

Svetlana Danilova:

People with a clear conscience saved a Jewish baby

Story humanity is the history of wars. War always feeds on
the base, the vile, everything dark that is in man.

The English and the French, the Germans and the French,
the Russians and the Poles, the Russians and the Germans, the
Armenians and the Azerbaijanis hated each other and fought
with each other. The extermination of Armenians by the Turks,
Albanians by the Serbs and Serbs by the Albanians is well
known. It is impossible to list everything in the article.

It is difficult. Oh, if only the nightmare of the 20th century
were a thing of the past! But history does not teach, it only
informs. Everything repeats itself again and again. Humanity
must understand that the Holocaust is a universal human
catastrophe, not just a Jewish national tragedy. Each generation
is forced to answer the question of why something like this
became possible.

But the Holocaust is still hundreds, thousands of people
who did not allow their human name to be tarnished.

Why is it important to remember not only the horrors
of that time, but also those who were able to remain Human
during the rampage of the cannibal regime? I am convinced that
it is necessary to remember those who are called the Righteous
Among the Nations.

Against the backdrop of destruction, persecution, death,
there were people who extended a helping hand. And this was
a huge risk, because helping a Jew was punishable by death.
It was forbidden, under penalty of death, to hide Jews in your
home, to help with food and things, even for talking to a Jew you
could end up in prison or be shot. And yet they were there, the
Righteous Among the Nations.

For many years I have been collecting memories of people
who lived through the terrible time of the Holocaust. Some
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cannot bring themselves to talk about this time, while others,
on the contrary, are ready to remember and talk about what they
lived through.

At the Garden of Joy Center, I met Larisa Davidovna
Breicher, whose life story is closely connected with the history
of the North Caucasus during World War II. The war unleashed
by Hitler came to the territory of the Soviet Union on June 22,
1941, and caused a mass evacuation of various strata of the
population. Jewish families (women, children, and old people)
also went to the rear, fleeing the fascist genocide.

In the second half of July 1942, the situation on the North
Caucasian Front changed dramatically. German troops, meeting
almost no resistance, rushed to Kuban and Stavropol, to the
foothills of the Caucasus, to the oil fields of Maikop and Grozny.
Having captured Stavropol villages, the Germans created
occupational administration bodies, commandant's offices, field
gendarmerie, and formed a police force from local residents.

From the very first days they began to "solve the Jewish
question." The order stated: "Severe penalties will be applied to
persons of Jewish nationality for evading registration. Persons
hiding Jews will also be held accountable under the laws of
wartime."

S.D. - Dear Larisa. Tell us about your family?

L.B. - 1, Larisa Shavzina-Breicher, was born on January
14, 1942, in the village of Urozhainoe, Stavropol Krai. Then I
found out that my mother, grandfather and grandmother lived
in the village of Criuleni, Moldavian SSR, before the war. The
family consisted of 4 people. The head of the family was Isaac
Shavzin. Malka was a name of his wife. My mother, Sarra
Shavzin, gave birth to me in this village. My father, Shavzin
David Aizikovich, and his brother, Shavzin Semyon (Shleyma)
Aizikovich, were mobilized into the Red Army. I was 7 months
old when the Germans came to the village.

- Yes, it was a terrible time.... I studied documents,
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collected field material. Jewish families were registered. Before
the extermination, according to eyewitnesses, the fascist
occupiers tortured and abused Jews. Before the shooting at the
Stavropol airfield, drunken officers and soldiers beat women,
children and old people and there they took away women, took
them by car to a nearby forest, raped them, and then shot them.
Infants were stabbed with bayonets in front of their mothers...

I tried several times to write about how little Larisa was
saved, but I couldn't.

The word goes to V.A. Smolyakov:

The director of the district museum V.A. Smolyakov in
the essay "War Brought Them Together", published on January
24, 2001 in the district newspaper "Levokumye", told about
how worthy and fearless people saved the Jewish girl Larisa
from inevitable death. The essay is based on the recollections
of a resident of the village of Urozhainoye in the Levokumsky
district, Dokhnenko (Gribko) Klavdiya Mikhailovna, who heard
this story from her relatives, the Bobins’ family - Grandfather
Konstantin, Grandmother Anna and mother, Gribko (Bobina)
Varvara Konstantinovna.

"...The Bobins' godfather served in the police in the village
of Urozhainoe. Knowing about the good relations between the
neighbors, he warned the Bobin family that the Jews would be
taken to be shot that night. He advised the relatives to save at
least the little girl Larisa: "Go to the Shavzin family and convince
them to give you the child."

The women, excited by this news, rushed to the neighbors.
Under the pretext that the Germans would drive all the Jews to
work the next day, they managed with incredible difficulty to
persuade them to give up the girl. At first, both the grandfather
and the mother did not want to hear about it, but the women's
arguments were convincing. Late at night, little Larisa was
brought to the Bobins' house. The next day, all the Jewish families
were shot. They say that in the place where this happened, "the
earth groaned for a long time..." Someone saw the women from
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the Bobins' family walking home with the child. They reported
it to the police, and they reported it to the Germans.

The villagers were gathered, and the commandant
announced: "If we find that someone is hiding a Jewish child,
the whole family will be shot!" Grandfather, Konstantin
Mikhailovich Bobin, was at this gathering. He returned home
pale, with no blood in his face...

After the execution of the Jews, Larisa was carefully hidden
by her family. All day long (it was summer, and then a warm
autumn) she was in the vegetable garden among the sunflowers.
And only at night they brought her into the hut, so that no one
of their own would see and report her. Thank God, the girl was
calm, almost never cried, as if she understood everything.

All night long, the Bobin family argued about what to do
next. In the morning, the eldest of the Bobins, Anna Mikhailovna,
took Larisa and went to the commandant's office. On the way,
she met a young girl from the evacuees. She knew German
well and was a translator. Anna Mikhailovna, in despair, told
her everything. Yurko-godfather showed up right away. They
headed to the commandant's office together... The girl took the
baby in her arms and disappeared behind the door of the German
officer's office. Yurko, their relative, I think, also came in there.
After some time, he came out with the child in his arms...

S.D. - After the war, Larisa was told that she had pulled
the German commandant's cap with her little hands and
thrown it off. He looked at the child and said: "Okay, let him
live." There must have been something human left in him.

V.A. Smolyakov:

...The girl-translator said: "Here you are, Anya, a girl, take
her to heaven. Go to church, baptize her and raise her as your
own!" The delighted Anna Mikhailovna grabbed the child and
hurried home. Now she walked through the village, openly - the
girl was no longer hidden.

In the distant 1942, Konstantin and Anna Bobin saved
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someone else's child, putting their family in mortal danger. The
Bobins' choice was blessed by fate itself.

S.D. - How did your life develop further?

L.B. - When the war ended, I was over three years old.
Uncle Semyon came for me. He pretended to be my father. My
dad turned out to be alive too. I was six years old when he took
me to Moldova. He had another family. His wife Ella loved me.
I also have two sisters (on my father's side), Sofia and Mila.

- Did you meet your saviors?

- Yes, in 1963 I first came to the village of Urozhainoe
with my husband and daughter. As a keepsake of the meeting
with my adopted parents - Mikhail Konstantinovich and Anna
Mikhailovna Bobin, I have a photograph.

Iinvited them to Chisinau. But for several years the Bobins
could not get away for various reasons. Then the trip took place.
We welcomed them warmly. I help their granddaughter.

- When did you come to the USA?

— It was in 1977. I graduated and worked at school. I have
a family, children, grandchildren, great-grandchildren. It's a pity
that my husband passed away, but my children and grandchildren
surround me with attention and care.

I am grateful to America for my old age. I visit the Center
for the Elderly. I thank the Almighty and my saviors for risking
themselves to give me life.

The younger generation must know about the terrible
victims of the Holocaust. We must tell them, write in the media
about what we experienced.
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AHHA ®AMHIEPIII:

Cgetiiana /lanunoBa:

O XonokocTe TpyAHO TOBOPHUTH, TyMaTh, nucarb. Eciu Obl
ATOT KomMap XX BeKa OCTAJICS B MPOLIJIOM, HABEPHOE MOKHO
OBUIO XJIAJIHOKPOBHO HCCIIEAOBATh €0 UCTOKU. YBBI, UCTOPUS
HUYEMY HE YUHUT, BCE MOBTOPsiETCs. XOJIOKOCT - 3TO 00IIeyeso-
Beueckas karactpoda, a He TOJIbKO eBpeiicKas HalMOHaJbHas
Tparequs. Kaxxaoe mokosieHHME BBIHYKIEHO OTBETUTh Ha BO-
poc, MoYeMy Mol0OHOE CTaao BO3MOXKHBIM. YIUBUTEIHHO, M-
MYHHTETa OT TAaKOTO a0COIIOTHOTO YEJIOBEKOYOUIICTBA HET.

Vkac X0J0KOCTa HEBO3MOXKHO 10 KOHIIA OCO3HATh, HO MBI
JIOJDKHBI TIOHUMATh, C Y€ro BCE ATO HAYaJIOCh, U OBITh Ha CTPaXKe.
Ceituac xorJja MUp B KyJIBTYpHOM IUIaHE pa3zieneH Ooblie, YeM
KOrna-nmioo, Koraa MoiHsIach HOBasi BOJIHA aHTHCEMUTHU3MA, TeMa
X0NoKoCTa 3aCTyKUBa€ET MEPBOOYEPETHOTO BHUMAHUS. YPOKU XO-
JIOKOCTa ¥ TPEIIECTBYIOIUX €My COOBITHM JIOJKHBI 3aCTaBUTh
LIMBIWJIM30BAHHBIN MUp 3auMTHTH cedd. HeoOxomumo oOparuth
BHUMaHHE Ha OTBETCTBEHHOCTb PAaBHOIYIITHBIX JIFOJICH.

MHoro seT s coOuparo BOCIIOMUHAHHS T€X, KTO TEPEKUIT
cTpamHoe Bpems XojokocTta. M3nana KHUTY BOCIIOMMHAHUMN
JIIO7ICH, KOTOpBIE MPOILIX Yepe3 3TOT an. 1 oOpaTmiia BHUMA-
HUE, 4TO JIaXKe CIYCTS AECTHJIETUS] MHOTHUE JIFOIU HE MOTYT 3a-
CTaBUTb ce0sl TOBOPUTH 00 ATOM BPEMEHH, a Ipyrue, HaIpOTUB,
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TOTOBBI OCTaBUTh MOCIIE ceOsl roppKKe BOCTIOMUHaHUs. B HacTo-
s1ee BpeMsl )KeJJaHUE MOJIOZ0TO MTOKOJIEHUS Y3HATh 0oJbIle 00
HCTOPUHU CBOMX CeMel MoOykaaeT ux ONU3KUX JeNUThCS Mepe-
KUTBIM.

B nenrpe g noxuneix monedt "Garden of Joy" s 3Ha-
KOMJIIOCh C JIFOIbMH, )KM3HEHHBIN MyTh KOTOPBIX MPOLIEN Yepes3
KoIMap XOJOKOCTa, U BCe OOJIbIIE YOeKTar0Ch B HEOOXOIUMO-
CTH COXPAHUTH TO, UTO CIIPSATAHO B CAMBIX OTJAAJICHHBIX YTOJIKaX
MaMsTH, T€ BOCIIOMUHAHUSA, 1a)K€ MPUKOCHOBEHUE K KOTOPBIM
MPUYMHSAET HECTEPIIUMYIO OOJb.

Opnaxnpl B pazroBope, AnHa DaifHrepil, Muas U BHU-
MaresbHasi, KOTOpasi COBCEM HEAaBHO OTMeTUIIa cBoe 90-neTue,
oOMoJBUJIach O MPOLIOM, U S MONPOCHIA €€ HAMKUCaTh O TOM,
YTO OHA TOTJA UCIbITala. YyBCTBOBAJIOCH, YTO €1 3TO OYEHD TH-
KeIo, TPYIHO U OOJIBHO, HO 5 yOenuna AHHY, 4TO HaIIel MOJIO-
JIeKHU HaJ0 3HATh O TOM BpeMeHH. [Ipemtoxkuna el cCnucok us3
HECKOJIbKUX BOIPOCOB M MOIMPOCUIA OTBETUTh. UHUTaTh U CITy-
1I1aTh €€ OTBETHI OBUIO OYEHB CIOXKHO... Cep/le cKuManoch oT
6o y AHHM, 1a U 'y MEHS TOXe.

C. - Ana, pacckaxcume nodxcanyiicma,ko20a u 2oe Bot
poounuce?

A.@. - 5 ponunace B 1935 rony, B nocenke Kamenka, B
Monpnasun. Mou ponutenu noxeHunucs B 1934 rony. Ilana
BITIOOWJICSL B Mamy ¢ TiepBoro B3rsaa. B 1937 1. ponuncs moit
opar Edpum (Xamm), a B 1939 1. ponunace most cectpa Jlopa
(lzopa).

- Ymo éam 3anomnunoce u3z oemckux jem?

- 3anoMHuUICS MOW JieHb pokiaenus 4 mapra 1941 rona.
[Tpuexanu ponctBeHHuku u3 Opeccel, PeioHMIBI. beuto Bece-
7o. Ere noMHIo, Kak MaMa Hac Momjia pelObUM KUPOM U J1aBa-
Ja HaM KOH(ETKY 3a TO, YTO MBI ITWJIA STOT MPOTUBHBINA PHIOHIA
xup. Ilomuro nmouemy-to rosnoc JleBurana. Bolina... Ilpoks-
Tasg BoifHa... KoHeuHO, MBI, AeTH, HE MOHUMAJU, YTO CIy4H-
nock. Mama ropeko miakana. [lamsr He Obl10 10Ma, a 1Mo yTpo
OH mpuIena B BoeHHOU (hopme. [loMHI0, mama 4To-T0 TOBOPHIT
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MaMe, MaMa Kadajia TojioBoi ropopmia: "Hert, s He Mory ocTa-
BUTH poauteneit”. OTell yiien, HO BCKOpPe BEPHYJICS ¢ OPUUKOA.
Ckazan: "CobOupaiitecs". Mama oTkazaiachk. Uepe3 HECKOIBKO
YaCOB TMOSBWJINCH PYMBIHBI.

EBpessM Obul JaH MpHKa3 - B3ATh BEIIM U cOOparbes y
1epkBu. EBpeeB yruaiu B reTro, a KpecThsIHE OKPECTHBIX Cell
3axXBaTHJIU €BPEUCKHUE IoMa, UMYIIECTBO, BCE...

3Haere, s MUILY, Y MeHs Jpoxkar pyku. Kak Oyaro sto
OBLIIO BUEpa. ITO BUepa HAC THaM Oe3 oTabixa 1o 12-14 gacos.
Mawme ObLI0 Beero 26 JieT, ¥ ¢ Hell Tpoe jaereid. Sl u Mos cecTpa
OTEKJIM OT TOJIO[Ia ¥ YCTAIOCTH U, YTOOBI CIIACTH, MaMa pelinia
HAC OTAATh YYXKUM JIIOISAM, Y KOTOPHIX HE OBLJIO CBOMX JIETEHl.
OnHa ykpanHKa B3sja MeHs. Mama 3a 3To oThana el 30510Toe
KoJIb110. CecTpeHKy MaMe MPUIIOCh OTAATh JPYrod MECTHOM
ykpanHke. CecTpeHka Obl1a 0O4eHb KPAaCHBBIM PEOCHKOM. Y Hee
ObUIN CcephlIe TJ1a3a, KaK Y MaMbl.

XKenmuny, B ceMbl0 KOTOpO#l s momana, 3Banu Hacrs.
MeHns 3acTaBisiM Ha3bIBaTh €€ MaMoi, a ee Mmyxa lBaHa - na-
noit. OHU ObUTK TOOPBIMH, KaJIeTH MEHs, KpecTriu. Hayunnm
MEHS$ KaK MPaBUILHO KPECTUTHCS, KOPMUIIH... Sl MpoXKuUIa y HUX
roji, a MOToM ObUI U3/IaH MPHUKa3, 4TOObI BCE, KTO MPSYET eBpeii-
CKHX JIeTed, HEMEJICHHO OTJalM UX B OT/AEJICHUE >KaHJapMe-
pun. Kro He cpact, OynyT pacctpensinbl. Hacts ucmyranach u
cpa3dy Tyaa MeHst orBena. Ho 3Toro okaszanoch HEIOCTATOYHO.
Hemiier moTpeboBanmu OT/1aTh BCEX €BPEHCKUX JeTel B KOHIIA-
reps. lllen suBaps 1943 rona. Hac Ha ToBapHOM MO€3/1€ MOBE3IIU
B KOHIyIarepp, MOMECTHWIN B capail. bbu10 O4€Hb XOIOAHO, a U
roJIOIHO. B KoHIIarepe Mbl poObLTH JIBa MECsIIa, a TOTOM Hac,
150 nereii, oTBE3/1M B reTTO, B banty.

- A Kak 6vl Hawau mamy?

— IloBepsre, O4eHb TSAKENO 00 ATOM MHCATh, TOBOPHUTH.
Mawma paccka3biBasia, YTO C OpaTHMKOM OHH JOLUIMA JI0 ropoaa
bantel, Onecckas o6macTe. 5 aBrycra copok nepsoro roga bai-
Ty OKKYIIMPOBAJIM F'€PMAHCKUE BOMCKA. Uepe3 HeCKOIbKO YacoB
PYMBIHBI IOSBHUITHCH. B iekadpe 1941 r. O6b1710 co31aHO0 TE€TTO, B
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koTopoM Haxoauiaock 3700-3800 yenoBek, B TOM YHCIIE OKOJIO
1500 mecTHbIX eBpeeB, okoso 1000 eBpeeB-0O€KEHLIEB U OKOJIO
1500 eBpeeB, nmepenpaieHHbIX U3 beccapabuu; B urone 1942
roaa npuosLIo eme 200 yenobek. 8 aBrycra 1941 Oputo youTo
okosio 200 eBpeeB (0k010 60 MECTHBIX, OCTATBHBIC - OCHKEHITBI
u3 beccapabum). B centsiope 1941 y cena Kosatkoe Obu10 pac-
crpensino 80 eBpeeB U3 banrtsl.

Bce 310 51 y3Hana ropasio nosixe.

Mama xwuna y onHo#t >xeHiinHbl Hexu. CbiHa 3TOM KeH-
uHbl CeMy He B3sUIM B apMUIO U3-3a 0OJI€3HU, XOTS €My YXKe
obut0 18 mer. OH OBLT HE COBCEM aJIeKBaTHBIM. Mama paccka-
3pIBaJIa U IJIaKaia, YTO OHA OCTaBUJIA CBOUX JIOUEPEH B pa3HbIX
cembsix. Hexa ciymiana u Toxe riakana...

...B rerTo u nereit nonpammBanmu. CripammBany ums, ¢a-
MUJIHIO, OTKY/Ja POAOM. XOTb s ¥ ObLIa U3MYy4eHa, HO KOT/1a MEHS
CIPOCHIIH, 51 TPOMKO CKazajia CBOIO (haMUIIMIO, U YTO Mamy 30-
ByT Capoii, 4To y HEee YepHasi Koca, U OHa OUY€Hb KpacuBasi. ITo
ycnbiman Cema, CbIH TOH JKEHIIMHBI Y KOTOpOi xkuna Mama. OH
no0exai JoMoi 1 pacckazai Moeit Mame. OHa He TOBEpHUIIa, HO
BCe JKe monuia. S, korna ee yBujaena, modexana, oOHsUIa U TIa-
ya kpuyaia: "Mamouka He oTaaBaii MeHs!". Bce, KTO ciblmall,
makaau. MHOTHe MCKajau CBOMX AeTel, poaubix. M3 Beex 150
JITEH, O/IHA S HAIIJIAa MaMy, & OCTAJIbHBIX YBE3IH B PyMbIHHIO.
Wx cynp0y s He 3Hato. [Ipo1iio cTonpKko JIeT, sl CpammBa - 3a
yT0? OTBET S HE HAXOKY.

- Yeaocwcaemaa Ana, ycnoxonmecsw, noxcanyicma. A no-
HUMAN, KaK MPYOHO 6AM 6CHOMUHAMb, U 8CE HC€, KUK CLOMHCU-
J1ach éauia Hcu3no?

- Myuunu nHac. IlomHr0, Kak monmuan cXBaTWJI MEHS W,
OTHHUMas ey, Kpudai: "DTy KUIOBKY HaIo yOuTsh". 3aniuT
MeHs conjar-pyMbiH. Hac, nereil, Opanu Ha paboTy — YUCTHUTH
CHET, KapTOLIKY JJI1 HeMELKUX cojaar. JIronu He BbIAEpKUBAIN
U yMHUpaJH OT rojiofa u xonona. Mama pabotana Ha 3aBoje, 3a
CBOH Tpyn monydaina ofgHy OyxaHky xseba. OHa yxakuBania 3a
OOJIbHBIMU, Y KOTOPBIX ObLTH TU( U JKENTyXa.
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Jlo BoitHBI Mama mocTynuia Ha paddak ¢ MEIUIUHCKUM
YKJIOHOM, HO YYHUTBCS €l He MPUIUIock. 1o 0611 1933-i1 ronon-
HBIH T, U oTell 3a0pait ee 1omMoil. Ho koe-uto B MeIUIIHE OHA
MIOHMMAaJIa, ¥ 3TO MPUTOAMIIOCH.

B 1944 rony Kpacnas apmust ocsoboauna Ykpauny. Cria-
cubo congaram u opuiiepaM coBeTckor apmun. OHUM criaciiv Hac
OT cMepTH. Mama ¢ IeTbMH, OpaToM ¥ MHOM, IOTIIIa JOMOM. MbI
BepHyauch B Kamenky. B Hamem nome »xunm monaaBase. Mo-
xete npeacTaBuTh? OHU OCBOOOIMIIN HAIIl IOM, TIOMOITIM HaM ¢
€10M 1 OHEKION U NIEPEEXAIIH. ..

-/la, Ana. A ecezoa zoeopro, umo ecmp 1100U U HeXIOOU.

- Oto BepHo. Mama momia Ha paboTy, a MbI B IIIKOJY.
Mawma sxJana namy, HO MOJIy4uiia OoXOpoHKy. IIpomuio Bpems,
¥ Mama BBIIILIA 3aMY’K BTOpoii pa3. Mue toraa Obuto 11 net. Ee
MyX OBUI XOpOIITUM deoBeKoM, MoO0peiM. Pomumace cectpa.
Ceituac oHa xHUBeT ¢ cembell B U3pauiie.

- Cradicume noxcanyiicma, a my cecmpuyxy, KOmopyio
mama Bawa omoana, Ber nawnu?

- Her. Mama uckaia, HO €l cka3aju, 4YTO 3Ta CEMbA ye-
Xana KyJaa-To ¢ O4eHb KpacuBou noukoi. [Ipoknsaras BoliHa.
He 3nato, rne Mos cecTpa, Kak CIIOXHIAch €€ )KU3Hb. A MO
IIPOJI0JKANACK.

$1 3aKoHYMIIA IIKOIY, PEIInIa CTaTh BpauoM, HO MEHS He
NpUHSIU. PekTop MHCTUTYTA CKa3all, 4TO €Bpeu OyIyT yUUThCS
B MEJIUIIUHCKOM MHCTUTYTE CTOJBKO, CKOJILKO OHU OymyT pabo-
TaTh B maxrax. M 370 Ob1I0 cKa3aHO MoCIie BOWHBI, TIOCIE FeTTO.

S pacckazana poauTensiM, OHM MEHS YCIIOKOWIH, U 5 0e3
9K3aMEHOB MocTynuia B TUpacmnoibckoe MEAUIIMHCKOE YUUIIU-
e, KOTOpoe 3aKOH4YMJIa C OTIMYMeM. Briluia 3a mpekpacHOro
YeJI0BEeKa 3aMyK. Y HAac POIMIIMCH JBa ChbiHa, MuUpoH u [laBu.
Onu cranu Bpayamu.

- Kozoa 6wt eviexanu 6 Amepuxy u nouemy?

- B 1989 1. mb1 Boiexanu B CIJA. Kunmu B bponkce. S
paboTana B eBpelcKoii ceMbe, KoTopas mpuexana u3 [lonbuu.
OHHM HaM OMOIVIM BCTaTh HA HOTU. MBI MHOTO Y3HAJIU OT HUX O
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eBperckux Tpaaunusax. B 2009 roxy Mo cynipyr Muxaunn yen
B MHpP WHOW. DTO OBLIT )KECTOKUH yaap Uik MEHsI, ISl MOUX Jie-
teil. CuacTee, YTO Y Hac, y MEHS, IPEKPacHbIE IETH, €CTh BHYKH
Y TIpaBHYKU. DTO OOJIBIIOE CYACTHE.

— Ymo, na eawr 632110, HAOO Oenamsv, YMOObI HaWIU
oemu, 6HYKU, NPAGHYKU 3HAIU O 6MOPOI MUPOBOIL 80lIHE, O
Xonokocme?

- Hanmo pacckasbiBaTh, 4TOOBI MOJIO/ICKE 3Hama, 4TO XO-
JIOKOCT - He MU, He BeIMbIcen. Henb3s 3a0biTh. Hano nenath
BCe, 9TOOBI 3TO HE MOBTOPHIOCH. B 1995 rony dona Crimnbepra
3anucan; MO BOCTIOMUHAHUS.

- A, oopozas, s om oywu xcenaio éam 0o 120 nem 300-
poeva, cuacmp!
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ANNA FAYNGERSH

Svetlana Danilova:

It is difficult to talk, think, and write about the Holocaust.
If this nightmare of the 20th century had remained in the past,
perhaps it would have been possible to cold-bloodedly examine
its origins. Alas, history teaches nothing, everything repeats
itself. The Holocaust is a universal human catastrophe, not just a
Jewish national tragedy. Each generation is forced to answer the
question of why such a thing became possible. It is surprising
that there is no immunity from such absolute murder. No.

The horror of the Holocaust cannot be fully comprehended,
but we must understand where it all began and be on guard. At
a time when the world is more culturally divided than ever,
when a new wave of anti-Semitism has risen, the subject of
the Holocaust deserves priority attention. The lessons of the
Holocaust and the events that preceded it must compel the
civilized world to protect itself. It is necessary to draw attention
to the responsibility of indifferent people.

For many years I have been collecting memories of those
who survived the terrible time of the Holocaust. I published
a book of memories of people who went through this hell. I
noticed that even after decades, many people cannot bring
themselves to talk about this time, while others, on the contrary,
are ready to leave behind bitter memories. At present, the desire
of the younger generation to learn more about the history of their
families encourages their loved ones to share their experiences.

At the senior center "Garden " of Joy " I meet people
whose lives have been through the nightmare of the Holocaust,
and I am increasingly convinced of the need to preserve what is
hidden in the most remote corners of memory, those memories,
even touching which causes unbearable pain.

One day in a conversation, Anna Faingersh, a sweet
and considerate woman who had recently celebrated her 90th
birthday, mentioned the past, and I asked her to write about what
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she had experienced then. I could tell that it was very difficult,
hard and painful for her, but I convinced Anna that our youth
needed to know about that time. I offered her a list of several
questions and asked her to answer. It was very difficult to read
and listen to her answers... Anya’s heart sank with pain and
mine too.

S.D. - Anya, please tell us when and where you were born?

A.F. - I was born in 1935, in the village of Kamenka, in
Moldova. My parents got married in 1934. My father fell in love
with my mother at first sight. In 1937, my brother Efim (Chaim)
was born, and in 1939, my sister Dora (Dvora) was born.

- What do you remember from your childhood?

- I remember my birthday, March 4, 1941. Relatives came
from Odessa, Rybnitsa. It was fun. I also remember how my
mother gave us fish oil to drink and gave us candy for drinking
this nasty fish oil. For some reason I remember Levitan's
voice. War... Damned war... Of course, we, children, did not
understand what had happened. Mom cried bitterly. Dad was
not at home, and in the morning he came in a military uniform.
I remember Dad saying something to Mom, Mom shaking her
head and saying: "No, I can't leave my parents." Dad left, but
soon returned with a cart. He said: "Get ready." Mom refused. A
few hours later, the Romanians showed up.

The Jews were given the order to take their things and
gather at the church. The Jews were driven into the ghetto, and
the peasants of the surrounding villages seized Jewish houses,
property, everything...

You know, I'm writing, my hands are shaking. As if it
was yesterday. Yesterday they drove us without rest for 12-14
hours. Mom was only 26 years old, and she had three children
with her. My sister and I were swollen from hunger and
fatigue, and in order to save us, Mom decided to give us to
strangers who did not have their own children. One Ukrainian
woman took me. Mom gave her a gold ring for this. Mom had
to give my sister to another local Ukrainian woman. My sister
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was a very beautiful child. She had gray eyes, like Mom.

The woman whose family I ended up with was called
Nastya. I was forced to call her Mom, and her husband Ivan
- Dad. They were kind, felt sorry for me, and baptized me.
They taught me how to cross myself properly, fed me... I lived
with them for a year, and then an order was issued that anyone
hiding Jewish children should immediately hand them over to
the gendarmerie department. Those who did not hand them over
would be shot. Nastya was scared and immediately took me
there. But this was not enough. The Germans demanded that all
Jewish children be handed over to a concentration camp. It was
January 1943. We were taken to the concentration camp on a
freight train and placed in a barn. It was very cold and hungry.
We spent two months in the concentration camp, and then 150 of
us children were taken to the ghetto in Balta.

- How did you find your mother?

— Believe me, it is very difficult to write and talk about
this. Mom told me that she and her brother reached the city of
Balta, Odessa region. On August 5, 1941, Balta was occupied
by German troops. A few hours later, the Romanians appeared.
In December 1941, a ghetto was created, in which there were
3,700-3,800 people, including about 1,500 local Jews, about
1,000 Jewish refugees and about 1,500 Jews transported from
Bessarabia; in July 1942, another 200 people arrived. On August
8, 1941, about 200 Jews were killed (about 60 local, the rest
were refugees from Bessarabia). In September 1941, 80 Jews
from Balta were shot near the village of Kozatskoye.

I learned all this much later.

Mom lived with a woman named Neha. This woman's son
Syoma was not taken into the army because of illness, although
he was already 18 years old. He was not quite adequate. Mom
told and cried that she left her daughters in different families.
Neha listened and cried too...

...In the ghetto, they interrogated children too. They asked
for my name, last name, where I was from. Although I was
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exhausted, when they asked me, I said my last name out loud
and that my mother's name was Sarah, which she had a black
braid and was very beautiful. Syoma, the son of the woman with
whom my mother lived, heard this. He ran home and told my
mother. She did not believe me, but she went anyway. When [
saw her, I ran, hugged her and cried, "Mommy, don't give me
up!" Everyone who heard cried. Many were looking for their
children, their relatives. Of all 150 children, I was the only one
who found my mother, and the rest were taken to Romania. I do
not know their fate. So many years have passed, I ask - why? |
do not find the answer.

- Dear Anya, please calm down. I understand how
difficult it is for you to remember, and yet, how did your life
turn out?

- They tortured us. I remember how a policeman grabbed
me and, taking away my food, shouted: "This Jew must be
killed." A Romanian soldier protected me. They took us, children,
to work - shovel snow, potatoes for German soldiers. People
couldn't stand it and died of hunger and cold. Mom worked at a
factory, and received one loaf of bread for her work. She looked
after patients with typhus and jaundice.

Before the war, my mother entered a workers' faculty
with a medical focus, but she did not have to study. It was the
year of famine in 1933, and my father took her home. But she
understood something about medicine, and it came in handy.

In 1944, the Red Army liberated Ukraine. Thanks to the
soldiers and officers of the Soviet Army. They saved us from
death. Mom with the children, my brother and me, went home.
We returned to Kamenka. Moldovans lived in our house. Can
you imagine? They liberated our house, helped us with food and
clothes and moved...

- Yes, Anya. I always say that there are people and non-
people.

- That's true. Mom went to work, and we went to school.
Mom was waiting for Dad, but she received a death notice. Time
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passed, and Mom got married the second time. I was 11 years
old then. Her husband was a good man, kind. A sister was born.
Now she lives with her family in Israel.

- Tell me please, did you find the little sister that your
mother gave away?

- No. Mom looked, but she was told that this family had
gone somewhere with a very beautiful daughter. This all is a
damned war. I don't know where my sister is, how her life turned
out. And mine went on.

I finished school, decided to become a doctor, but they
didn't accept me. The rector of the institute said that Jews would
study at the medical institute as long as they worked in the mines.
And this was said after the war, after the ghetto.

I told my parents, they calmed me down, and I entered the
Tiraspol Medical School without exams, which I graduated with
honors. I married a wonderful man. We had two sons, Miron and
David. They became doctors.

- When did you leave for America and why?

- In 1989, we moved to the United States. We lived in the
Bronx. I worked for a Jewish family that came from Poland.
They helped us get back on our feet. We learned a lot from them
about Jewish traditions. In 2009, my husband Mikhail passed
away. [t was a cruel blow for me and my children. It is a blessing
that we, I, have wonderful children, grandchildren and great-
grandchildren. It is a great blessing.

— What, in your opinion, should be done so that our
children, grandchildren, and great-grandchildren know about
the Second World War, about the Holocaust?

- We need to tell so that young people know that the
Holocaust is not a myth, not a fiction. We must not forget. We
must do everything so that it does not happen again. In 1995, the
Spielberg Foundation recorded my memories.

-Anya, my dear, I sincerely wish you health and happiness
until you are 120 years old!
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IAYAPA KPYIITHUK

Ceetinana /lannioBa

B Ilentpe co MHOH 3a CTOJIOM CHUAMUT MOXKHJIOW YEJIOBEK
y KOTOPOTO HET PyKH 1o JOKOTh. S Oecenyto ¢ Hum. Koneuno,
g 3Ha5a 0 MuHcke, cronuue benopycun. Ho o ropoakax MuH-
CKOM 00JacT, KoTopble Ha3biBan Dayapn (Morwies, YepBeHb,
Krenk...), s paHplie HUYEro He CibllIaa.

CA. - Ilpeocmasvmecs, noxcanyiicma.

3.K. - Onyapa Kpynuauk. Pogumncs B 1932 rony, B . Mus-
cke. Mamy 3Banu XaHa, otua - SlkoB. B cembe Ob110 Tpoe aeTei,
sl CPEITHUIA.

Orenr Obu1 gupexTopoM (apdopoBoro 3aBoga, Mama pa-
6oTana IpoJaBIOM. A Tepes BOWHOU oTel] paboTall yIpaBIisiio-
IIUM JIOMaMHU.

- Bl 3nanu uouw? Ommeuanu egpeiickue npazoHuku?

- Hert, pogurenu 3Hanu, u eciu HaJ0 ObLIO, YTOOBI MBI HE
CIIBIIIANIU, OHU TOBOPWJIM Ha WIUII, HO Hac He yuwid. [Ipa3z-
HUKHM €BpelcKkue He oTMmedanu. bosumcs. Ho moMmHI0, Talikom
ormeuai [lecax.

- Bol nomnume nauano 6oiinvt?

- Ma. Mue 65110 yxe 9 net. [lomHro 00MOExKH, TpyTIBL. S
XU y 0a0ylIky, y MaMUHOW MaMbl, a Opat Wi y Apyroii Oa-
Oymiku. Pogurenu He MOIIIM yexaTh cpa3y U MOILIN MEHIKOM 10
HanpaBleHUI0 K MoruieBy. 3anmoMHWIach 6oMOexkka MuHCKa
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24 urond 1941 r. BeuepoMm — mbUIAIK MOXKAPHI B IEHTPE TOPOA.
3apeBo NMOHUMAJIOCh BBICOKO, OCBEIIast Bech ropoa. Ha ynunax
paHeHble U Tpymbl YOUThIX. JItonu B yxace Oexanu u3 MuHCKa.

[TomHIO, 4TO BO Bpemsi OOMOEKKHU OTEell HAKPbLI MEHS
co0oit. MeI pouutu 10 ropojaka YepBeHb U OCTAIUCh TaM Ha
HOuEBKY. [loMHIO 0O0BsABIEHHUE - "Bce XUIbl HOJKHBI BEp-
HyTbCsl B MuHCK".

Ha Tepputopun benopyccun HauucThl CO3/1aJIM CBBILIE
300 retTo.

I'eTTO pacnonaranock B pailone ropoaa. 3a Bpemsi BOMHBI
B rerto norudno 100 Teicsiy yenoBek. B ocHOBHOM, 3TO ObuIH
KEHILUHBL, IETU U cTapuku. PaboTanu B reTTo noiumau. 7 Hos-
Ops 4aCTh TeTTO OKPYXKHUIIU, U €BPEEB PACCTPEISITH.

[TomHIO, uTO B TeTTO ObLIA KOHIOIIHSA. Korma nauamuch
MOTPOMBI, OTEI] Hac TaM crpsaTal. S Buzaeln, kak 6a0ymky u ae-
IYHIKY MTOCAJWIN B TPY30BUK U yBesnu. CrpamHo Obuto. bruta
npobiemMa ¢ mpoayKTamMu. Mama u ctapiuid OpaT BRIXOAMIN U3
reTTO C BelllaMU U MEHSUIM 3TH BEIIM Ha MPOAYKTHI. B reTTo ObL1
JETCKUW JIOM JUIsl €BPEUCKUX AETEH, ITUX JETEH IO03KE BCEX
paccTpesiIn.

MpI ke Oexanu, NPUILLIIN B PyCCKUM AETCKUI 10M, U HaM
MIOBEPUJIM, YTO MBI HE eBper. Ho KTO-TO J0I0XKHI, YTO B JET-
ckoM nome eBperickue neru. Cranu nposepsats. Ho y Hac He
ObLIO 00pe3aHus, U HaM MOBEPWIIH, YTO Mbl He eBpeH. OIHaKo,
II03KE KAKOM-TO IOJISK ONPEACIINI, YTO MbI €Bper. MBI CHOBa
oexxanu. B 1942 romy mbl 6exxanu u3 reTTo B ceno. Hac mocaau-
JIY 3a CTOJI, ¥ TIOKa MBI €11, Hac Bblaanu. [Tpunum noaunau, ot-
npaswin B Kienk. Mbl cHOBa Oexxkanu Ha XyTop. Ham Ha XyTope
MPEJIOKUIIN OCTaThCs, U MbI C OpaTOM [1Ba rojia Maciu KOpPOB.
Hac xopmunu. [Ipoxonunu Gou, u g nopopsaics Ha MuHe. MHe
OTOpBajo pyKy. Yepes napy [HeH sl Hal€n B [10JI€ CBOU MaJIbIIbL.
Xo3sieBa ckazaiu, 4ToObl MbI yiud. Mel yriumm. [To3xe Mbl y3Ha-
nu, 4to poautenen B 1943 rony paccrpensiim.

- Kozoa Buvl oco3nanu ceon eepeem?

- 3naere, B benmopycuu 10 BOWHBI HE OBIJIO AHTHCEMU-
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tusma. [lepen campiM HagajgoMm BOMHBI MHMHCK cyuTalics Ha-
MIOJIOBUHY eBpeickuM roposioM. 1o pa3HeimM nanubiM, 0T 46%
1o 52% muH4aH ObutH eBpesMmu. B ropoae xumo oxono 240
THICAY YEJIOBEK, U, IO HEKOTOPHIM MOJICYETaM, €BpeeB ObLIO
Ooxpmre cta Teicsd. JKumm oHU 1o BceMy MUHCKY, CMeInBa-
SIChb C MECTHBIMU JKUTENSIMU. BO BpeMst BOMHBI MHE IPUIIOCH
0CO3HAaTh, 4TO 51 €BpEH.

- Ckasxtcume, nosxycanyicma, 20e Bol ecmpemunu /lens
nooeovr?

- Jlens [ToGenpl s BCTPETHIT B IETCKOM JOME. YUHUJICS 5 B
3 kiacce. Bekope wmens 3abpana 1€t B Cumdeponons. S Obut
OYEHb Paj, TaK KaK B JIETCKOM JIOME€ LIApWJI AaHTUCEMHUTU3M, U
MHE MPUXOAUIOCH ApaThcsi. Mbl ¢ OpaToM Tak U HE CO3HAJNCH,
9YTO MBI €BpEH, HO (HAIIMCTHl HAYYHIIU BCEX, KaK 3TO OIpese-
7T, 1 OKOHYMIT BEYEPHIOKO IIKONTY, 3aTeM menyunnuiie. [loe-
XaJl B IEPEBHIO, TpEeIojaBaji B LIKoJe MaTeMaTuky. B nepeBne
L@PUJIU TOJIOZ U CMEPTh. BOT TOr1a 5 MOHSIL, UTO TaKOE CUCTEMA.
S moctynun B uHCTUTYT B CuMdepornone Ha pU3nKo-MaTeMaTu-
YECKHUM (PaKyJIbTET, KU B OOIIECKUTHH.

- Kozoa Buvi srcenunucs?

- B 1959 rony. bynymas »xena Oblja Toke eBpeika, HO
e€ cembsi MEHs He XoTena. Sl netmomMoBelr, 6€3 poauTeNe. . .
Ho mbl Bce paBHO NMOXEHWINCh. Y HAac oaHa 104b. S xoren
yexatb B M3pausb, HO ceMbs KEHbI Oblla KaTeropu4ecKu
npotus. B 1992 roay, moay4uB npuriameHue oT poACTBEH-
HUKOB, MBI ipuexanu B CHIA.

- Bot 0v11u ¢ H3paune?

- a, xoneuHo. [IpekpacHas cTpaHa, HO U TaM €BpesiM HE
JaroT >kUTh. balinen Ha cioBax 3a M3pawuns, a Ha aene MHOro
Bpella MpUHEC ATOM MaJleHbKOH cTpaHe. S ronocosan 3a Tpam-
na. Hageroch, 9To OH HCTIPAaBUT OMIMOKH.

- Umo na Baw 632140 naoo oeaams, umoovl HO80€ NOKO-
Jienue 3nano o Xonokocme?

- Paccka3piBaTh B y4eOHBIX 3aBEACHUSAX MTPABIY.

- Cnacuoo Bam
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EDUARD KRUPNIK

Svetlana Danilova

At the Center, an elderly man who is missing an arm up
to the elbow is sitting at the table with me. I am talking to him.
Of course, I knew about Minsk, the capital of Belarus. But I had
never heard anything about the towns in the Minsk region that
Eduard mentioned (Mogilev, Cherven, Kletsk...).

S.D. - Please introduce yourself.

E.K. - Eduard Krupnik. I was born in 1932, in Minsk. My
mother's name was Hana, my father's was Yakov. There were
three children in the family, I am the middle one.

My father was the director of a porcelain factory, my
mother worked as a saleswoman. And before the war, my father
worked as a house manager.

- Did you know Yiddish? Did you celebrate Jewish
holidays?

- No, my parents knew, and if it was necessary so that we
wouldn't hear, they spoke Yiddish, but they didn't teach us. We
didn't celebrate Jewish holidays. We were afraid. But I remember
we celebrated Passover secretly.

- Do you remember the beginning of the war?

- Yes. I was already 9 years old. I remember the bombings,
the corpses. I lived with my grandmother, my mother's mother,
and my brother lived with another grandmother. My parents
couldn't leave right away and went on foot towards Mogilev. 1
remember the bombing of Minsk on June 24, 1941 in the evening
- fires were blazing in the city center. The glow rose high,
illuminating the entire city. The streets were full of wounded
and dead bodies. People fled Minsk in horror.

I remember that during the bombing my father covered
me ourselves. We reached the town of Cherven and stayed
there for the night. [ remember announcement - "All Jews
must return to Minsk."
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On the territory of Belarus, the Nazis created over 300
ghettos.

The ghetto was located in the city area. During the war,
100 thousand people died in the ghetto. They were mainly
women, children and elderly people. Policemen worked in the
ghetto. On November 7, part of the ghetto was surrounded and
the Jews were shot.

I remember that there was a stable in the ghetto. When
the pogroms began, my father hid us there. I saw how they put
my grandparents in a truck and took them away. It was scary.
There was a problem with food. My mother and older brother
left the ghetto with things and exchanged these things for food.
There was an orphanage for Jewish children in the ghetto; these
children were the last to be shot.

We ran away, came to a Russian orphanage, and they
believed us that we were not Jews. But someone reported that
there were Jewish children in the orphanage. They started
checking. But we were not circumcised, and they believed us
that we were not Jews. However, later, some Pole determined
that we were Jews. We fled again. In 1942, we fled from the
ghetto to the village. They sat us down at the table, and while
we were eating, we gave out. The police came and sent us to
Kletsk. We ran to the farm again. They offered us to stay on the
farm, and my brother and I herded cows for two years. They
fed us. There were battles, and I stepped on a mine. My arm was
torn off. A couple of days later I found my fingers in the field.
The owners told us to leave. We left. Later we learned that my
parents were shot in 1943.

- When did you realize that you were Jewish?

- You know, there was no anti-Semitism in Belarus
before the war. Just before the war, Minsk was considered a
half-Jewish city. According to various sources, 46% to 52%
of Minsk residents were Jews. The city had about 240,000
people, and according to some estimates, there were more
than 100,000 Jews. They lived all over Minsk, mixing with
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the locals. During the war, I had to realize that [ was a Jew.

- Please tell me where you celebrated Victory Day?

- I celebrated Victory Day in an orphanage. [ was in the 3rd
grade. Soon My aunt took me to Simferopol. I was very happy,
because anti-Semitism reigned in the orphanage, and I had to
fight. My brother and I never admitted that we were Jews, but
the fascists taught everyone how to determine this. I graduated
from evening school, then from a teacher training college. |
went to the village, taught at school mathematics. There was
hunger and death in the village. That's when I understood what a
system is. I entered the university in Simferopol, the physics and
mathematics department, lived in a dormitory.

- When did you get married?

- In 1959, my future wife was also Jewish, but her family
did not want me. I am from an orphanage, without parents...
but we got married anyway. We have one daughter. I wanted
to go to Israel, but her family was categorically against it. In
1992, having received an invitation from relatives, we came to
the USA.

- Have you been to Israel?

- Yes, of course. It's a wonderful country, but Jews are not
allowed to live there either. Biden is for Israel in words, but in
reality he has done a lot of harm to this small country. I voted for
Trump. I hope he will correct his mistakes.

- What do you think needs to be done to ensure that the
new generation knows about the Holocaust?

- Tell the truth in educational institutions.

- Thank you .
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EBCEN BOCKOBOUHUK

C. - IIpeocmasvmecw, noxcanyiicma.

E.B. - 51, Bocko6oitnuk EBceit. Pomuics 6 ssuapst 1939 1
B YkpauHe. Bunanikas o061acTs, moceiaok CUTKOBIIBI.

- Kak 36anu Bawiux pooumenei?

- Otna 3Banu Nocud, mamy Capa.

- Yem 3anumanuce Bawu pooumenu?

- Otenr paboran HayalbHUKOM Ha XJjebo3aBojie, Mama
ObLIa TOMOXO03511KOM. B ceMbe 0110 Tpoe JeTeit.

- Ymo Bot nomnume u3 pacckazoe pooumerneil o eoiitne?

- Pogurenu nonumanu, 4yto Hajgo Oexarb. Hemibl HacTy-
naiu. EBpen Obuin yrpokaemolt yacTtbio HaceneHus. OTer 3To
noHuMal, a BoT CTanuH He XoTes noHumars. [lnana sBakyanuu
He Ob110. KTO Kak Mor, Tak 1 AoKeH OblT criacathesi. Ctapiiero
Opara mpu3Bajd B apMHIO, BCKOPE U OTIAa Mpu3Bajiu. Mama c
JETbMHU CeJla B 1oe3], kotopsblil m ea B Mpan, Ho [IOTOM wmbl
Mepecesy B APyrou moe3 | v noexain B ApMEHHUIO.

Mama yctponnace NMOCyJOMOWKOM, HAM JAJIA KWJIbE, a
s TIOIIEN B CaJuK. APMSHCKHMI 51 HE 3HaJ, pebsTa 003bIBajIH,
kpuuainu "ypycc". S yoeran, ObuT BEUHO rojoaHbIiH. MamMa MHe
TallkoM J1aBajia KapTouky. [loMHI0, Kak s rmomnas 1moj noABoIY...
Kunu tpyaHo. S wacro Gonen. 3Haere, Bce 3T0 ckazanoch. Ce-
rosiHs 0e3 MaJiku sl He MOTY XOJUTh. MBI WU B CEMbE apMsiH,
KOTOPBIE HAC MPUIOTWIMA. TaM s Bblydus apMmsiHCKH. [IoMHIO,
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X03sieBa MEKJIM JaBaniy 1 yromanu Hac. Oren B 1944 romy 0611
paHeH, BEpHYJICs, HAIlle]l HaC, U Mbl [TOeXalli B YKpauHy.

B 1945 1. Mb1 HakoHeI1 TOOpaTUCh JJOMOM, HO JIOM Halll 3aHs-
JIM MeCTHbIE xuTeu... Crapiuii 6par B BOIHY MOrH0 U 1oxopo-
HEH B OpaTcKoil Morue.

- Cxaxcume, a Bul 3nanu espeiickue npazonuxu?

- Koneuno. A 3uam nanmr. Mer ormedanu [lecax, Mmama miekna
Maity. B 1956 1. s mocTynui B TEXHUKYM, 3aT€M OKOHYMII HHCTUTYT.

- Kozoa Bui sicenunuce?

- B 1968 . Mos cympyra Toxe npolijia MyKy ajga. ¥ Hac
JIBE JI0UEPHU.

- Kozcoa Bot npuexanu ¢ CILIIA?

- B 1995 rony. Ponurenu ymnu B MHOW MUp /10 HAllIEro
BbIE3/IA.

- Cxaxcume, a ¢ Hzpaune Bol ob11u?

- Koneuno. O0be3 1M BCIO CTPaHYy.

- Umoobwt Bol ckazanu naweit monooexicu?

— JKenaro, 4T0OBI MOJIOZEKB HE HCIIBITANIA TO, YTO HAM IPH-
uutock. Ho [u1s 3Toro oM JOIKHBI HO 3HAaTh O TOM CTPALLIHOM Bpe-
MEHHU.

- Cnacu6o!
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EVSEY VOSKOBOINIK

Svetlana Danilova:

S.D. - Please introduce yourself.

E.V.—1 am Voskoboinik Evsey. [ was born January 6, 1939
in Ukraine, Vinnitsa region, village Sitkovtsy.

- What were your parents' names?

- My father's name was Joseph; my mother's name was Sarah.

- What did your parents do?

- My father worked as a manager at a bakery, my mother was
a housewife. We had three children.

- What do you remember from your parents' stories, about
the war?

- My parents understood that they had to flee. The
Germans were advancing. The Jews were a threatened part of
the population. My father understood this, but Stalin did not
want to understand. There were no evacuation plans. Everyone
had to save themselves as best they could. My older brother was
drafted into the army, and soon my father was drafted too. My
mother and the children sat down on a train that was going to
Iran, but we transferred to another train and went to Armenia.

Mom got a job as a dishwasher, they gave us housing, and
I went to kindergarten. I didn’t know Armenian, the guys called
me names, shouted "Uruss". I ran away, I was always hungry.
My mother secretly gave me potatoes. | remember I was hit by a
cart. Life was hard. I was often sick. You know, all this took its
toll. Today I can’t walk without a stick. We lived with Armenians.
I learned Armenian. [ remember the owners baked lavashe (pita)
and treated us. My father, wounded in 1944, returned, found us,
and we went to Ukraine.

In 1945 we got home, but our house was occupied by local
residents. The elder brother died and was buried in a mass grave.

- Tell me, did you know the Jewish holidays?

- Of course. | knew Yiddish. We celebrated Pesach, my
mother baked matzah. In 1956 I entered technical school then
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graduated from the institute.

- When did you get married?

- In 1968, my wife also went through the torments of hell.
We have two daughters.

- When did you come to the USA?

- In 1995. My parents passed away before we left.

- Tell me, have you been to Israel?

- Of course. We've traveled all over the country.

- What would you say to our youth?

- So that the youth don’t have to go through what we had
to go through, but they should know about that time.

- Thank you!
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AJLJIA IITEMMAH

Cgernana /lanusnoa: - IIpeocmasvmecs, noxcanyiicma.

AJI. - §, Anna lreitman. Ponunace B 1935 rogy B .
Onecce.

- Umo 6vt nomnume o céoux pooumensax?

- Oren moru6 Ha ¢pponTe. Mama paboTana KacCUpoM B pe-
ctopane. B cembe ObUT0 f1BOE neTel. Y Hac Oblia XopoIias KBapTu-
pa. Ho xoria MbI 5BaKyHpOBAJIHCh, Y HAC €€ 3a0paJii.

- I'0e Buvt ov11u 60 8pems soitnbt?

- MpI ycnienu cecTh B MOCHETHUN MApPOXOH. 3aTeM Ha To-
BapHOM BaroHe yexanu Ha Ypai. JlBaxael Mama orcraBana. Kak
ObLTO TaM, B IBAKYyaLUH, 5 TUIOXO IMOMHIO. S MOMHIO, KOria BoitHa
3aKOHYMJIACh, K HAM MOCTYYaJId U CKa3aJl, 4TO KOHEIl BOHE. MbI
TUIAKaJIK OT PaIOCTH.

MBpi Bepuynuch B Oneccy. JKu3Hb npoomKuiach, HO Koraa
MPEeI0CTaBIIIach BO3MOXKHOCTB yexarh B CIIIA, mbI yexanu.

- Umo, na Baw 6327150, Ha0o 0enams , 4moosl Hauiu oemu,
GHYKU 3HAIU 0 60liHe, 0 XonoKocme?

- Hajo paccka3piBaTh UM O TOM yXace, KOTOpPbIi MbI Iiepe-
*ua. MHe xouetcs ckasars: "JIronu, JopokKHUTE KaKJ0H MUHYTOU
0e3 BoMHBL" S TOBOPIO amMepHKaHIlaM, 4TO ObLIO ObI C HAMH BO
BpeMsi BOWHBI, eciii Obl He Amepuka. S Omaromapro AMepuKy 3a
HAIIIY M3HU. Hatm ameprKaHIbl TOTOBBI MEHSI PacIieoBaTh.

- Cnacuoo!
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ALLA SHTEIMAN

Svetlana Danilova: - Please introduce yourself.

A.S. — I am Alla Shteiman. I was born in 1935 in Odessa.

- What do you remember about your parents?

- My father died at the front. My mother worked as a
cashier in a restaurant. There were two children in the family.
We had a good apartment. But when we evacuated, it was taken
away from us.

- Where were you during the war?

- We managed to board the last steamer. Then we left for
the Urals in a freight car. My mother was left behind twice. I
don't remember much about what it was like there, during the
evacuation. I remember when the war ended someone knocked
on our door and said that the war was over. We cried with joy.

We returned to Odessa. Life went on, but when the
opportunity to leave for the US arose, we left.

- What, in your opinion, should be done so that our
children and grandchildren know about the war, about the
Holocaust?

- We need to tell them about the horror we lived through.
I want to say: "People, cherish every minute without war." I
tell the Americans what would have happened to us during the
war if it weren't for America. I thank America for our lives. Our
Americans are ready to kiss me.

- Thank you !
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MAPI'APUTA BEPBA

e [T

Ceetiana /lanunsoBa

LleHnTp moceraer KeHIIMHA, aKTUBHAs 1O HaType. YacTto
BBICTYIIA€T C MHTEPECHBIMU COOOIEHUSMU. BblI0 MHTEpEeCHO
oo0IIaThCs C HEll.

CA. - Ilpeocmasvmecs, noxcanyiicma.

B.M. - Bepba Maprapura.

- Kozoa u 20e Bl poounuce?

- Pogunace g B 1940 rony. Kuiin Mbl B MaJI€HBKOM TOpO/JI-
ke Boponosuia Bunnuiikoit oonactu.

- Kem paoomanu Bawiu pooumenu? Ckonvko oOemeii
ov110 6 cemve?

- Oren, JlaBupa, ObLT TIpernojaBaTesieM B CEIbCKOXO3SM-
CTBEHHOM TE€XHHKyME, a MaMa PEIaKTOPOM MECTHOM rasersl. B
cembe 5 Obliia s OfIHA, a YK€ MOcie BOWHbI poausics opatr. OH B
AMepuKe Toxe.

- Ckaosrcume, nodicanyiicma, Bawa cemva ommeuana eg-
pelickue npazonuku?

- Koneuno, Ho Taiikom. Mama paccka3piBajia, 4YTo mnarna
yepe3 3HAKOMBIX JocTaBai Maimy. CBeud Mo MSATHHUIIAM HE 3a-
KUTAJIM, TIOTOMY YTO UX HE ObLIO, Aa U OOSIIHCH, 9TOOBI HE
nonoxxuiau. MHadye BeITHAIH OBl ¢ pa0OTHI. S MOMHIO ey IIKY
¢ 60poioit, KOTOPKII Monuiics. Y HEero ObUI MOJTUTBEHHUK, OH
3HaJ MOJIUTBBI.
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- UYmo Bam paccka3viéanu o eoiine, 6e0b Bvt oviiu ma-
JIeHbKOUL?

- Oren; Ob1 KanuTaHoM KpacHoll apMmuu, U B TIepBbIe
JTHM BOMHBI MMara cCMOT mpuciiaTh aBe tejaeru. OnHy 3a MamMou
U MHOH, a Apyrywo ormnpaBwi B ropox Jlura, BuaHHnKOMI
obnacTu 3a MamUHBIMU OTIIOM, U JIByMS CECTpaMHu C Tpems
NeThbMHU. 3aT€M OCTAaHOBUJIHMCH, YTOOBI 3a0paTh eIme ABOIO-
POIHYIO CECTPY C NETbMHU.

OnHako cecTpa He MOIJIa yexaTh, TaK Kak ee Mama Oblia
napajgn30BaHa, a JI04b, KOTOpo# ObuTO 18 €T oHa oTmpaBmiia C
JenymKoi. JIpyryto mo4b, MIECTUIICTHIOW, OHA MOO0SIIach OT-
npaBuTh. [leBouka ObL1a OEIOKYpOil ¢ TOIyObIMU TIIa3aMH.

- U kakoea ee cyovoa?

- Korga npunuiy Hemiibl B TOpOJ M HaYajlu pacCTpeInBaTh
€BpeeB, COCe/IKa yKpanHKa 3a0paiia ee k cede 1 BbIalia 3a CBOIO
eMsiHHAIY. BCro BOMHY OHa Oblja kKMBa, HO B KOHIIE BOWHBI
Jpyrasi COCeflka, 3Hasi, 4TO JEBOYKA €BpEeiiKa, BblJalla €€ HeM-
am. DamucTel yOUIu U JeBOYKY, U BCIO YKPAUHCKYIO CEMBIO.
S npITanack y3HaTh paMHIINIO 3TOW YKPAUHCKOM CEMbHU, HO... K
COXAJICHHUIO, HE y KOTO ObLIO y3HaTh. HamMHOTO mO3XKe 51 cMorIia
coOparh JaHHbIE O MOTUOIINUX 9-TH POIHBIX, O TEX, KTO HE CMOT
yexarb. O0 3Toii IeBOUKE 51 y3Haja OT €€ POAHOM cecTpbl Bepbl.
HeMiipl ux Bcex paccTpensiu TOJIbKO MOTOMY, YTO OHHM OBUIH
eBpesiMu. Pa3Be MOXKHO 3TO 3a0BITh U POCTHUTb.

- la mup oenumca na nwoeit u nHa nenrodei. Kano.
Ceemaniasn namamos yKPAUHCKOU cembe, 0e60UKe U 6CeM GAUIUM
POOHBIM, KOMOPBIX YOUuIU.

TI'0e Bovl ob11u 6 oxkKynayuu?

- Mb1 6pimu B Kuprusuu. Mama paborana, a s ¢ ApyruMu
neThMu ObuTa 0e3 mpucMoTpa. beuio XomoaHO, U 1 Tpenach B
MaJIeHBKOH Oe3pyKaBKe Bo3Jie neuku. BaTtauk 3aropesncs. [Torom
s y3HaJla, 4TO TOT/Ia yIaa JIMIIOM Ha CTEeKJIO U rmope3ania rydy Ha
nse yactu. Crnacubo Xupypram, OHHM 3alllIM  XOpouio. A Apy-
roi pa3 s TOHyJa a apbIke. [3-3a X0JI01HOM BOABI ITO BCEMY TEILY
ObLTH (QYpPYHKYJIBI, UX BCKPBIBAJIH. . .
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...3aTeM s 3aKOHYWJIA WHCTUTYT, BBIIUIA 3aMYyX, ACTH U
nepeessl B AMEpUKY.

- Mapzapuma, Bot ovi1u 6 H3paune? Bawu eneuam-
nenun?

- Ja, B U3paune s Obuta nBa paza. CTpaHa BOCXHILAET
CBOMMH JIIOAbMHU. M3paniib 10OUICS OUeHb MHOTOIO, B HAyKe,
B CEJILCKOM XO3sIMCTBE., Meauiuue. Muoro naypeatoB Hobe-
JIEBCKOW MPEMHUU CPpeau M3pauiabTsAH. TOJIBKO HYXKEH MHUp, a
MHpa HET.

- Umoowvl Bul ckazanu u noxcenanu monooexicu?

- Monozaexp N0JKHA 3HATH MCTOPUIO HAILETO HApOJa,
IIOMHUTB, YTO MEPEKUIIO CTApILIEE OKOJIEHUE U HE JTOIYCKaTh
noBTopeHus. CBeTias naMsTh TEM, KTO HE BBIKHIL.

- Cnacubo!
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MARGARITA VERBA

Svetlana Danilova

The center is visited by a woman who is active by
nature. She often gives interesting reports. It was interesting
to talk to her.

S.D. - Please introduce yourself.

- Verba Margarita.

- When and where were you born?

- I was born in 1940. We lived in the small town of
Voronovitsa in the Vinnitsa region.

- What did your parents do? How many children were
there in your family?

- My father, David, was a teacher at an agricultural technical
school, and my mother was an editor of a local newspaper. I was
the only one in the family, and after the war my brother was
born. He is in America too.

- Please tell me, did your family celebrate Jewish
holidays?

- Of course, but secretly. Mom told me that dad got matzah
through acquaintances. They didn't light candles on Fridays
because there weren't any, and they were afraid that they would
report them. Otherwise, they would have fired them from work.
I remember my grandfather with a beard, who prayed. He had a
prayer book, he knew the prayers.

- What did they tell you about the war, because you
were little?

- My father was a captain in the Red Army and in the first
days of the war, my father was able to send two carts. One for my
mother and me, and the other was sent to the city Lita, Vinnitsa
region for dad's father and two sisters, with three children. Then
they stopped to pick up one more sister with children. However,
the sister could not leave, as her mother was paralyzed, and she
sent her daughter, who was 18 years old, with her grandfather.
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She was afraid to send her other daughter, 6 years old. The girl
was blonde with blue eyes.

- And what is her fate?

- When the Germans came to the city and started shooting
Jews, a Ukrainian neighbor took her in and passed her off as
her niece. She was alive throughout the war, but at the end of
the war, another neighbor, knowing that the girl was Jewish,
gave her up to the Germans. The fascists killed both the girl
and the entire Ukrainian family. I tried to find out the last name
of this Ukrainian family, but... unfortunately, there was no one
to ask. Much later, I was able to collect information about the
9 relatives who died, about those who were unable to leave. |
learned about this girl from her sister Vera. The Germans shot
them only because they were Jews. How can you forget and
forgive this?

- Yes, the world is divided into people and non-people.
It's a pity. We wish a Blessed memory to the Ukrainian family,
the girl and all your relatives who were killed.

Where were you during the occupation?

- We were in Kyrgyzstan. Mom was working, and I was
unattended with the other children. It was cold, and I was
warming myself in a small sleeveless jacket near the stove. The
quilted jacket caught fire. Later I found out that I had fallen face
down on the glass and cut my lip in two. Thanks to the surgeons,
they stitched it up well. And another time I was drowning in a
ditch. Because of the cold water, there were boils all over my
body, they opened them up... Then I graduated from college, got
married, had children, and moved to America.

- Margarita, have you been to Israel? What are your
impressions?

- Yes, I have been to Israel twice. The country is amazing
with its people. Israel has achieved a lot, in science, agriculture,
medicine. There are many Nobel Prize winners among Israelis.
Only peace is needed, and there is no peace.

- What would you say and wish to the youth?
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-Young people should know the history of our people,
remember what the older generation experienced and not allow
it to repeat itself. We wish a Blessed memory to those who did
not survive.

- Thank you!
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I'AJIMHA MUKJIEP
:

_—
=

C. - IIpeocmasvmecs, noxcanyiicma. I'oe u kozoa Bot
poounuce?

I'M. - S I'anuna Muxkiep. Pogunace B 1934 1. B 1. 2Ku-
tomup, Ykpausna. B 1936 r. mb1 nepeexanu B Kues. Orern - my-
3BIKaHT, OBLT quprokepoM B kamesuie "Jloina", MaTh paboTana
MaITMHUCTKOM. Y Hac Oblia kBapTHUpa B 1ieHTpe Kuena.

- Cxonvko oemeit 6vi10 6 Baweii cemve?

- IIBoe.

- I'0e Bul ob11u 60 8pemsa oithbt?

- Mb1, Mmama 1 6a0ymika 6butn B Kazaxcrane. Korna 3akon-
YHIIach BOMHA, MbI BepHYIHCH B Kues.

B 1992 rony yexanu B CLLIA.

- Umo, na eaw 632140, HAOO Oel1amb, YMOObL Hauiu
oemu 3Hanu o eoiine, o Xonoxkocme?

- 51 moMHIO BOWHY M X0Uy, UTOOBI MOM JI€TH, BHYKH €€
HUKoTAa He 3Haiau. Hamo o0 »ToM He 3a0bIBaTh, TOBOPHUTH,
XOTSl 9TO OYEHb TSHKEO.
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GALINA MIKLER

S.D. - Please introduce yourself. Where and when
were you born?

G.M. - 1 am Galina Mikler. I was born in 1934 in Zhitomir,
Ukraine. In 1936 we moved to Kyiv. Father was a musician,
worked as a conductor in the chapel "Doina", mother was a
typist. We had an apartment in the center of Kyiv.

- How many children did your family have?

- Two.

- Where were you during the war?

- We, mom, grandma were in Kazakhstan. When the war
ended we returned to Kyiv. In 1992 they left for the USA.

- What, in your opinion, should be done so that our
children know about the war, about the Holocaust?

- I remember the war and I want my children and
grandchildren to never know it. We must not forget about it, we
must talk about it, although it is very difficult.

79



He 3a0yoem, ne npocmunm...

BEPTA NNOJISAKOBA

Caetrinana /lanniosa

ITo moeii pocwbe pykoBoautens Llentpa KOpuit Bunep-
MaH pa3jajl BOIIPOCHUK, U MHE IIPUHECIH JIUCTOYKH C OTBETa-
Mmu. YuTast oTBETHI 5 uyBcTBOBasa 00716 beptel [omsikoBoii. Dta
00JIb IPOXOIUT U Yepe3 MOE CeplLle.

C. - IIpeocmasvmecs, noxcanyiicma.

B.II. - S bepra Ilonskosa. Ponumnace 14 deBpans 1935 .
B MecTteuke [ po3oBoe, MuHckoit oGiactu. Most Mmama npuexania
13 MOCKBBI K CBOEH CBEKPOBHU.

- Umo évl nomnume o ceoux pooumenax?

- [Tama, ITexoBckuii SkoB bopucosuu, 1903 r.p. On pa-
60Tan uH)KeHepoM. bbul 04eHb 3a00TIMBBIM OTIIOM. MOT OT-
Ka3aThb ce0e B MMaJIbTO, HO JIETSIM, UTOOBI TOPAI0BaTh, MOKYIIAI
Lenble UMK MaHJapuHOB. Y mambl Oblia OpoHb (padorta,
KOTOpasi 0CBOOOXKama OT MOOMIIU3AIMU B APMHIO), HO KOT/Ia
Hayajiach BOWHA, OH ymies go0poBosbiieM U B 1941 rony mo-
ru0. [lepen Tem, kak uaATH HA PPOHT, OTEI] MOMPOCHUIT CBOETO
Oparta MoMouYb MHE MOJYYUTh 00pa3oBaHue, €CIM OH HE Bep-
HeTcsa. Mama paborana OyxraiarepoM. XKuiu Mbl Ha OKpanHe
MOCKBBI B IEpEBIHHOM JIOME.

- Ckonvko oemeit 6b110 6 cembe?

— B namei#t cembe ObUTO BOE neTel - 1 1 Moi Opar 1939
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I.p., KOTOPBIA yMEp BO BpeMs 3BaKyallid B BO3pacTe 4-X JIET.
Mpl ObITH HBakyupoBaHbl B YensOMHCKYIO 00JacTh, B J€peB-
HI0 bpenpl. Bero Hairy cemblo, 9 4enoBek, MOCENWIN B OTHOU
komHare. [TomHI0, 4TO B KOMHATE OBLIO JIB€ KOWKH M HECKOJIBKO
CTynbeB. B KoMHare ObLIO CHIPO, XOJIOIHO, U BCE MBI TOJIOJIAIIH.
Manenbkuii 6paTuk He BbIIEpKall, Tak U yMep ¢ ronoay. B nome
Bce BpeMs ObuIo Tope. Ilorud ortem M JBO€ MAMHUHBIX OpaTheB.
Mama MHOTO T1aKana.

3a ApoBaMu NPUXOAMIOCH XOAUTH B jec. bwul romon,
MOKa BMECTE C APYTUMU IBAKYUPOBAHHBIMH HE KYTHUJIU KOPO-
BY, KOTOPYIO MHE MPUXOJAUIOCH BBITOHATh U BcTpedars. Cra-
JI0 HEMHOTO JIETYe...

Tax u xunu, Moka He 3akoH4MIIach BoitHa. Jlens [ToOenbl
OBLI JJIsl HAC CYACThEM CO CJIe3aMU Ha Iazax.

[Tocne BoitHBI MBI KWIH B MOCKBE.

- Pacckasxcume, noxcanyiicma, Kkakum Bvl nomnume
Henw Ilooeowvt?

- llenp IToGenpr ObuT mIst HAC "cyacTheM CO cle3aMH Ha
rma3ax"... Mbl Bepuynuch B MockBy B 1944 1. CHauana Mbl C
MaMOM KWJIM B HaIlleM JIOMHKE, [T0OKa €ro He CHECJH, a TOTOM
HaM JIaJTi KOMHATy B KOMMYHAJIbHOW KBapTHUpe (KBapTUpe C He-
CKOJIBKUMU COCEJISIMU, O0IIeH KyXHEU U TyaJeToM). ..

- Umoowt Bot moenu ckazame 1100am?

- 3a0bIBaTh, OTPHUIIATH XOJIOKOCT HEJb3s1! YOuBamu moaeit
TOJIBKO MTOTOMY YTO ObUIM eBpesiMU. PazBe MOXKHO 3TO 3a0bITh!
Bcto ponnio aenymiku u 6abyiiku paccTpesiiu.

Mostoniexp T0JKHA 3HATh, CKOJIBKO TOpsI IPUHECTIA BOMHA.

K coxanenuro, B HacTosiIee BpeMsi MbI OTISITh HAOIIO1aeM
POCT aHTUCEMUTH3MA.

- Cnacu6o Bawm!
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BERTA POLYAKOVA

Svetlana Danilova

At my request, the head of the Center, Yuri Viderman,
handed out a questionnaire, and they brought me sheets of paper
with the answers. Reading the answers, I felt Berta Polyakova's
pain. This pain goes through my heart too.

S.D. - Introduce yourself, please.

B.P. - 1 am Berta Polyakova. I was born on February 14
1935 in the town of Grozovoe, Minsk region. My mother came
from Moscow to her mother-in-law.

- What do you remember about your parents?

— My dad, Pekovsky Yakov Borisovich, was born in
1903. He worked as an engineer. He was a very caring father.
He could deny himself a coat, but he bought whole boxes of
tangerines for his children.

Dad had a reservation (a job that exempted him from
mobilization into the army), but when the war began, he
volunteered and died in 1941. Before going to the front, my
father asked his brother to help me get an education if he did not
return from war. Mom worked as an accountant. We lived on the
outskirts of Moscow in a wooden house.

- How many children were in the family?

- There were two children in our family - me and my
brother, born in 1939, who died during the evacuation. We were
evacuated to the Chelyabinsk region, to the village of Bredy.
Our whole family was housed in one room. I remember that
there were two beds and several chairs in the room. The room
was damp, cold, and we were all starving. My little brother
could not stand it and died of hunger. There was constant grief
in the house. My father and two of my mother's brothers died.
My mother cried a lot. It became a little easier when we bought
a cow together with other evacuees.

- Please tell us how you remember the Victory Day?

— The Victory Day was "happiness with tears in our eyes"
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for us... We returned to Moscow in 1944. At first, my mother and
I lived in our little house until it was demolished, and then we
were given a room in a communal apartment.

At first, my mother and I lived in our little house
until it was demolished, and then we were given a room in
a communal apartment (apartment with several neighbors,
shared kitchen and toilet)...

- What could you tell the people?

- I would say that the Holocaust cannot be denied. Jews
were killed only because they were Jews. All of my grandparents'
relatives were shot. Young people should know how much grief
the war brought.

Unfortunately, we are currently seeing a rise in anti-
Semitism.
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IMOJIUHA BPAUTMAH

C. - IIpeocmasvmecs, noxcanyiicma.

ILb. - 4 ITonuna bpaiitman, ponunacs B Kuese 9 siHBaps
1938 r.

— Ymo 6éb1 nomuume o ceoux pooumensnx?

- 5l noMHI0 TONIBKO Mamy. Ilamy s He momHI0. £l HU pa3y B
YKU3HH He cKasaia ciaoBo "mama". OH padoran B Kuese Ha 3aBo-
ne "JlennHckas Ky3Huna'.

[Tama ¢ sToro 3aBoaa ymien Ha ¢poHT. CHayaga BoeBal
B [lonpme, motom B @unansuauu. A morom Ha (pponte Be-
kol OTteuecTBeHHONW. B ceMpe ObLIO ABOE nmeTel, 1 U MO
opat 1940 roma poxxaeHus.

- I'0e Bul ob11u 60 8pems oithbt?

- Hemiel yrxe 6om6miin Kues. Mbl 3BakyupoBaiuch Ha
VYpan, B nepeBHio @anry. Mama pabotana mBeeit. OHa mmna
BOCHHBIM 0OMyHIUpOBaHNe. MBI ¢ OpaToM OBUTH TPEIOCTAaB-
JeHbl camu cebe. MeHs Jake XOTelHu MOXUTUTh TaTaphl, HO
Mama MEHs Haluia.

- Kakum eévt nomnume /lens Ilo6eovt?

- He nomH10.

- YUmo 0wt 61 Mo21u ce200HA cKazamo a100aAm?

- JIromu 1OIKHBI OBITH T0Opee M MOMHUTb, YTO TaKOE BO¥-
Ha. Ham Hano Gomblie paccka3biBaTh 0 XOIOKOCTE.

- Cnacubo
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POLINA BRIGHTMAN

S.D. - Please introduce yourself.

- I am Polina Brightman. I was born in Kyiv on
January 9, 1938.

— What do you remember about your parents?

- I only remember my mother. I don’t remember my father.
I have never—ever said the word "dad" in my life. He worked in
Kyiv at the "Leninskaya Kuznitsa" plant. Dad went to the front
from this plant. At first he fought in Poland, then in Finland. And
then he participated in the Great Patriotic War. There were two
children in the family, me and my brother. He was born in 1940.

- Where were you during the war?

- The Germans had already bombed Kyiv. We evacuated to
the Urals, to the village of Fangu. Mom worked as a seamstress.
She sewed uniforms for the military. My brother and I were left
to our own. The Tatars even wanted to kidnap me, but Mom
found me.

- How do you remember Victory Day?

- I don't remember.

- What would you could you tell people today?

- People should be kinder and remember what war is. We
need to talk more about the Holocaust.

- Thank you.
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CEMEH PAJOMYCEBCKHH

C.Jl. - Ilpeocmagvmecs, noxcanyicma. I'oe u kozoa
Buvt poounuce?

C.P. - Sl ponuncs 22 despans 1935 . B . Kuese.

- Ymo Bot nomnume o ceoux pooumensax?

- Mowu ponutenu Bo Bpemsi rojogomopa (1932) 6exanu u3
Kuesa ¢ aByMst 1eThbMU, U3 KOTOPBIX BbDKMIIA OfHA JieBouka. C
1935 roma B ceMbe OBLIO IBOE AETEM.

- Yem Bawiu pooumenu 3anumanucey?

- Mama ObU1a JOMOXO3sTiiKa, a OTel ObUT Ky3HEIIOM BBIC-
et npodeccruoHanbHON KBaMU(UKALINK.

- I'0e Bul ob11u 60 8pems oithbt?

- Kornma Hauanachk BoitHa, MOsI cCeMbsl HE MOIJIA BBIEXATh
u3 KueBa, Tak Kak >KeJle3HOAOPOXkKHAsl CTAHIUS Oblia 3aHsTa
BOCHHBIMU IE€peBO3KaMU. [ MBI UM IENIKOM IO BCeH YKpa-
uHe 10 Bonru. Tak gomumm go r. Kyiiosimesa. A B KyiiObliiese
HaM yAanock cecTh Ha napoxon Ao Kazanu. B Kazanu mbl cenu
B moe3n 110 T. Borkuncka (Yomyprckas ACCP). Tam xuma most
cectpa. JKunm Mbl Ha KyxXHe, a cecTpa ¢ MyXeM B KoMHare. Bot
U BCSl KBapTHpa.

C 1941 no 1945 rr. oren paboTai Ky3HEIOM B IepeBHE. A
s, TIAI[AHEHKOM, ITOMOTaJl €My, KaK MOT.

- Pacckaxcume, noscanyiicma, xkakum Boi nomuume
[enw Ilooeovr?
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- MHe ObLI0 yXe 1ecATh JIET, U S C CEMbEH y4acTBOBal B
Becesnbe. [IoMHIO, 4TO Mpa3aHOBaIM, B OCHOBHOM, JKEHIIIMHBI.

3arem Mbl B 1946 rony BepHynuchk B . Kues. KBaptupy
Hally HaM He OTJaJH, Jia €llle cKa3aiu, 4yToObl uepe3 24 yaca
Hac He Ob110 B Kuee. Cembs mocenuinach B OOLIEKUTHH TpaM-
BaifHO-TpoJuIe0ycHOrO ynpaBieHus. [locTossHHO cTankuBaics
C MposiBJieHueM aHTucemuTnsma. Ha paboty He Opanu, B UHCTH-
TYT IOMAJI TOJIBKO HAa CEBMOM pas.

- Umo, na Baw 6321510, naoo oenams, umoonst Hawu
oemu, éHyKu 3naau o Xonoxkocme, o Bmopoii Mupoeoii eoiine?

- Hano pacckasbiBaTh mpaBay O CTpaJaHHUsX €BPEHCKOrO
Hapoja, 0 6 MIJTMOHAX YHUUTOKEHHBIX €BPEEB.

Ceroans crpanaer mos YKPAMHA, mos poauna. ¥V Hux
HUYETo HE MOJTY4YUTCS M yOUHIBbI Oy/1yT HaKa3aHbI.

- Ecmb ewie 1100u ¢ noooonoi cyovooii, Ho 3mo yxce oy-
oem credyruiell KHuze...
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SEMYON RADOMUSEWSKY

S.D. - Please introduce yourself. Where and when
were you born?

S.R. - I was born February 22, 1935 in Kyiv.

- What do you do you remember your parents?

- My parents fled Kyiv during the Holodomor (1932) with
two children, of whom one girl survived. Since 1935, there were
two children in the family.

- What did your parents do?

- My mother was a housewife, and my father was a highly
qualified blacksmith.

- Where were you during the war?

- When the war began, my family could not leave Kyiv,
because therailway station was busy with military transportation.
And we walked across Ukraine to the Volga. That's how we got
to the city of Kuibyshev.

And in Kuibyshev we managed to board a steamer to
Kazan. In Kazan we boarded a train to the city of Votkinsk
(Udmurt ASSR). My sister lived there. We lived in the kitchen,
and my sister and her husband lived in the room. That's the
whole apartment.

From 1941 to 1945 my father worked as a blacksmith in
the village. And I, as a kid, I helped him as best I could.

- Please tell us how you remember Victory Day?

- I was already ten years old, and I was participating in the
fun with my family. I remember that. It was celebrated mainly
by women.

Then in 1946 we returned to Kyiv. They did not give us our
apartment, and they also told us that in 24 hours we should be
out of Kyiv. The family settled in a hostel tram and trolleybus
management. [ was constantly confronted with manifestations of
anti-Semitism. They did not hire me for work, or to the institute
I only got it right on the seventh try.

- What, in your opinion, should be done so that our
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children and grandchildren know about the Holocaust, about
the Second World War?

- We must tell the truth about the suffering of the Jewish
people, about the 6 million Jews who were exterminated.

Today my UKRAINE, my homeland, is suffering. They
will not succeed and the murderers will be punished.

- There are other people with a similar fate, but that will
be in the next book...

89



He 3a6yoem, ne npocmum...

MEJAMYI MUXANJ

Bocnomunanus Y3HUKa cemmo

C./Jl. - IIpeocmasvmecsw, noxcanyiicma. Kozoa u 20e
But poounuce?

M.M. - S ponuncs 8 nexabps 1935 . B 1. XMeTbHUITKHNA
(6. IIpockypoB), Ykpauna.

- Umo 6vl 3naeme o ceoux pooumensax? Yem onu 3a-
Humaaucsy?

- Moi1 oreny poamiics B IIpockypoBe B ceMbe MOPTHOTO
Menamyna I'epma (I'puropus) (1866-1941) u cran xopormmm
MacTepOM B CBOEM JIeJI€.

Mawma, Menamyn Knapa Jleitbosna (1907-1941), B neBu-
yectBe benbayp, poaunace B . Caranos, 6. Kamenen-Ilogomnns-
CKOM o0sacTu 1 Toxe B ceMbe noptHoro Ee ponutenu, benbayp
Jleit6 (?7?7-1948) u benbayp DuTHA (1866-1941) Mama paborana
OyXrajTrepoM B CUCTEME MTPOCBEIECHUSI.

- CronbKo oemell 0b110 6 cembe?

- B cembe Obuo ABOE pereil. Crapmas Esrenus, 1929 rp.
XKens c poaHeii 3BaKynpoBaJIMCh HAa TApOX0Ae B MarHUTOropcek,
octanuck xuBbl. I cbtn Muxaun. Oto s. Bolina 3acrana Hac B
CaranoBe. Mama Obliia Ha MOCTIEIHUX MecsIaX OEpEMEHHOCTH.

$1 oueHb XOpOII0 MOMHIO Halll IOM, caM TopoJiok CaTaHOB
Ha rpanule ¢ [lompmeit. Pexa 30pyd pasnernsia aBa rocynap-

90



We will not forget, we will not forgive...

CTBa. A COEIUHSI UX MOCT C MIOIPAaHUYHHUKAMH C 00€UX CTOPOH.
W nonsiku e3auiid Ha MOABOJAX MOJIOTh MYKY Ha Halled Mejb-
nute. JlerBopa Bcerga Oerana cMOTpeTh Ha HUX. TPyIHO MOBe-
pHUTh, YTO S, TOTAA S-6-JICTHUN MaJBYMINKA, TAaK BCE 3aIIOMHHIL.
Ho Bce 310 notom, yxke B Helo-Mopke moxrsepmun Mot msus
Ommanyun benpayp (1915-2007), MaMuH JTBOIOPOIHBIN Opar,
KOT/Ia MBI BCTIOMUHAJIU HAIIIM IOBOEHHBIE BCTPEUH.

Wrak, B Havane BOMHBI OTHA Npu3Baiau B Haponanoe
ONOJIYEHUE M TIEepe]l YXOJOM OH OpPraHM30Bajl Halll OThE3[:
ycaauia Ha TMOJBOJY MEHs, MaTh, 0a0yIIKy, €Ile HEeCKOJIbKO
4yeaoBeK U3 ceMbH. CIOKHIM HEMHOTO BEIIEH M MOEeXalIHu B
[IpockypoB, kK ponuTeasiM OTIIAa. YK€ B MyTH HAC 0OOTHAIH
MEePEI0BbIE YACTH HEMELIKON apMUH, HO HAC OHU HE TPOHYJIH.
YacTto motom, Oyayuu B3pochbiM, Ayman: nouemy?! He mom-
HIO, CKOJIbKO BPEMEHHU Mbl OBLIM B MYTH, HO, KOT/Ia IPUOBLIH
B [IpockypoB, Tam yxe ObLIO0 TETTO.

Jlom ponuTteneit orua ObUT B paiioHe, rie MpeuMylie-
CTBEHHO WJIM €BPEU, HABEPHOE, TO3TOMY OH TOMAaj B 30HY,
OTPaXJCHHYIO KOJIOYeH MPOBOJIOKOK. Bech 3TOT palioH ObLI
BO3Jie 0a3apHOW IMIIOUIAJU, U CIO/Ia TMEPECeNUusid €BPEeB CO
Bcero IIpockypoBa. I'eTTo oxpaHsnu HEMIBI W HIyIIMaHbI
(yxpaunHckue noauneiickue). Oren BoeBan HEJ0Jro, Iomnal B
okpykenue. Ho, 3Hast MECTHOCTB, CyMell BEIOpAThCS U3 HErO
U mpuien oMo, B [Ipockypos.

BwMmecTe ¢ ceMbeil U pOACTBEHHMKAMHU OH IIUJ U pe-
MOHTHUpPOBaJ oAexay. LlInin u MecTHOMY HaceJeHHIo, U BO-
€HHBIM HEMEIKOW apMuHU. S TOKe moMOrall CTapluM: MOPOJT
HIBBI, Cpe€3aj U COPTUPOBAI IMYTOBUIbI, & TIABHOE, OTHOCUJI
TOTOBBIE U3JIENHUs, IOTOMY YTO 51 ObLI MaJIeHbKUM, U MEHSI BbI-
MTyCKaJIH 32 TEPPUTOPHUIO TETTO. 32 pabOTy JaBaJIH MPOTYKTHI.
[ToMHIO ma)e, 4YTO HECKOJIBKO pa3 HeMelKue o(HIepsl yro-
ajiu MeHsl KOoH(eTOoH.

B nawane aBrycra mama poxauina cectpuuky berro. Msl
MIPOAOJDKAJIH JKUTh, HE 3HAasl, YTO OyAeT Jablie.

6 HOs0ps 1941 1. paHO-paHO YTPOM pazmajcs TPOMKHI
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CTyK. B NBepsix cTossin HEMEIKue COJAaThl U IryuMaHbel. OHU
MIpUKa3add B3SITh C COOOM JOKYMEHTHI, LIEHHbIE BEIIH, Jparo-
LIEHHOCTH U WJITU B 3/1aHUE apTEIIN, IJ1€ 10 BOWHBI N3rOTaBINBa-
JIM BEpPEeBKU. 3/1aHue ObLIO 3a MpeeiaMu reTTo, B OHOM KBap-
Taje OT BOPOT, BXxoA co ctopoHsl yi. ®pynse. [lepen Bxogom
Obu1a mpoxoHast Oyaka. Bo3zie Hee HEMIIbI TpHKa3aiu coopaTh-
sl 3apaHee OTOOpaHHOU paboveit KoMaH/IE.

OT0 OBLIU 310POBbIE, KPYMHbIE MOJOABIE MYXKYHUHBI-EB-
pen. Otent 6bU1 B 3TOM KOMaH €. 31aHue (HaOpuKu ObLTO OrpOM-
HO€ U BBICOKOE, B BHUE BHITAHYTOM OykBbl "[I". BHYyTpH TO
NEpPUMETPY - MIMPOKUE NOJKHU. [lo 3TOMY nepumeTpy J0IKHBI
ObUIM MTPONTH BCE OCTaJbHbIE: )KEHIINUHBI, CTAPUKHU, JIETH, U HA
MOJIKaX OCTaBUTh BCE BelM. /[ymaro, 4To KIMEHHO TOrJa B3poc-
JIbl€ TIOHSUIH, YTO UX OXKMJIAET.

A Ha yJiHIle CTOSUTM MAIIMHBI, ¥ B HUX 3aTaJKUBalU BCEX,
KTO BBIXOAMJI HA YNUIly. MBI IUTM BCE BMECTE: Mama C MaJeHb-
KON CECTpUYKOM Ha pyKax, MaMMHa Mama, nanuHa mama. lla-
MIMH Tara Jep:Kall MeHs 3a pyKy. 3/1ech ke ObLTH IPYTHe MHOTO-
YHCJIEHHBIE POJICTBEHHUKHU. W BOT, KOrza Mbl MPOXOIUIH MUMO
Oy/KH, TIe CTOsUIa B IIEPEHTY OTOOpaHHas pabouasi KOMaHAa,
JIeTyIIKa BBITOJIKHYJ MEHS IMOJl HOTH OTIy. Sl 3TO MOMHIO TaK.
XOTs1 oTel TOBOPHII, YTO 3TO OH CXBATUJI MEHSI 32 PYKy U BbITa-
U K cebe, crpsiTaB c3aau. Tak st craccsi mepBhIi pas.

Bckope cTano MmOHATHO, 3a4eM HEMIlaM IMOHAJA00HINChH
KpEenKHue MYy>KUHHBI.

EBpeeB Be3nu 3a Topojl K OBpary, nepes paccTpesioM 3a-
CTaBJISUTM pa3leBaThbCs, U MAIllMHBI BO3BPAILAJIUCH C OACKION
yOuTHIX Ha BepeBOUHYIO Gadpuky. Pabouas komaHma pasrpyxa-
J1a MalIWHbI, 3aHOCHJIA OJIEXkY B ITOMELIEHHUE, a IOTOM COpPTH-
poBaina. OTel yBUIEN U Y3HAJ BELIN CBOUX POAUTENEH U poau-
Tesel xkeHsl... Mama norubina. ..

Takoii koHBeliep paboTan 10 3axo[a colHIa. B TOT neHs,
6 HOs10ps1 1941 ., 6puTH paccTpensabl 6omee 8,000 uenoBek (1o
npyruM ceeaeHusiM okoio 10,000).

[Tocne 3TOro KOIIMapHOTO JIHS MBI €1lle HEKOTOPOE BpeMsi
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KHWJIA B CBOEM JIOME B I'€TTO, HO BCKOPE HEMIIBI OPraHU30BaIH
TaK Ha3bIBaeMoe paboyee reTTo B APyrom mecte ropoaa. Ero rak
e OKPYKMJIM KOJIIoYel MPOBOJIOKOM, mepecenwin Tyaa pado-
YyI0 KOMaHJly 1 BCEX, KTO CIIy4dailHO ocTajics B )KUBbIX. [loTom
HauaJu NPUBO3UTH €BpeEB co Bcex pailoHoB Kamenen-Ilogomns-
CKOH o0nactu. A Te 1oMa, rie OblIo TeTTO, OTAAIN YKPAaUHCKUM
noauuasM. bonbIIMHCTBO U3 HUX LIYIIMAHbI IPOCTO pa3rpadu-
71, a IOTOM pa3pyumin. Tak caydunoch U ¢ TIOMOM OTLaA.

W B HOBOM reTTO OTEI] MPOAOIIKAI HIMTh. 3aKa3bl MOCTY-
MaJIM OT CTApIIETo TI0 YMHY B reTT0. Mactepckast Oblia B IoMe
HanpoTHB LiepkBU. OHA U ceiliuac CTOUT TaM U AEHCTBYET.

Tawm, rae mMbl xunH, B JoMe ObUIO 1B KOMHAThl. B 00ib-
1101 KOMHare Oblj1a MacTepcKasi: CTOSIN HIBEIHbIE MALIUHKY, 3a
HUMH paboTanu OTell U elle ABa YejoBeka. B apyroit komHare
cnanu. Tenepp yxe BCe IIOHMMAJM, YTO BCEX €BPEEB YHUUYTO-
XKar... Borpoc 6611 TonbKO: Korna? M K 5TOMy MOMEHTY KaXkK bl
TOTOBHUJICS I10-CBOEMY.

B namem nome Obut Gonbmoit morped. He 3Haro kak, HO
OTeI] CyMell OTTOPOIUTH TaM HEOOJBIIOE MECTO, KaK-Obl KOM-
HaTKYy, CZieJlaJl B He€ BXOJ U3 Hallel craiabHu. Bxox 3amackupo-
BaJIi, MOCTAaBUJIM HaJ HUM JuBaH. OCTaBWIN B MOJBAJIE HEMHO-
0 e7bl ¥ Bosibl. OO ATOM 3HAJIM HECKOJIBKO YEIIOBEK.

Ve B okTs10pe 1942 I. MOSIBUIMCH CIIyXW O HOBOM aKITUU
10 MOJIHOMY YHUUYTOXKEHHIO eBpeeB. Ho 3TOT AeHb HACTyIuiI B
KOHIIE HOsIOps. OIsATh paHO YTPOM Hayalld CTy4aThb B JIBEPb U
Kpu4ath: "YKuabl, BBIXOJBTE HA JBOP".

Jnst ota 1o ObUT Kak Obl curHal. MBI BCE CITYCTHIINCH
B nozBai. Hac cobpanocs yenoBek 7-8. My>KUnHBI MOJIBUHYIIN
IMBaH HaJ JIa30M, 3aKpbUIA JOCKH I10JIa. MBI CIIBIIIAIN, KaK I10-
JUIau XOIUJIH 110 IOMY, KpUdaJli, UCKaJIi €BPEEB, HO OHU OBLIIN
6e3 cobak M He YBUAETH MO TUBaHOM BXoJ B norped. OHu 3a-
XOJIMJIM €€ HECKOJIBKO pa3. MBI CIbIIaiy BEICTPEIIBI C YIIHIIBI,
IIyM, TONOT. Tak MbI IPOCUAEIN B TIOATOJE JTHEH BOCEMb.

Bona u ena 3akonumnuch. CHapyxu He ObLIO CHIBHOIO
IIyMa, a y Hac B IIOABAJIE YK€ ObL1 O4eHb II0X0H Bo3ayX. biu-
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K€ K YTPY PELIMIIN PACXOAUTHCS KTO KyAa... MBI ¢ OTLIOM NOLIUTH
Ha ctaHuuio ['pevansl IOr, rie y otia 6b11 3HAKOMBI 3aKa34MK.
K paccery nopomnuim K noceiky, HO UCKaTh 3HAKOMOTO B CBET-
JI0€ BpeMs CyTOK HE PEIIMIIUCE.

Psom Obuta peuka, kK cyacTbio, OHa 3amep3iia. Mbl 3a1uin
B IPUOpEKHbIE KaMBIIIHN U IPOCTOSIN TaM BeCh JieHb. Beuepom
HAILIM 3TOTO YEJIOBEKA, HO OH MOOOAJICS OCTaBUTh Hac y ceds
U OTBEJ Ha JIpyrylo CTOPOHY Iocenka K cBoelt cectpe. Cectpa
KWiIa ogHa ¢ Jodyepbro. CHavasia Mbl KWIN Ha yepaake. A koraa
HACTYNMJIM CHIbHBIE X0JIO[a, NepellIn )KUTh B norped. MHo-
IJla HOYbIO BBIXOJWJIM BO JBOP IOJBIIIATH CBEXKUM BO3IYXOM,
pa3MATh HOTU. MHOrna JHEM 3aXOAMIU B KOMHATY IOIPEThCS.
Wuorna oren 4to-HUOYIb NI WIM PEMOHTHPOBAJ BPYUHYIO.

W Bapyr oObsIBUNIN ITPUKa3: BCEX MOJIOABIX JIIOEH U Jie-
Teil ¢ 14 mer ormpaBisitoT Ha paboThl B ['epmanuto. Xo3sii-
Ka UCITyrajach 3a CBOIO JI04b, OTBEJIa €€ K POJCTBEHHUKaM B
npyroe ceno. Ho u tam Hauvanucek o0naBbl. J[eBouka BepHY-
J1ach U IpsATAIach BMECTE C HAMMU.

Hactynuna Becna 1943 1. B capae 3Toi JKE€HIIUHBI OTEL
BBIKOTIAJ TIIyOOKYTO (2 MeTpa) U JUTHHHYIO (HECKOJIBKO METPOB)
TpaHIuer. CBEpXy €€ 3aJI0KNIH JOCKaMH 1 XBOPOCTOM, OCTaBU-
JIM TOJILKO HEOOJIBIIOE OTBEPCTHE, KyJla X03sHKa CIycKajia eay.
TaMm ke crpaBisiM CBOM €CTECTBEHHBIE HYJKIbI: BbIKAIIbIBAJIN
SMKY, TIOTOM 3aCBhIIIAJIA 3eMJIEH, CBEPXY COJIO0MOM. Tam MbI IIpo-
ObUTH 9yTh OoJbIe Mecsna. [Ipumien KoHelr HalmeMy CHACHUIO
B sIME, HO HE IIOTOMY, YTO HAc KTO-TO BblJall. XO031HKa OYEHb
00s11aCh 3a CBOIO J10Yb U peIlnIa MOKUHYTh CBOM J10M, IOWTH B
JanpHee ceno. Ham Toxke 1aiiu HOBBIN aipec B IPYyTroM JEPEBHE.

OnsaTe BbIILIM HOUBMO. J{HeM cnanu B secy. lllnu B Ha-
npasiieHnn JKmepunku. Bce 3Hanu, 4To TaM pyMBIHCKas 30HA
OKKyTalluM, TaM cpa3y He paccTpeiuBaroT eBpeeB. [Iponsura-
JIUCh MEJUIEHHO. YacTo HOYbIO OTEL HEC MEHSI Ha PyKax.

Wuorna msl 3axoqwin B cena. M, ecnu Hac octaBisiim Ha
KOpPOTKOE BPEMsl, TO OTELl IIWJI U MEPELINBAT PA3HYIO OJEKIY.
bbutn 1o0Opble 101, pUCKOBAIM CBOEH JKU3HBIO M KHU3HBIO CBO-
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uXx JieTeil, Ho oHu ObLIM Ha HameM myTu! Tak Mbl BeDKUBaIH. K
KOHILYy OCEHH NMPUIUIH B JKMEPHUHKY.

Kakum oOpa3oM oTIy yaanoch momacTh B TeTTO, HE
3HAI0, XOTS 51 ObUI psAOM. Y Hac oMa ObLIM HEOOIbIINE 30-
JOTBIC U3AeNus Ayt o0uxona. MokeT OH CyMes KaKuM-TO 00-
pa3oMm coxpaHuTh ux. He 3Hato. 3Hat0 TONBKO, UTO OH IMOKa-
3aJ1 CBO€ BHICOKOKJIACCHOE MAaCTEPCTBO U 32 OJHU CYTKU CIITUJI
¢bpeHnu Hemerkomy oduiiepy. Jlymaro, 4To Mbl OBITH TaMm He
MOJIHOCTHIO JeraiabHbIMU. OTel HUKOTAAa HE OTIYCKaJl MEHS
oT cebs. OH mma u wui, a 1 psagoM. Ho Bo BceM momorain
OTIIYy: MEePEeNUIIOBIBAT BEIIH, HAYYHIJICS MPHUIIUBATH MyTOBU-
bl ¥ Ja)Ke MIaAUTh. MBI )KUIN HaASKA0M, YTO BeDKHUBEM. Jla
OBLI TOJIOJ, OBLIO OYEHD TSXKEIIO0, HO KUJIH.

20 mapra mbl poxpaanuchk! JKmMepuHCKOe reTTo mepe-
cTano cyuectBoBarb. COBETCKME BOMCKA TaK CTPEMUTEIbHO
HACTYIAJIH, YTO HA HEMEIKUE, HU PyMBIHCKHE (aIIUCThl HE
yCIEeU PacCTPEesiTh EBpEeB IreTTo.

[Toxa MBI mOOUpaNUCh TOMOW (TOXKE OBLIO OMACHO TO-
nacth 1moj oocrpen), ocBodboaunu u Haur [Ipockypos. [opox
Jmexan B pa3BaiuHax. HyXHO ObIJIO €ro BOCCTaHABIUBATh.
st 3TUX paboT OBUIO OPTaHU30BAHO CTPOUTEIBHO-MOHTAXK-
Hoe ynpasinenue. Otua npussuid B 310 OCMY Nel rmaBHbIM
OyxraaTepoM yxe BO BTOpOii nmojoBuHe amnpeis. [lepBoe Bpe-
Ms MBI KWK B JOM€ Y MO€H JBOIOPOJHON cecTpsl Mabl, na-
MUHOMW MIeMsiHHUIBL. B Oynymiem Mna erie He pa3 mpUIOTUT B
CBOEM JIOME€ U MEHS, U CECTpY.

Ocenbto 1944 1. 1 momen B mepBbId Kiacc yKpPaWHCKOU
mkosbl Ne3, a yepes 2 roza nepeBesicst B pycCKyro Koy Neb.
S odeHb cTecHsIICS U O0sUICS CBOETO eBpeiicTBa. Jlaxke oTuecTBO
B IKoJie cka3an "AnaronbeBud" BMecTO "AOpamMoBUY", YTOOBI
HE M3/IEBAJIMCh OKPY’KarolMe. DTO OTUYECTBO HAIMMCAHO B CBU-
JIETENIbCTBE 00 OKOHYAHWUU MY)KCKOW HadaJbHOM MIKOJBI No 6 B
1948 . A 0 TOM, YTOOBI JJa)ke YIIOMSHYTb, UTO ObUI B FE€TTO, HE
MOTJIO OBITh ¥ PEYH, IIOTOMY YTO OBITH B OKKYTIAIIUH - 3TO CTpalll-
HBII Tpex B T€ BpeMeHa... M 1 HUKOMY HHUYEero He paccKasbIBall...
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B Havane 1945 r. oren sxenuics Ha rpaxaanke [IBapiman
Poze Sxosnerne, 1910 1. poxxaenus. Y Hee 6ni1a qo4b Cest, po-
BECHHUILIA MO€EH cecTphl JKeHu.

Kens ¢ nenymkoit ['putneit BepHynuch u3 Onecchl B KOH-
1€ JIeTa TOTO e rojia, HO HU JJIsl MeHs, HU JUIs cecTpbl Po3a He
cTasia MaTepplo... OJHUM CIIOBOM Mauexa.

- Kak 3anomnuncsa Bam /lenv Ilobeowvr?

- Henb IloGenpr ouenp 3anomuuics! Hy, Bo-nepBbix, ca-
moT. A emie noMHio B uecth JHa IloGeap! orer gam MHE He-
MHoro neHer! M Mbl ¢ pebsTaMy MOLUIM B MarasuH, Ky[WIH
CIIQJIKYIO Ta3UPOBAHHYIO BOAY, KOH(ETHI M MPa3THOBAIM 3TO CO-
ObITHE J0Ma y CBOET0 TOBApHUIIa, KaKk B3pociible!

- Kak cnoscunace Bawa srcusnus nocne 6oiinvl?

- [Tocne oxoHuaHusi 7-ro Kjacca s momiea padorarb Mo
HOYaM Ha 00yBHYI0 (aOpuky (Kpousa 00yBb MO BBHIKPOWKAM), U
YUHUTBHCA - B BEUEPHIOIO K0Ty paboueit Momoaexu No2.

OxoHumn cpengHioro mkony B 1954 . B aBrycre cpan
BCTynuTeIbHBIE Sk3aMeHbl B Kameneu-Ilogonbckuit uugycTpu-
anbHBIM TeXHUKyM. Ho yuuThCs He ycnen - npu3Bajin Ha Jei-
CTBHUTEJBbHYIO BOCHHYIO CIIYXOy B psiabpl CoBeTcKoil ApmMun B
necantHele Boticka. Ciykun B benmopyccuun. B nexabpe 1957 r.
3aKOHYMIT CITYKOY.

Orer moTepsi1 HOTY Ha BoiiHe. PaboTan Ha MECTHOM 3aBO-
7Ie TOKapeM.

B aBrycte 1959 1. %u3Hb ynbIOHYyIach MHE: JPY3bs 110 pa-
60t1e no3Banu MeHs Ha Jlenb PoxxaeHuns cBoeit 0OTHOKIIAaCCHUIIBI,
U g TaM TO3HAKOMMJICS CO CBOeM Oymymiei »xeHoi, Jlapoii. 30
anpens 1961 . me1 ¢ Jlapoii pacniucanuce.

B Tom xe 1959 . nmoctynuin Ha BeuepHee otneneHue Hu-
KOTIOJIbCKOTO MeTarmtypruyeckoro TeXHUKyMa. 3aKOHUUII €ro B
1964 1. o cnenuaIbHOCTH BaJIBIOBIIMK. TaM s OCBOMJI HOBYIO
npodeccuro, 61 Opuragupom. M tak 10 camoil eHCHH.

- Ckonvko oemeit y Bac?

- ¥ nHac nBoe aereit: Uuna, 1963 r.p. u Haranus,1966 r.p.

- Kozoa Bvi npuexanu ¢ CILIA?
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- 23 ampens 1996 1. mb1 npunierenu B CILIA. Mebicnb 0 Ha-
IIeM OTBhe3/le MOYEMY—TO JOJIro He (hopMHUpOBasiach B HAIIeM
co3HaHuu. Jla, BOKpyT ye3xanu. Mbl TOHUMAJH, YTO IPUIHMHON
oThe3qa ObljIa MOpajibHAsl TPaBMa: €BpesM HE JaBajld BO3MOXK-
HOCTH paboTaTh M0 UX COCOOHOCTSM, TOIHKO TOTOMY, YTO OHH
eBper! D10 ObLIO a0COTIOTHO SICHO BCEM BOKPYT.

VYexanu Hamu Jpy3bsi U3 XapbKoBa, KOTOpPbIE paHbIIe
xunu B Hukonone. SIH, Hamn poICTBEHHUK, CTPOMII Halll Mep-
BBl KOOMepaTuB. Y HUX ObliIa TalAHTIMBAS 10Yb-ITHAHUCTKA.
Onu nepeexanu B XapbKOB K XOpolIuM yuutesnsim. B Mockos-
CKOM KOHCEpBAaTOPUHM €1 He Halnoch MecTa. MM ckazanu, 4To
B KOHCEPBATOPHUM U TAK MHOI'O HALlHOHAJIBHBIX MEHBIIMHCTB.
SH ¢ cembelt yexanu B M3pauns, 1 s nposoxai ux. [Ipuunna
Obna mousitHa. Hac ona, Bpoje, He kacanach. Jlaxe, korma
B 1993 r., Bcien 3a IpyrumMu poOACTBEHHUKAMHU CO CTOPOHBI
MyXka, yexana Mosi cectpa JKeHs, s elie cepbe3HO HUYETO HE
pewni. Jla, cecTpa crnpocuia, noaarh JIM HA MEHS JOKYMEH-
TBI Ha BOCCOeIUHEHNE?

N tonbko Torna, xorna B Havane 1994 r. yezxan u3z Mo-
CKBBI JIBOIOPOAHBIN As1/1s1 DMMaHYHII CO CBOEH CeMbEH, U s MO-
exaJj MPOBOJIUTh €ro, mocje Oeceabl ¢ HUM, 0 MEHs JOLUIO: Y
HAC PacTyT BHYKHU-TIOTOIKH, BpeMsi OSKUT HEYMOJIMMO, HE yCIie-
€M OIVITHYThCS, KX MOTYT "3a0puTh" B apMuto. M oHu momaayT B
TOT KOLIMap, 0 KOTOPOM pacckasbiBai My:x goduepu Haramm. Ox
ciykui B apmun Ha [laneHem Boctoke, u oTTyza ObLIO OYEHB
TPYZAHO BBIOpATHCS )KUBBIM U 3A0POBBIM. S XOTe] BHyKaM Jyd-
el cynbObl. U s pemus, 4To moMoTy CBOUM JCTSIM.

Ve3xanu Halll POACTBEHHUKH M XOPOLIME 3HAKOMBIE.
Mpbl nmoHMManu, YTO MOCJE CTPAIIHBIX COOBITHI, KOTOpBIE
OHM MEPEXWIH (CyI U paccTpes OTLA 35Ts), OHU OOJblIEe HE
MOTIJIH XUTh B JHenpe.

B 1979 r. yexanu benbaypsl, MOU JIBOIOPOIHBIE OpaThs
u3 Oneccel. S mMpoBOXKal UX, U Mbl TOHUMAJH, YTO MPUUUHOMN
oThe3na Oblla MOpasabHas TpaBMa: UM HE J1aBajld BO3MOXKHOCTHU
HOPMaJIbHO paboTaTh, MOTOMY 4TO OHH eBpeu! ITo ObLI0 abco-
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JIFOTHO SICHO BCEM BOKPYT. YeXaJll Halllk APY3bs U3 XapbKOBA...
[Toce mpUHSATOTO pEelIeHUs CPAaBHUTEIBHO OBICTPO U JI0-
KyMEHTBI IPUTOTOBHIIM, U CaMH OBbLIM TOTOBBI. A KOTJa IpHe-
XaJli, BbI3BAJIM 32 COOON BCEX, KTO XOTEJ] YBUAETh HOBBIA MUP
1 HOBYIO )KHM3Hb. 32 HAMHU NpUEXAIN U OTel MOoel *eHbl Jlapsl,
U €€ cecTpa C ceMbeil, u Opat ¢ Joueprlo npuexan u3 Juenpa.

HeuacTto, HO cTaparock paccka3aTh BHYKam O CBOEH KH3-
HU B reT10. O4eHb TPYJHO BCIIOMHUHATb...

— Ymo 0wt Bot monooesxcu cxazanu?

- Celiuac MOHMMAIO, YTO O TE€X CTPAIIHBIX BpEMEHAX HAJI0
paccka3bIBaTh OOJbINE, Yallle U ACTAM B IIKOJAaX, U B3POCIBIM
no TB. Hago nepeBoauTh Hallli BOCIOMUHAHMS HA aHTJIMACKUN
SI3BIK, YTOOBI 3HAIIN, YTOOBI TOMHWIIN, YTOOBI TAKOE HE TIOBTOPH-
nock Hukorna! (A oHO, K coxalleHHto, OBTOpsieTcs... OcobOeH-
HO B U3paure.)

OueHp-04eHb YacTO JyMar, KaKUM O00pa3oM HCKYIHTb
CBOIO BHHY 3a TO, YTO MMEHA JIIOfIeH, Onaromapsi KOTOPBIM 5 U
celfiuac )KMB, OCTAINCh B 3a0BEHUH.

CHauvana s1 ObLT MaJ M HE MOHUMAN MX mojBura. [lotom
BpeMs U 0OCTaHOBKA B CTpaHe, I 5 KU, He MO3BOJIsIa HU TO-
BOPHUTH, HU TyMaTh O TOM BPEMEHH.

Korpa s moHs1, 4To MMEHA HAlIUX CHACUTENEH JOIKHbBI
3HaTh BCE, M OHU JOJKHBI OCTaThcsl B ucTopuu B Mysee S Ba-
meM, 5 y)Ke€ HUYeTr0 He MOTY U3MEHUTb.

- Cnacuoo
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MELAMUD MIKHAIL

Memories of a Ghetto Prisoner

S.D. - Please introduce yourself. When and where
were you born?

M.M. - 1 was born on December 8§, 1935 in Khmelnitsky
(former Proskurov), Ukraine.

- What do you know about your parents? What did
they do?

- My father was born in Proskurov in the family of a tailor
Melamud Gersh (Grigory) (1866-1941) and became a good
master in his field.

Mother, Melamud Klara Leibovna (1907-1941), in
maidenhood Beldur, was born in the city of Satanov, former
Kamenets-Podolsk region and also into the family of a tailor.
Her parents were Beldur Leib (??-1948) and Beldur Entsa (1866-
1941). Mother worked as an accountant in the education system.

- How many children were there in the family?

- There were two children in the family. The eldest,
Evgeniya, was born in 1929. Zhenya and her relatives were
evacuated by ship to Magnitogorsk and survived. And son
Mikhail, that's me. The war caught us in Satanov. Mom was in
the last months of pregnancy.

I remember our house very well, the town of Satanov itself
on the border with Poland. The Zbruch River divided the two
countries. And they were connected by a bridge with border
guards on both sides. And the Poles would travel in carts to grind
flour at our mill. The kids would always run to watch them. It’s
hard to believe that I, then a 5-6-year-old boy, remembered
everything so well. But all this was later confirmed, already in
New York, by my uncle Emmanuel Beldur (1915-2007), my
mother’s cousin, when we recalled our pre-war meetings.

So, at the beginning of the war, my father was called up
to the People's Militia and before leaving, he organized our
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departure: he put me, my mother, my grandmother, and several
other people from the family on a cart. We packed a few things
and went to Proskurov, to my father's parents. Already on the way,
we were overtaken by the advance units of the German army, but
they did not touch us. Often later, as an adult, I thought: why?!
I don't remember how long we were on the road, but when we
arrived in Proskurov, there was already a ghetto there.

My father's parents' house was in a predominantly Jewish
area, which is probably why it ended up in a barbed wire area.
The entire area was near the market square, and Jews from all
over Proskurov were resettled there. The ghetto was guarded by
Germans and schutzmans (the collaborationist auxiliary police
of native policemen). My father didn't fight for long, and was
surrounded. But, knowing the area, he managed to get out and
came home to Proskurov.

Together with his family and relatives, he sewed and
repaired clothes. They sewed for the local population and for
the German army. I also helped the elders: I tore seams, cut
and sorted buttons, and most importantly, I took the finished
products, because I was small and they let me out of the ghetto.
They gave me food for the work. I even remember that several
times the German officers treated me to candy.

In early August, Mom gave birth to a little sister, Betya.
We continued to live, not knowing what would happen next.

On November 6, 1941, early in the morning, there was a
loud knock. German soldiers and schutzmans were standing at
the door. They ordered us to take our documents, valuables, and
jewelry and go to the special building, where ropes had been
made before the war. The building was outside the ghetto, one
block from the gate, the entrance was from Frunze Street. There
was a checkpoint in front of the entrance. The Germans ordered
a pre-selected work team to gather near it.

They were healthy, large young Jewish men. My father
was on this team. The factory building was huge and tall, in
the shape of an elongated letter "P". Inside, there were wide
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shelves around the perimeter. Everyone else had to walk along
this perimeter: women, old people, children, and leave all their
things on the shelves. I think that was when the adults realized
what awaited them.

And there were cars on the street, and they pushed
everyone who came out into the street into them. We were all
walk together: Mom with her little sister in her arms, Mom's
mom, and Dad’s mom. Dad's dad was holding my hand. There
were also numerous other relatives here. And so, when we were
passing the booth where the selected work team stood in a line,
Grandpa pushed me under my father's feet. I remember it like
this. Although my father said that it was he who grabbed my
hand and pulled me towards himself, hiding me from behind.
That was how I was saved for the first time.

It soon became clear why the Germans needed strong men.

The Jews were taken to a ravine outside the city, forced to
undress before being shot, and the trucks returned with the dead
people's clothes to the rope factory. The work crew unloaded
the trucks, brought the clothes into the building, and then sorted
them. My father saw and recognized the things of his parents
and his wife's parents... My mother died...

This conveyor worked until sunset. On that day, November
6, 1941, more than 8,000 people were shot (according to other
sources, about 10,000).

After that nightmarish day, we lived in our house in the
ghetto for some time, but soon the Germans organized a so-
called workers' ghetto in another part of the city. They also
surrounded it with barbed wire, moved the work crew there and
all those who accidentally survived. Then they started bringing
Jews from all the districts of the Kamenets-Podolsk region. And
those houses where the ghetto was were given to the Ukrainian
police. The schutzmans simply plundered most of them and then
destroyed them. That's what happened to my father's house.

And in the new ghetto, father continued sewing.
Orders came from the senior in rank in the ghetto. The
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workshop was in the house opposite the church. It still
stands there and is in operation.

Where we lived, there were two rooms in the house. The
big room was a workshop: there were sewing machines, my
father and two other people were working at them. They slept
in the other room. Now everyone understood that all the Jews
would be exterminated... The only question was: when? And for
this moment, everyone prepared in their own way.

There was a large cellar in our house. [ don't know how, but
my father managed to fence off a small space there, like a room,
and made an entrance to it from our bedroom. The entrance was
camouflaged, and a sofa was placed above it. Some food and
water were left in the basement. Several people knew about this.

Already in October 1942, rumors appeared about a new
action to completely exterminate the Jews. But that day came at
the end of November. Again, early in the morning, they began
knocking on the door and shouting: "Kids, come out into the yard."

For my father, it was like a signal. We all went down to
the basement. There were about 7-8 of us. The men moved the
sofa over the hole and covered the floorboards. We heard the
policemen walking around the house, shouting, looking for
Jews, but they didn’t have dogs and didn’t see the entrance to
the cellar under the sofa. They came in several more times. We
heard shots from the street, noise, stomping. So we sat in the
cellar for about eight days.

Water and food ran out. There was no much noise outside,
but the air in our basement was already very bad. Closer to
morning we decided to go our separate ways... My father and
I went to the Grechany Yug station, where my father knew a
customer. We approached the village by dawn, but we did not
dare to look for our friend in daylight.

There was a river nearby, fortunately it was frozen. We
went into the coastal reeds and stood there all day. In the evening
we found this man, but he was afraid to leave us with him and
took us to the other side of the village to his sister. The sister lived
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alone with her daughter. At first we lived in the attic. And when
severe cold came, we moved to live in the cellar. Sometimes at
night we went out into the yard to breathe fresh air, stretch our
legs. Sometimes during the day we went into the room to warm
up. Sometimes my father sewed or repaired something by hand.

And suddenly an order was announced: all young people
and children from 14 years old are sent to work in Germany.
The owner was afraid for her daughter, took her to relatives in
another village. But there were raids there too. The girl returned
and hid with us.

Spring 1943 came. In this woman’s barn, the father dug a
deep (2 meters) and long (several meters) trench. They covered it
with boards and brushwood, leaving only a small hole where the
housewife would lower food. They also did their natural needs
there: they dug a hole, and then filled it with earth, and straw on
top. We stayed there for a little over a month. Our time in the
pit came to an end, but not because someone gave us away. The
housewife was very afraid for her daughter and decided to leave
her home and go to a distant village. We were also given a new
address in another village.

We went out again at night. We slept in the forest during
the day. We walked in the direction of Zhmerynka. Everyone
knew that it was the Romanian occupation zone, and that they
didn’t shoot Jews there right away. We moved slowly. My father
often carried me in his arms at night.

Sometimes we went into villages. And if we were left for
a short time, then my father sewed and re-sewed various clothes.
There were good people, they risked their lives and the lives
of their children, but they were on our way! That's how we
survived. By the end of autumn we came to Zhmerynka.

How my father managed to get into the ghetto, I don’t
know, although I was nearby. We had some small gold items
for everyday use at home. Maybe he managed to save them
somehow. I don’t know. I only know that he showed his high-
class craftsmanship and sewed a jacket for a German officer in
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one day. I think we weren’t completely legal there. My father
never let me go. He sewed and sewed, and I was nearby. But
I helped my father with everything: I turned things, learned to
sew on buttons and even iron. We lived in hope that we would
survive. Yes, there was hunger, it was very difficult, but we
survived.

On March 20, we waited! The Zhmerynka ghetto ceased
to exist. The Soviet troops advanced so rapidly that neither the
German nor the Romanian fascists had time to shoot the Jews of
the ghetto.

While we were getting home (it was also dangerous to
come under fire), our Proskurov was liberated. The city lay in
ruins. It needed to be restored. A construction and assembly
department was organized for this work. My father was accepted
into this OSMU No. 1 as chief accountant already in the second
half of April. At first, we lived in the house of my cousin Ida, my
father's niece. In the future, Ida would often shelter both me and
my sister in her house.

In the fall of 1944, I went to the first grade of Ukrainian
school #3, and two years later | transferred to Russian school
#6. 1 was very embarrassed and afraid of my Jewishness. |
even said my patronymic at school "Anatolievich" instead of
"Abramovich" so that people wouldn't make fun of me. This
patronymic is written on my certificate of completion of boys'
primary school #6 in 1948. And even mentioning that I was
in the ghetto was out of the question, because being under
occupation was a terrible sin in those days... And I didn't tell
anyone anything...

At the beginning of 1945, my father married citizen Rosa
Yakovlevna Shvartsman, born in 1910. She had a daughter,
Seya, the same age as my sister Zhenya.

Zhenya and Grandpa Grisha returned from Odessa at
the end of the summer of that year, but Rosa did not become a
mother for either me or my sister... In a word, she was a wicked-
stepmother.
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- How do you remember Victory Day?

- Victory Day was very memorable! Well, first of all, the
fireworks. And I also remember that in honor of Victory Day,
my father gave me some money! And the guys and [ went to the
store, bought some sweet soda, candy, and celebrated the event
at our friend's house, like adults!

- How did your life turn out after the war?

- After finishing the 7th grade, I went to work at night in a
shoe factory (cutting shoes according to patterns), and to study
at the evening school for working youth No. 2.

He graduated from high school in 1954. In August, he
passed the entrance exams to the Kamenets-Podolsk Industrial
Technical School. But he did not have time to study - he was
called up for active military service in the ranks of the Soviet
Army in the airborne troops. He served in Belarus. In December
1957, he finished his service.

My father lost his leg in the war. He worked as a turner at
a local factory.

In August 1959, life smiled on me: work friends invited
me to their classmate's birthday party, and there I met my future
wife, Lara. On April 30, 1961, Lara and I got married.

In the same 1959, I entered the evening department of the
Nikopol Metallurgical College. I graduated in 1964, specializing
in rolling mill operator. There I mastered a new profession, was
a foreman. And it was my occupation until my retirement.

- How many children do you have?

- We have two children: Inna, born in 1963, and Natalia,
born in 1966.

- When did you come to the USA?

- On April 23, 1996, we arrived in the United States. For
some reason, the thought of our departure did not form in our
minds for a long time. Yes, people around us were leaving.

We understood that the reason for leaving was a
moral trauma: Jews were not given the opportunity to work
according to their abilities, just because they were Jews! This
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was absolutely clear to everyone around.

Our friends from Kharkov, who used to live in Nikopol, left.
Jan, our relative, built our first cooperative. They had a talented
daughter, a pianist. They moved to Kharkov to good teachers.
There was no place for her at the Moscow Conservatory. They
were told that there were already many national minorities at the
conservatory. Jan and his family left for Israel, and I saw them
off. The reason was clear. It didn’t seem to concern us. Even
when my sister Zhenya left in 1993, following other relatives
on my husband’s side, I hadn’t seriously decided anything yet.
Yes, my sister asked whether she should file documents for
reunification in my name.

And only when my cousin Emmanuel and his family were
leaving Moscow at the beginning of 1994, and I went to see
him off, after a conversation with him, it dawned on me: we
have grandchildren growing up close together. Time is running
inexorably, before we know it, they could be "shaved" into the
army. And they would end up in the nightmare that Natasha's
daughter's husband told us about. He served in the army in the
Far East, and it was very difficult to get out of there alive and
well.

I wanted a better fate for my grandchildren. And I decided
that I would help my children.

Ourrelatives and good friends were leaving. We understood
that after the terrible events they had experienced (the trial and
execution of the father of the son-in-law); they could no longer
live in Dnepr.

In 1979, the Beldur family, my cousins, left Odessa. [ saw
them off, and we understood that the reason for their departure
was moral trauma: they were not given the opportunity to work
normally because they were Jews! This was absolutely clear to
everyone around. Our friends from Kharkov left...

After the decision was made, we prepared the documents
relatively quickly, and we were ready ourselves. And when we
arrived, we called everyone who wanted to see a new world and
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a new life. My wife Lara's father, her sister with her family, and
my brother with his daughter came from Dnepr.

Not often, but I try to tell my grandchildren about my life
in the ghetto. It's very difficult to remember...

— What would you say to young people?

- Now I understand that we need to talk about those terrible
times more often, both to children in schools and to adults on
TV. We need to translate our memories into English, so that they
know, so that they remember, so that such things never happen
again! (And, unfortunately, they do... Especially it happened in
Israel.)

Very, very often I think about how to atone for my guilt for
the fact that the names of the people, thanks to whom I am still
alive, have remained in oblivion.

At first I was small and did not understand their feat. Then
the time and the situation in the country where I lived did not
allow me to speak or think about that time.

When 1 realized that the names of our saviors should be
known to everyone and that they should remain in history in the
Yad Vashem Museum, I can no longer change anything.

- Thank you
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AHHA BANCBYP (ILIMBJIEP)

C. - IIpeocmasvmecs, noxcanyiicma.

A.B. 51, Anna BaiicOypn (Lpim6nep). Pogunace B 1935
roay B YKpauHe, B ropojie XapbKOB.

- Ymo 6vl nomnume o ceoux pooumensax?

- Orerny pabotan B Tunorpaduu, a Mama Ob1a JOMOXO035Hi-
koil. 51 6pia ogHa. Korma Hauanmacek BoifHa, OTEIl HA BTOPOU JICHB
BOIHBI ymen Ha (ppoHT. beut marpocom. Ero panumnu, motom ae-
MOOUIM30BaIM. A Mama ycrelna J0 MPHUX0/Aa HEMIIEB yeXaTh B
VY36ekucran, B ropog Hamanrasn.

DBakyalusi IpoXoausia B OYeHb CKaTble Cpoku. bpamu ¢
co0oif camble HEOOXOIMMBIE BEIIM U TOKyMEHTHl. Mama moToM
TOBOPHWJIA, YTO 3TO OBLJIO OOJBIIUM HUCHBITAHUEM. IIEIOHBI
ObUIN 3aroyIHeHb! JitonbMU. [loe3na moxonry crosian Ha CTaHIIM-
sx. HakoHen-To Mbl 100paIuch 10 MecTa.

C camoro Hauaja Bce NMPUE3KUE OKYHYIHUCh B COBEPLICH-
HO MM HEBEJIOMYIO KU3Hb U KyJIbTYpy HaponoB CpenHeil A3uu.
[IpeacraBuTensiM pa3HbIX HAIHMOHAJIBHOCTEH NPUXOAUIOCH
KUTh TIOJ] OJHOW KpBIMIeH. ITO, HECOMHEHHO, MPUBOAWIO K
KyJIbTYPHOMY OOMEHY MEX1y HUMH, YTO MPOSBISIIOCH BO BCEM:
B IIPUTOTOBJICHUH UL, OJAEKAE U JIp.

Yro s nmomuro? l'onox u numenwust. He nait b-1, koHe4HO,
4TOOBI TAKHE BPEMEHA BEPHYIHUCH.

- Pacckasxicume, noosrcanyiicma, kakum Bovl nomnume
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Jlenv nobveowr?

- 9 Mas MBI Bce JIMKOBAJIU, U JIETH, U B3pocCibie. bexann
Ha momaab. [lenu, Tannesanu. S momHI0, Kak MamMa IiaKasa.
Mpb1 BepHynuch B XapbkoB. JKuimu B XapbkoBe 10 1994 roma
noka He yexanu B CIIIA. Myx cuibHO Oomnen nmocie nHpapkTa.
He 6buto nexapers. Kak Tonbko Mbl mpuexamn B Huro-Hopk,
HASHA omnaruna age onepanuu. Criacu6o Amepuke.

- Umo, na Baw 632120, naoo oerams, umoowvl Hauiu
demu, 6HyKu 3nanu o Xonokocme?

- Hayto paccka3siBaTh 0 TOM, 9YTO MBI TICPEKHIIH, O IECTH
MUJUTMOHAX MOTHOIINX TOJBKO MOTOMY, YTO OHHU OBLTH €BPESIMH.
K coxanenuro, B MUpe pacTeT aHTUCEMHUTHU3M.

- Cnacubo 3a Bawu omeemoi.
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ANNA WEISBURD (TSYMBLER)

S.D. - Please introduce yourself.

A.W. -1am Anna Weisburd (Tsymbler). I was born in 1935 in
Ukraine, in the city of Kharkov.

- What do you remember about your parents?

- My father worked in a printing house, and my mother was
a housewife. I was alone. When the war began, my father went to
the front on the second day of the war. He was a sailor. He was
wounded, then demobilized. And Mom managed to leave for
Uzbekistan to the city Namangan, before the Germans arrived.

The evacuation took place in a very short time. We took with
us the most necessary things and documents. Mom later said that it
was a great test. The trains were filled with people. The trains stood at
the stations for a long time. Finally, we got to the place. We plunged
into a completely new life and culture. From the very beginning,
the newcomers plunged into the completely unknown life and
culture of the peoples of Central Asia. Representatives of different
nationalities had to live under one roof. This undoubtedly led to
a cultural exchange between them, which reflected in everything:
in cooking, clothing, etc. What do I remember? It was hunger and
deprivation. God forbid, of course, that such times return.

- Please tell us how you remember Victory Day?

- On May 9, we all rejoiced, both children and adults. We ran
to the square. We sang, danced. I remember how my mother cried.
We returned to Kharkov. We lived in Kharkov until 1994, when we
left for the USA. My husband was very ill after a heart attack. There
were no medicines. As soon as we arrived in New York, NAYANA
paid for two operations. Thanks to America.

- What, in your opinion, should be done so that our children
and grandchildren know about the Holocaust?

- We need to talk about what we went through, about the six
million people who died just because they were Jews. Unfortunately,
anti-Semitism is growing in the world.

- Thank you for your answers.
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MOUCEM rOPIUH

C. - IIpeocmasvmecw, noxcanyiicma.

M.I. - 5, Topaun Mowuceii. Ponunca B 1937 rony B Be-
mukorr Kocrtaure, SMrmonbckoro paiioHa, BunHuUIKONW 00ma-
ctu. Moii orer SIkoB, 3aBeqioBaN KoHIOIIHEH, Mama Capa, Oblia
JIOMOXO03sMKOH. B ceMbe ObUTO cemepo aereir. Y MeHs ObLI
Opar-Onusuer, [ enHauii.

- B cembe ommeuanu eepeiickue npazoHuku?

- lla, mama OblIa peTUTHO3HOM, M MBI HAa KBaPTHPE OTME-
YaJii BCe €BPEHCKUE MPa3IHUKHU.

- Umo Buvlt nomnume o eoiine? Ymo Bam paccka3zviea-
au cmapuiue?

- Korna naganace BoifHa, OTell TOOPOBOJBIIEM YIIET Ha
¢ponT. OH moru6 B 1941 roxy. A Hac, BceX eBpeeB MOMECTH-
nu B 6apak. OpraHu3oBajiy T€TTO, KOTOPOE OXPaHSIN OBYAp-
ku. B rerto npousetanu 6oxe3nu. Mansapus, Tud, Bum. beut
MOCTOSIHHBIN TOJIOA. ..

Bce paboranu B koixose. PacckaspiBanm, Kak OXHAKIBI
J0Ae MOTrpy3UiiM Ha MOABOJALI U MOBE3JIM B APYroe Celo Ha
pacctpen. YeTslpe MOABOABI MO JOPOTe MOJIOMANIUCh, U JIFOIU
0eanu B KYKypy3HHUK, HO MX JIOTHAJIH U BCEX PacCTPEeIsLIn. A
Hac nose3yu o0paTHo. Mbl BelpanuBanu Tabak. B konue 1944r.
Hac ocBoOoamu. Crapmmmii Opat 6611 Ha ppoHTE. Y HEro OblIa
TaHTPeHa, a MATepo JIeTel ObUIH ¢ MaMOH.
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- Bvt nomnume Jlenwv Ilooeowvr?

- a, momH10. MBI oy B KOIy. MBI BCE BBIyUMIIUCH.
51 6611 HanpasneH B Kumnnes. B 1963 rony xeHuics Ha Mo-
ckBuuke. Ee Bce mroOmmm, oHa Obl1a 0ueHb XOPOIIeH, HO K COXka-
JICHUIO, YK€ 3[1eCh, B AMEpUKE, OHa YIIUIa B UHOU MUp. DTO JUIs
HAac C ChIHOM ObUTO moTpsiceHneM. ChIH MOMy4YHMI MPEeKpacHoe
obpa3oBaHue. [lenan noxepTBOBaHMs B TOCIIUTANIb HA U3YyUEHHE
OHKOJIOTMH. Y Hac JIBa BHYKA.

- Mouceit, scuznv npooonyxcaemcs. Haoo scume.

Ymo 0v1 Boi ckazanu monooesxcu?

- YuuThCs, peann3oBaTh CBOM criocoOHocTu. W paccka-
3bIBaTh O BOWHE, YTOOBI HAIIM JI€TH HE UCIBITAIM TO, YTO HaM
MIPUILLIOCH.

- Cnacuoo!
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MOISEY GORDIN

S.D. - Please introduce yourself.

M.G. — I am Gordin Moisey. I was born in 1937 in the
Great Kostnitsa, Yampolsky district, and Vinnitsa region. My
father, Yakov, was in charge of the stable, my mother, Sarah,
was a housewife. There were seven children in the family. I had
a twin, Gennady.

- Did your family celebrate Jewish holidays?

- Yes, my mother was religious, and we celebrated all the
Jewish holidays in the apartment.

- What do you remember about the war? What did your
elders tell you?

- When the war started, my father volunteered for
the front. He died in 1941. And we, all Jews, were put in
a barracks. They organized a ghetto, guarded by shepherd
dogs. Diseases flourished in the ghetto. There were malaria,
typhus, lice, hunger...

Everyone worked on the collective farm. They told stories
about how once they loaded us onto carts and took us to another
village to be shot.

Four carts broke down on the way and the people ran into
the cornfield, but they were caught up and all were shot. And
they took us back. We grew tobacco. At the end of 1944 we were
liberated. The eldest brother was at the front. He had gangrene,
and the five children were with their mother.

- Do you remember Victory Day?

- Yes, I remember. We went to school. We all graduated.
I was sent to Chisinau. I got married in 1963. My wife was a
resident of Moscow. Everyone loved her, she was very good, but
unfortunately, already here, in America, she passed away. It was
a shock for my son and me.

My son received an excellent education. He made a
donation to a hospital for oncology research. We have two
grandchildren.
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- Moisey, life goes on. We must live. What would you say
to the youth?

- Learn, realize your abilities. And talk about the war so
that our children don’t have to go through what we had to.

- Thank you!
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AJIEKC BUIIIHEBELIKUH

JTOPOTA )KU3HU

Ceetiana /lannioBa u Anexkcanap BumiHeBenkuii

[Toxxuiible nroM, y KOTOPBIX 3a IJIEYaMM J0Iras )KU3Hb,
MOCearoT HeHTp A moxuieix Garden of Joy. [TamsiTe 00 aTHX
JIOASX LIEHHA TE€M, YTO UX XU3Hb — YaCTh UCTOPUU HAIIIETO €B-
pencKoro Hapoja.

Benukass OredyecTBeHHass BOWHA OCTaBWJIa BBDXK)KEHHBIN
CJie]l B MX IETCTBE U FOHOCTH. BoliHa cTepna uenoBeueckue Cyb-
Ob1. JleTn TOM BOWHBI OCTAIOTCS €1Ba JIM HE CAMHCTBCHHBIMHU,
YbU BOCIIOMHHAHUSI HE M3y4YeHBI. S BBICTyIajla B 3TOM ILIEHTPE
Y IIpU3bIBajia 3alIUChIBaTh BOCIIOMUHAHHUS JIFOAEH, IEPEKUBIINX
BOWMHY, IBaKyaluio, sMurpaiuio. [locie Moero BBICTYIUICHHS
MOJIOMIENT TIOKHJION YeJIOBeK U Jaj MHE HEeOOIBIIYI0 TeTpa-
Ky co cBonmH 3anucsamu. OH o0bsicHm: "K Baremy cBeneHuro,
3TO MOM BocioMuHaHus. OHM HE TIPeIHa3HAYaIUCh JIJIs TIeUaTH.
51 coGupascs TOJIbKO BCIIOMHUTH, a TOTOM M30aBUTHCS OT IPO-
1UI0TO. S Mepexui1 3Ty BOMHY B JeTCTBE. B TO BpeMst y MeHs He
OBLTO KU3HEHHOTO ombITa. S emie He 3Han moneil. Cyap0a MeHs
noOusa — IMMYHHUTETA OT YapOB CYJILOBI 51 TOTAA HE TMOTyduI'".

S BCIO HOYB UMTAJA 3TU BOCIIOMMHAHUS U BMECTE C aB-
TOPOM OCO3HaBaja coObITUsA. MTak, HUXKE MOW pa3roBop C
3TUM YEJOBEKOM.
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- Céeemnana /lanunosa: Ckaxicume, noxcaayiicma, KaxK
eac 308ym, u 20e 6vl poounIuUcy?

- Anekcandp Buwnegeykuii: 51, Anexcanap Bumnesen-
kuH, poawics B 1925 rogy B ropone BoponoBuiibl BunHuikom
obnmacTu YKpauHBblI.

C.Jl. - Ymo 6évt nomnume o ceoux npeokax? O poou-
menax?

A.B. - Hama cembsi ObUTa THTUYHOHN €BPEHCKON CEMbEH.

- Kaxue npa3onuxu evt ommeuanu ¢ ceoeii cempe?

- M1 npazanoBanu [lecax, Xanyky.

- Kak npoeoounu Illlaboam?

- CoOupanucey co BCEMHU.

- Umo vt nomnume u3z oemcmea?

- [TomHI0, KOT/1A-TO, BO BTOPOM KJIACCE LIKOJIBI, 51 HAYYUIICS
UrpaTh B maxmarsl. S caenan Gurypku u3 Katyuiek. Mbl 5KUTu B
HUmIeTe. Sl He MOT KYIUTh HACTOSIIINE IaXMaThl.

- Bl yuunuce ¢ eepeiickoit wikone?

- Jla, s yauiicsi B €Bpeiickoil mkosie. Mbl HE MOTJIM MIO3BO-
JUTH ce0e KYNMHUTh TeTPaJH; BMECTO 3TOTO MCIIOJIB30BAIUCH KY-
couku Oymaru. B mikose 6b110 X070HO. MBI TJI0X0 3HATHU yKpa-
WMHCKUU A3BIK, XOTS YKPaWHIIbI 3HAJIM uaull. B Te roxbl ObuH
3aKPBITHI €BPEHCKUE IIKOJIbI, CHHATOTH, XPUCTHAHCKUE 1IEPKBHU
u xpamsbl. [ToMHI0, Kak pabounii 3abpasicst Ha BEpIIMHY Kymojia
1 COPOCHIT KPecCT.

B 3manum ObIBIIEH EPKBU OTKPBUIMCH OMOIMOTEKH, a B
OBIBIIIEM KAaTOJIMYECKOM XpaMe pa3MecTuics kKuHoreaTp. He
obonum ctopoHoit u cuHaroru. B 1937 rony He ObuTO HU OHOM
CEMbHU, HE MOBEPTIIEHCS perpeccusiM. 3HaeTe, B T€ BpEMEHaA B
Mara3uHax Mo4YTH He4ero ObLI0 MoKymnaTh. OTell Kak-To yexal B
Bunnuiy, rae sxuim Bce ero poacTBeHHUKH. OH KyTHIT KOXKY Ha
MaJIbTO, HO KTO-TO cOo00mmI B Muiuiuio. OH ObUT apecTOBaH;
ObLT OpraHM30BaH MOKA3aTEeIbHBIN MPOIECC, U OH OBbLIT MPUTOBO-
PEH 3a CIEKYISIIUIO K 7 TOIaM JIUIIIEHUSI CBOOOJIBI.

Korna most mama moexana B BunHMILY, 4TOOBI Tiepeaarh
€My TepeBOJl, OHA YBUJENa BOKPYT TIOPbMbI MHOTO >KEHIIIMH.
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Onu yremranu Moto Math. OHU CKa3aju, 9TO €r0 OTITYCTAT, a UX
My>Kel HeT. DTU JIonu OBLTU apecTOBAHBI, KAK Bparu Hapoja.
JleficTBUTENLHO, MHOTHE HE BEpHYJIUCH qoMoi. OHU ObLIH pac-
crpensabl. OTIa Ha MOATOpa rojia MOCaAUIN B TIOPbMY, ITOTOM
ocBoOoamu. [Touemy? Jlymato, Toria Hy»KHO ObLIO 0CBOOOIUTH
UX MECTO MOJIUTUYECKUM 3aKITIOUYEHHBIM.

D10 OBUIM TONBI TOJIO/IA ¥ HUIIETHI. bosee Toro, TeX, KTo
MOT 3apaboTarh KaKue-TO JICHbIH, CaXKallu B TFOpbMY. Moii asiis
ObLT MaCTEPOM IO OKPALITUBAHUIO KOKH. DTO ObLIIa a/ICKH TsXKe-
nasi padota. Ero nocaaunu, a »xeHna, tets bacs, ero BeIKynuia.
Oto ObLIO HE pa3. BocmomuHaHus — 3To GapoMeTp MOUX dMO-
uuii. OHu nymat MeHst. Sl He Mory cnarth. S 3akpbIBaro 1iasza, u
OJIMH KaJIp MOEH JKU3HU CMEHSETCS IPYTUM KaJ[POM.

- Bot nomnume, kak nauanace 6oitna?

- Koneuno. 3a nBe "Henenu 0 Hadyajla BOMHEI B raserax
OBLTO OIyOIMKOBAaHO OMpoBep)keHne TenerpadHOro areHTCTBa
Cogerckoro Coto3a (TACC) o 6mu3ocTu BOHHBI Mexay (arim-
crckoit ['epmanneit 1 CCCP. Ota uHpopManus JIKUT Ha COBE-
ctu CranuHa.

BEL1 TerIBIi MIOHBCKUN AeHB, 22 utoHd 1941 ropa s moe-
xan k cBoer tete bace. Sl Hamen ee B 04eHb IPyCTHOM HACTpPO-
€HUH, U OHA BOJIHOBajack. M3BecTre 0 BOMHE MEHs HE pa3oya-
poBao, MOTOMY YTO PajJno Bce BpeMs coobmano, 4yto KpacHas
Apmusi cuiibHA, B 4epe3 Heneno (ammctel OynyT pa3OuThl, a
Hala apMus Bropruercs B bepiun. OgHako Bce oka3zanoch MHa-
ge.

Mpbl BHzEIH, KaK Halld BOWCKa orcTynanv. Ham ckasa-
JIY, YTO HAIIM BOMCKA BBIABUTAIOTCS HA HOBBIC pPyOekKH, YTOOBI
JIaTh JOCTOMHBIN OTHOpP Bpary. MeHs mopa3uiio, 4TO HEKOTOpPbIE
HaIlli COJIIAThl XOAMJIA OOCMKOM. Y HHUX He Obuto 00yBHU. Bee
0Ka3aJIOCh JIOKBIO.

[ToMHIO, Kak Hac yBeAOMHJIH, YTO B ceie CTenaHoBKa
JFONTA OTKPBUIN CKIIAIBI ¢ caxapoM. Ml ¢ AGpaMom (TI03ke OH
CMEHHJI UM Ha AJIelly) MOIUIN Ha CKJIaJ1, BHITAIIMIN MEIIOK C
caxapoM M CTajH TallUTh €ro JIOMOH, HO OH OKa3aJiCid TaKUM Tsl-
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XKeJbIM o Becy. Criacubo U3BO3UHKY, KOTOPOTO MbI IIOWMAITH IO
JIOpOre — OH OTBE3 HAC C ATUM CaxapoM JOMOM, Kk TeTe Peituen.
Marp nenuna caxap Ha BCEX MOPOBHY.

Ha Bropoii n1eHs BoWHBI 0TIIa Mpu3Baiu Ha GpoHT. [Tozxke
COJIIAT €ro TMOJIKa paccKas3ajl MHE, YTO MOU oTell morud B 6010
nox XaprkoBoM B 1942 rony.

- But 3nanu, umo oonsxcnvl Ovl1U NOKUHYMB CE0U
mecma?

- Jla, roBOpMIIH, YTO BCEM HAJO yexaTb, HO MHOTHE €Bper
He Bepuid. Jlronu nmoMHWiIM, 4TO BO BpeMs IlepBoil MupoBOi
BOMHBI HEMIIBI XOPOIIO OTHOCWJIMCH K MECTHOMY HACEJIECHUIO, B
TOM 4Hclie U K eBpesiM. Ho coBeTckue Biactu oduiuaibHO HE
coo0ImIanu 0 3BepcTBax (HalrMCTOB MO OTHOIICHUIO K €BPESM.

18 urons 1941 r. pa3pancs CUIbHBIA T'POXOT OPYAUHHBIX
3anmoB. B 3To Bpems s Haxonmuics B Aome cBoei Tetu bacw.
Omna u ee Mmyx pazoexanuch. Terss bacs 1ana MHe Mayky JICHET,
KOTOpbIC TIOTOM MHE OYeHb MOMOINIH. B 3TOT MOMEHT KO MHE
noaoexan Mol pyr Abparna. OH O3BaJl MEHSI CECTh Ha MOE3].
A ckazan mame, 9TO MOETy Ha HECKOJIBKO JTHEH, MOKa HEMIICB
MIPOTOHSIT, U BEPHYCh.

Mawma yroBapuBaja MeHsl HE ye3KaTh, IOTOMY YTO MOH
Opar 3a0onen. OHa He XoTesa OTIycKaTh MeHs ogHoro. OHa 00-
sack 32 MeHs. OHa MPOBOAMIA MEHS 10 BOK3aja M Kpudana,
YTOOBI 51 HE YXOIWI. S He CHbIIIal 3TUX CJIOB, HO MHE pacckKa-
3BIBAJIM, KaKk oHa kKpudaina: "ChIHOK, s TeOst yBmky?" Kak Oymaro
OHa MOTJIa TIPEICKA3aTh...

- A Kyoa 6wt ywiiu?

- Jloexanu no ropoma baraiicka PoctoBckoit obmacTu.
[ToTromM aBTOMAIIMHBI AAMUHUCTPALIMU OTBE3IU HAC B KOIXO3BI.
[Tomnr0, s monan B ceno PaccwinmHoe [lpukacnus. Tam oguH U3
KUJIBIIOB MIPUHEC HaM Belpo adpukocoB. [1o3xke MeHs ¢ ceMb-
eit @enpaMaH pa3MecTuiiu B 0apake. S paboran MpUIEHIIIUKOM,
a TIOTOM MOJIOTWJI 3epHO. BoliHa mpubnuxkanack, HO Mbl YIIUIA
JaJIeko oT Toro mecta. Mbl joOpanucek 1o CtanuHrpasa Ha To-
BapHOM moe3zne. Tam coOpanock MHOrO sofei. S Boimien Ha
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npuyas, 3adpasncs Ha Kopalib, B TproM. [IoTOM cHOBa TOBapHSIK.

[IporonomaBmuce U 3aMep3HYB, S JOOpAJICS A0 MECTa Ha-
3HaYeHUd B Y30ekuctane. S yiien u3 cBoero goma 6e3 eIuHOro
YIIOCTOBEPEHHS] — 51 HE MOT IPEJICTABUTh, YTO OHU IMOHA005T-
csi. [To3xke yumncs B rexaukyme (©30) B Tamkente. Mue ganu
MECTO B OOIIEKHUTHH U OAeKTy. S ObLT cuacTinuB. S paboran Ha
3aBojie. I mHOTO padorai.

- He eécmpeuanu nu 6v1 mam anmucemMumcKux Ha-
cmpoenui?

- bbulo MHOTO XOpOIIMX JIOEH, HO Cpelu HUX OBbLIU U
anTrceMHuThl. B 1945 rony s okoHYHI MIKOITY, U B TalIkeHTe ke
noctynui B CpeiHea3naTCKuil roCy1apCTBEHHbIA YHUBEPCUTET
Ha MaTeMaTHyeckuil GaxynsreT. S pabotan Ha 3aBoze.

- Bol cmankueanuce c y3oexamu?

- Koneuno. I xo4uy cka3arb, 4TO OHU HE OBLIM aHTHUCE-
MuTamu. K 3TUM J10A5M Yy MEHS CIIOXKHUIIOCH XOPOIllee OTHO-
menue. C Hamu paboranu y36eku. OHM HAyYUITU MEHS TOTO-
BUTH 1I0B. [IpaBma, s roroBua mioB 0e3 Msica. J{ist Hac ObLIO
JI0poro mokymnarh Msico. OHAKO MJIOB B TOOOM Ciiydae ObLI
BKyCHBIM. [IOMHI0, B Ipa3gHUK 5 TOTOBHIJI IJIOB HA CTO 4eJ0-
BeKk. Bce ocTtannchk JOBOIBHEIL.

- Bot nomnume /lenw Ilooeovr?

- Koneuno! 1 mas 1945 roaa Hai niex ycTpowiI Ham Tep-
BOMAlCKHE KaHUKYJbl. TaM Mbl y3HaIIM PaJOCTHYIO HOBOCTB O
TOM, 4TO HAIllM BOWcKa B3sutM bepnun, a 9 Mas ObLT 00BsBICH
Jlens [TobGempr.

- Ckaxicume, a 6 6auiuUX 60CNOMUHAHUAX 60 6PEMS I6a-
Kyayuu 0110 X0mp 4mo-mo npusamnoe?

- 3Haere, 3TO YAUBUTEIbHAS BEIllb, [IOTOMY YTO YeM HAChI-
IICHHEE U OCMBICIICHHEE CTAaHOBUJIACH MOS JKU3Hb, TEM Yallle 5
oOpamazcs k BocnoMuHanusM. [Ipomioe, Koraa s cMeno 30BY
3TO MPOLLIOE B FOCTH, OHO MPUXOAUT HE TOJBKO C IPYCTHIO O
TPYIHOCTSIX T€X JIET, HO U C IPUATHBIMH YyBCTBAMH.

WNuorna B Tamkente noceman Pycckuil apamaruue-
ckuil Tearp umenn Makcuma ['opbkoro. [Tocne HanpsokeHHOU
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paboTHI Ha 3aBOJIE JUIsl HAC 3TO OBLI OTIbIX. B TOM TeaTpe ObLn
Oyder, e kak-1o Mbl B3siu 100 T xs166a 1 HEMHOTO CMETaHBI.
BoeHHblll mocMoTpen Ha Hamie yOOXecTBO M Jlajil JIBE IOp-
uuu xjaebda. Sl yacTo XOIUJ Ha CIEKTAaKJIN TeaTpa ONepeTThl,
a Takxke B EBpelickuil TeaTp, Ha racTpoJid TeaTpa KOMEIUHU
aptucta Apkanus PaiikuHa. 3To ObLI HACTOSIIUN Mpa3IHUK
U pagoCTh JUIsI MOEH JylIn.

- Anekcandp, eoiina 3aKkonuunace. Bui eepuynuce
oomoiu?

- D10 OblIa TpyAHAs Moe3nKa Ha YkpauHy B 1946 romy. S
BUjieN JoMa B BopoHoBuIile, HO TaM He ObUIO HAIIUX JKUTEINEH.
S BCTpeTHIT TOJIBKO OIHY €BPEHCKYIO ceMbl0. MHE cKa3aliu, 4yTo
UX crpsATaja yKpauHckKasi ceMbsi. OcTalibHbIE €BpEHCKUE KUTeE-
M ObUTM paccTpensiHbl. B HosOpe-nexabpe 1941 r. u B siHBape
1942 r. ux paccTpenuBai Ha TEPPUTOPUU CaXapHOTO 3aBOJA,
e ObUTH BBIPHITHI KaHaBbl. JlTiHa pBOB cocTaBisiia 60 MeTpoB,
BbICOTa — 4 MeTpa, MIUPUHA — 5 METPOB. YBUJET NMaMSATHHUK U3
[IEMEHTA C HAMKUCHIO: "3/1€Ch pacCTPENNBaIN COBETCKUX JIFO-
neit". Cpeau HUX TOXOPOHEHBI MOSI MaTh, TPU CECTPHI, ABA JSAU
U UX JIeTH.

S y3Han, uro Mmoero 6para MyHIO OCaJuiiu B Ky30B aBTO-
MoOwmits. Korna MammmHa TpoHynnack, Opat BHICKOUMIT U TOOEKa,
HO TNOJHMIENHCKUI BBICTpEIWI B Hero u youn. EBpeeB npusenu
Ha pacctpen. [Ipukaszanu pazaeTbes 10roja U 3anepiu B Karo-
JMYECKOHN LEPKBU. A yTpoM U3 BUHHHUIIBI IpHEXaiu 3C3COBLIBI,
TOJIBIX MOBEJH B JIEC O STHBAPCKOMY MOPO3Y M PaCCTPEIIsIIN.
Cpenu HuX Mos MaMma, Opat, cecTpbl. OHM 3acTpeliid Tpex
MOMX TETOK. B Kakoil rpymnmne paccTpesnsiii MaMy — HE 3Halo.

[IpencraBbTe, Kak TAXKEIO0 MHE ObLIO BCE ATO CIyIIATh.
CromnpKo JIET NPOILIO0, HO cepAle Moe nosnHo Oonu. s yero?
IToromy uto MbI eBpen. A kto crpensui? Hamm cocenu... Moi
JI0M OBLJT 3aHST, HO 51 BEPHYJI €T0 110 PELIEHHIO Cy/1a; [IOTOM IIpo-
JlaJl 32 KOMEWKHU U yexasn oOpaTHO B TalIkeHT.

- Anekcanop, nozoeopum o npuamnom. Kax ewt snce-
Huaucey?
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- Jlo BoiiHbI 5 wacTo ObiBan B Bunnuie. [Tociie BOWHBI s
MOCeIall TaM CBOMX TETOK. Y MEHs Oblja Takas BO3MOXKHOCTb.
S yuumiicst B MHCTUTYTE 5KeJI€3HOAOPOKHOTO TpaHcnopTa B Tami-
KeHTe. Y MeHs ObLJIO MpaBo Ha CBOOOIHOE MEPEIBUKEHUE I10
CCCP. Tak, B Bunnune B 1951 rogy s noznakomuics ¢ Maneit
["annep, BbIMyCKHULIEH MEAUIIUHCKOTO MHCTUTYTa. OHA MHE T10-
HpaBWJIaCh, HO MHE MPUILJIOCH BEPHYTHCS B TallIKeHT AJ1s 3a1lU-
ThI IMTUIOMA U HalpaBJIeHus Ha paboTy. MaHs npuexana Ko MHe,
B TallIKeHT, I71e Mbl 3aperucTpupoBaIn Opax.

[TosryunB UIUIOM U HamnpaBiI€HHE, Mbl OTIPABUINCH CHA-
yana B Bunnuity. Mbl ycTpomiin CKpOMHYIO CBa/ib0y, a IOTOM
BIBOEM yexanu B Amixa0an, crommiy Typkmenuu. Hac otnpa-
BuiM B Aeno Karan (12 km ot byxapsl, Y36ekucran). Mans pa-
6otana nerckumM BpadoM. Tam poaniack Haa goub Po3za. S nan
et umst moert Mambl Peiicu. [Tocne 5 et )Ku3Hu TaMm Mbl yexanu
Ha YkpauHy B ropon Kuposorpan, rae npoxxunu 37 jer.

- Kozoa evt yexanu ¢ CIIIA?

- B 1989 rony s He cobupascs yeszxarb. Ho Most 1oub
ckazana: "[lama, Tl HE XOuelIb HOPMaIbHOM KU3HU JUISl CBOEH
BHyuku?" U MbI Beiexanu. 31ech HaMm ObUIO0 KOM(OPTHO, HO B
2010 romy s morepsin xeHy Maputo. IlycTs ee nyma momutcs
3a Hac.

Ceroans 51 6maronapio cBoro cyan0y, bora, 3a To, 4T0 MBI
KHBEM B AMepHUKe. Y MEHS €CTh BO3MOXKHOCTb MOCEIIATh LIEHTP
JUIA IOXKHUIIBIX. S 4yBCTBYIO ce0s 31ech Kak goma. Bee yemyru,
B TOM 4YHCIIE JBYXPa30BO€ MUTAHUE, COLMAJIbHbIe PAaOOTHHUKH,
pa3HOOOpa3Hble KyJIbTYpHO-pa3BlIEKaTeNIbHbIE MEpPONPUATHUS
— HapoAHbIE T'YJISIHMSL, TOXOABl MO MarazuHaM. Mosi mporpam-
Ma Medicaid 1 mepcoHasn Hamiero eHTpa 3a00TATCS O HAC; MBI
OKpY>K€Hbl BHUMaHHEM U TerioM. biaronaps 3Toit cTpase.

- Cnacubo, Anexcanop, 3a deceoy.
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THE ROAD OF LIFE

Svetlana Danilova and Aleksandr Vishnevetsky

The seniors with a long life behind them are attending the
Joy Garden Day Care Center. The memories of these people are
valuable because their life is part of the history of our Jewish
people. The World War I1 left the scorched trace in their childhood
and youth. The war has wiped out human destinies. Children of
War are remained almost the only ones whose memories have
not been studied.

I'spoke at this center and called to write down the memories
of people who survived the war, evacuation, emigration. After
this, an old man approached and gave me a small notebook with
his records. He explained: "For your knowledge, these are my
memories. They were not for print. I was going only to recall,
and then get rid of the past. I experienced that war in childhood.
At that time, I did not have life experience; I did not know people
yet. A fate beat me — I did not obtain immunity from the blows
of the fate then."

I spent all night reading these memories and realized the
events together with the author.

So, the following is my conversation with this veteran.

Svetlana Danilova: - Please tell me, what is your name
and where were you born?

Aleksandr Vishnevetsky: - 1 am Aleksandr Vishnevetsky.
I was born in Voronovitsy, Vinnitsa region, Ukraine, in 1925.

S. D. - What do you remember about your ancestors,
about parents?

A.V. - Our family was a typical Jewish family.

- What holidays did you observe in your family?

- We observed Pesach, Hanukkah.

- How did they celebrate Shabbat?

- They gathered altogether.
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- What do you remember from childhood?

- [ remember that sometime, in the second grade of school,
I learned to play chess. I made the figures from the coils. We
lived in poverty. I could not buy real chess.

- Did you study at a Jewish school?

- Yes, I studied at a Jewish school. We could not afford
to buy notebooks; instead, bits of paper were used. It was
cold temperature at the school. We did not know Ukrainian
language well, but Ukrainians knew Yiddish. In those years,
Jewish schools, synagogues, Christian churches and temples
were closed.

I remember how a worker climbed up to the top of the
dome and dropped the cross. Libraries were opened at the
former church building, and a cinema theater was located
at the former Catholic church. Synagogues also were not
spared. In 1937, there was no family that was not subjected
to repression.

You know, in those days there was almost nothing for
shopping at stores. My father once went to Vinnitsa, where all
his relatives lived. He bought leather for a coat, but someone
informed the militia. He was arrested; it was organized a show
trial and he was sentenced for the speculation in 7 years in prison.
When my mom went to Vinnitsa to hand over a transfer for him,
she saw many women around the prison. They consoled my
mother. They said that he would be released, but their husbands
were not. Those men were arrested as enemies of the people.
Indeed, many did not return home. They were shot. Father was
jailed in one and a half year, than he was freed. Why? I think at
that time it was necessary to make room for political ones.

These were the years of hunger and poverty. Moreover,
those who could earn their money, they were put in jail. My
uncle was a dye master of the skin. It was hellishly hard work.
He was imprisoned, and his wife, Aunt Basya, bought out him.
Therefore, it was more than once.

Memories are the barometer of my emotions. They choke
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me; [ cannot sleep. I close my eyes and the movie shot of my life
is replaced by another shot.

- Do you remember how the war began?

- Of course. Two weeks before the outbreak of the war, the
newspapers published the denial by the Telegraph Agency of the
Soviet Union (TASS) about the proximity of the war between
fascist Germany and the USSR. This information lies on Stalin's
conscience.

It was a warm June day. On 22 June 1941, I went to see
my aunt Basya. I found her in a very sad mood and she worried.
I was not disappointed by the news of the war, because all the
time the radio reported that the Red Army was strong and the
fascists would be beaten in a week, and our army would invade
to Berlin. However, everything turned out differently. We saw
how our troops retreated. We were told that our troops are
moving to new frontiers to give a worthy rebuff to the enemy. I
was amazed that some of our soldiers were barefoot in walking.
They did not have shoes. Everything turned out to be a lie.

I remember how we were notified that in the village of
Stepanovka people opened up warehouses with sugar. I and
Abram (later he changed his first name to Alyosha) went to
the warehouse, pulled out a sack of sugar and began to drag it
home, but it was so heavy in weight. Thanks to a cabby with
whom we could bring it. He carried us with sugar toward Aunt
Rachel's house. Mother divided the sugar evenly. On the second
day of the war, my father was drafted to the frontline. Later, his
regiment’s soldier told me that my father was killed in action in
1942. He died near Kharkov.

- Did you know that you had to leave?

- People said that everybody had to leave, but many Jews
did not believe. People remembered that during the First World
War the Germans were loyal to the local population and to the
Jews too. Officially, the Soviet authorities did not report on the
atrocities of the fascists towards Jews.

On July 18, 1941, strong rumblings of heavy weapon
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volleys were heard. At that time, I was at the house of my aunt
Basya. She and her husband were in desperation. Aunt Basya
gave me a bundle of money, which then helped me a lot. At this
moment, my friend Abrasha ran to me. He called me to get in a
railroad train. I told my mother that I would go for a few days
while the Germans were driven out, and I would return. Mom
tried to persuade me not to leave, because my brother fell ill.
She did not want to let me go alone. She was afraid for me. She
accompanied me to the rail station and shouted that I should
not leave. I did not hear these words, but I was told how she
screamed: "Son, will I see you?" As if she could predict...

- And where did you leave?

- We reached the city of Bataysk, the Rostov district. Then,
vehicles of administration drove us to the collective farms.
I remember that I ended up to the village of Rassypnoe, the
Caspian Region. I remember how one of the residents brought
us a bucket of apricots.

Later, I with Feldman family was placed in a hut. I worked
as a trailer, and then threshed grain.

The war was getting closer but we moved on far from
that place. We reached Stalingrad on a freight train. There were
many people collected up there. I got on the pier, climbed onto
the ship, into the hold. Then again was the freight train. Being
hungry and cold, I reached destination in Uzbekistan. I left home
without a single ID — I could not imagine that they would be
needed.

Later, I studied at the Technical School (FZO) in Tashkent.
I was given a place at the hostel and uniform. I was happy. |
worked at a plant. And [ was hard working person.

- Have you met anti-Semitic mood there?

- There were many good people, but some among them
were anti-Semites.

In 1945, T graduated from the school, and in Tashkent
enrolled to the Central Asian State University, for the Mathematics
Department. I worked at a plant.
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- Have you encountered Uzbeks?

- Of course. I want to say that they were not anti-Semites.
Regarding those people, I have a good attitude. Uzbeks worked
with us. They taught me how to cook pilaf. True, I cooked pilaf
without meat. For us it was expensive to buy meat. However,
the pilaf was delicious any way. I remember that on a holiday I
cooked pilaf for a hundred people. All were satisfied.

- Do you remember the Victory Day?

- Of course! On 1 May 1945, our shop gave us a May
Day vacation and there we learned the glad news that our troops
captured Berlin, and on May 9, the Victory Day was declared.

- Tell me, please. Was at least something pleasant in your
memories during the evacuation?

- You know, it is an amazing thing because the more
intense and meaningful my life became, the more often I turned
to memories. The past, when I boldly call this past to visit me, it
comes not only with sorrow over the difficulties of those years,
but also with pleasant memories.

Sometimes, I attended the Russian drama theater named
after Maxim Gorky. After hard work at the plant, for us it was
leisure. There was a buffet within the theater. I remember once
we took 100 g of bread and a little sour cream. A military man
looked at our misery and gave two servings of bread. I often
went to the operetta performances, as well to the Jewish theater,
on the tour of the comedy artist, Arkady Raikin. It was truly
holiday and joy for my soul.

- Aleksandpr, the war was over. Did you go back home?

- It was a difficult trip to Ukraine in 1946. I saw houses in
Voronovitsa, but there were no residents there. I met only one
Jewish family. They told me that the Ukrainian family hid them.
The rest of the Jewish residents all were shot. In November and
December 1941 and in January 1942, they were shot on the
territory of a sugar plant, where ditches were dug. The length
of the ditches was 60 meters, the height was 4 meters, and the
width was 5 meters. | saw a monument made from cement with
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the inscription: "Soviet people were shot here." There were
buried my mother, three sisters, two uncles and their children
among them.

I learned that my brother Munya was put into a car body.
When the car moved, brother jumped and ran away, but a
policeman fired and killed him. Jews were brought to be shot,
they were ordered to strip naked and were locked in at a Catholic
church. And in the morning, SS servicemen came from Vinnitsa,
led them naked to the forest on the January freezing and shot all.
Among them were my mom, brother, and sisters. They shot my
three aunts. In what group were my mother shot — I do not know.
Imagine how hard it was for me to listen to all this. So many
years have passed, but my heart is full with pain. For what?
Because we are Jews. And who fired? Our neighbors...

My house was occupied, but I returned it through the court
decision. Then I sold it for pennies, very cheap and went back
to Tashkent.

- Aleksandr, let's talk about the pleasant things. How did
you get married?

- Before the war, I often visited Vinnitsa. After the war,
I attended my aunts there. I had such an opportunity. I studied
at the Institute for the Railway Transportation in Tashkent. I
had free travel permission within the USSR. So, in Vinnitsa in
1951, I met with Manya Galler. She graduated from the Medical
Institute. I liked her, but I had to return to Tashkent for my
diploma defense and a referral for job place. Manya came to me,
to Tashkent, where we registered our marriage.

Having received the diploma and the referral, we went
first to Vinnitsa. We organized a modest wedding, and then both
we left for Ashgabat, Turkmenia. We were sent to the Kagan
depot (12 km from Bukhara, Uzbekistan). Manya worked as a
children's doctor. There was born our daughter Rosa. I gave her
the name of my mom Reisi. Spending five years of life there, we
left for Ukraine in Kirovograd city, where we lived for 37 years.

- When did you leave for the USA?
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- In 1989. I was not going to leave. But my daughter said,
"Dad, don’t you want a normal life for your granddaughter?"
And we left. All was good. We felt comfortable, but in 2010,
I lost my wife Maria. Let her soul pray for us. Today, I thank
my destiny, God, for the fact that we live in America. [ have the
opportunity to visit the Day Care Center. | am a senior and feel
here like at home. There I have all services, including meals
twice a day, services of social workers, a variety of cultural
entertainment — festivities, shopping trips. My Medicaid and our
center’ staff take care of us; we are surrounded with attention
and warmth.

- Thanks for conversation.
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CBETJIAHA JAHUJIOBA

A - oum=a eotinvt

Ly

Camoii 6016111011 OOIIMHOM TOPCKUX €BPEEB, OKA3aBIINXCS
B pyKax HallMCTOB, Obla eBpelickas oOumHa Hanpanka, Kabap-
nuHo-bankapus (KBP). S - Hanpuanka B nsaTrom nokosieHuu. Most
MaMa IpeKpacHo MOHUMaa, YTo €€, KEeHY KOMHUCccapa, BhIIAIYT,
OynyT uckatb. OHa Oexasna co MHOM, peOeHKOM, CO CBEKPOBBIO,
30JI0BKOW M €€ Tpemsi JeThMU. Mama Obuta Mea. pabOTHHKOM.
Ha Bok3asie y Hee ykpaiu 4eMO/IaH C MMChbMaMu OJIaroIapHOCTH
OT coyiIaT ¥ 0(hHUIIEPOB, KOTOPHIE JICUNITUCH OT PaHEHUH B €€ TOo-
criutane. bexanu Mol B I. EpeBan. be3 neHer, onexabl.

B Hanpuuke KM ropckue U eBporeiuckue eBper. MHo-
TU€ U3 HUX OBbLJIM W3 MHTEJUTUTCHIINK - WH)KEHEPBI, BpadH, IMpe-
10/1aBaTeIu UHCTUTYTOB.

[Tocne nayana BolHsl, eute 10 1941 rona, B Hanbuuk npu-
€XaJli TIOJILCKKE €BpeH, €BPEeH U3 Ipyrux yacteil EBporsl, koTo-
prie Oexanu ot (hamuctoB B Kabapauno-bankaputo. Muorue u3
HUX MPUHSUTA CEMbH TOPCKUX eBpeeB. VIM oKka3bIBaiu HEOOXOH-
MYIO TTOMOIIIb, TTOKa OHU 00YCTpanBaJIMCh, HAXOAUIU PabOTYy...

B mepBhie nHM OKKymamuu, Mo JOHOCY MpeaareicH,
MPAKTUYECKU BCEX €BPOMEUCKUX (aIIKeHa3CKUX) eBpeeB (ha-
IIMCTHI 3a0pajd U pacCTPEeIsUIM Ha CTaJUOHE W Ha UIIIOJIPO-
me Hampuuka.
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He 3a0bITh, HE TpoCTUTB!

Mps1 OnaromapHelii HapoA, M HaBCerJa 3allOMHUWIIM, YTO
ecnu Obl HE CTPEMUTEIHHOE HACTYIJIEHUE COBETCKUX BOWCK,
TO TOpPCKO-eBpeickoi oOmmHe Hampumka ocTaBaloch XKUTh
cuntanbple 1HU. Ho B TOM, 4TO OHa BCE-TakM COXPAHMJIACH, 3a-
clIyra JIofied, )KUBIIUX C €BPEeSIMH PSAIOM, OpaTCKUX HapoOOB,
U B TIIEPBYIO o4epeb KabapIUHCKOIO, OKa3aBIIEro BCEMEPHYIO
MOJJIEPKKY, TPOTSHYBIIETO PyKY IOMOIIH, 110 OOJIBIIOMY CUETY
3TO ObLIA PyKa, 1apOBaBIlasi )KU3Hb. DTO OHU MPATAIIU €BPEEB B
CBOMX CeJax, He BbllaBas ux (pammcraM, HECMOTPSI HA yrpo3y
’KHM3HH, 3TO OHU OTTSAHYJIM CPOK paccTpena oOuIuHbl. bombimas
UM 0J1aroJapHOCTH U MOKJIOH OT BCEX HBIHE JKUBYIIIHX.

[Tocne »Bakyanuu, s mensiid Ton Oonena. Kak Tompko T.
Hanbuuk ocBoOonwin, Mama BepHyJach JOMOW, HO KBapTHPY
3aHsT MAPTUHHBIN paOOTHUK. Mama BeIHYXJeHa ObLIa KUTh Y
ponuteneit. bynb npoksisita BoiHa!

Sl - nuta BOMHBI, BbDKWIA. MIMero nerei, BHYKOB U ITpaB-
HYKOB. Sl UCTOpHK, )KypPHAJIUCT, MEaror, aBTop KHUT MO HCTO-
pUM TOPCKUX €BpEEB, 10 M3yueHuto Xonokocra. B 1990 r. us-
oupanace nenytatom BepxoHoro Cosera KBP, ywacthHuia
Bcemupnoro EBpelickoro Konrpecca ropckux eBpeeB B M3pa-
wie. Beictynana Ha koH(epenuusx B bepnune, B Tenb-ABuse,
B Poctose, B Hbto-Mopke. OcHOBaTeNnb M PeakTop XKypHana
"TOBYLLIU-CBET" (Tovushi-Light), CILIA.

Ony0auKoOBaHbI Ha PYCCKOM s3bIKe MOM KHHUTH - "Croe-
muTe Aenars 106po", "Ilepectynmu mopor", "Mctopus u 3THO-
rpadusi ropckux eBpeeB CeepHoro KxkaBkaza', "Hctopus u
sTHOrpadus ropckux espeeB CeBepHoro KaBkaza B apXMBHBIX
nokymeHntax 1829-1917 rr., bankapuun", "l'opckue eBpen Ka-
6apnuHo-bankapun", "Uepkecst B M3panne". "Hcxox ropckux
€BpEEB - pa3pylleHue rapMoHuu MupoB", "PazopBanHblii Kpyr",
"Cepnua, napsmue Terio”. S Oblia OMHUM U3 aBTOPOB KHUTH
"Byxapckue u ropckue €Bpeu B BOJOBOPOTE UCTOPHUM', U3/1aH-
HOM Ha PyCCKOM U aHIJINHCKOM SI3bIKaX, COCTABUTEJIEM U PENlaK-
TOPOM U JIByX TiedaTHBIX cOOpHHKOB "/leTn BoOWHBI", M1 COOpHU-
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Ka BOCIIOMMHAHMI €BpEHCKHUX JeTel BTopoil MUpOBOIM BOMHBI
"Ms1 momauM".... [Iponomxkaro paboTarh HaJl TEMOW COXpaHEHUS
aMsATH 0 XOJIOKOCTE.

beckoneuno OnaromapHa BO3MOKHOCTH BCTPETUTHCS B

C reposiMU MOEW KHUTH. 310pOBbs BCEM, AOJITUX JIET KU3HU U
YTOBbI HE BbIJIO BOMHEIL.

P. S.

BceBbinmHmii co3nan 4enoBeyeckuii MUpP € pa3HbIMU KYilb-
TypamH, si3bIkaMu U Tpaauiusmu. Kak coxpanuts mup? B aTom
U CerojiHs npoobiema JiIsl YeJIOBeYeCTBa.

Henasuo ¢ tpenerom cmotpena ¢uibpM "Crucok unm-
nepa" yxe B Tpetuii pa3. Hemiipl mokasucs. He 3Hato uckpente
WIH HET, HO XOTh MOKAsIUCh. MBI TOBOPUJIH, UYTO (aliu3M He
MMOBTOPUTCS, a OH moBTopwiics B U3paune 7 oktsaops 2023. Bo-
WHBI KPYIOM...

S nomuio kak B Hansunke Kabapauno-bankapuu B eB-
perickuii ienTp "ToBymm" mo3Bonmm u3 pouna "lloax" u mo-
MPOCUJIA OKa3aTh COACHUCTBUE TPYIIIIE UCCIEAOBATENEN U Telle-
OTIepaTopoB BO BCTpEUE C TOPCKUMHU €BPESIMU Halllei OOIUHBI.
Bomnpocsr Obutn pazpabortanst yuersiMu pona "llloax" Takum
00pa3om, 4ToObl B BOCTIOMHHAHUSIX OTPA3HIACh )KU3Hb TOPCKUX
eBpeeB B TeueHue cra jet. Donn ocHoBan B 1994 rony Bcemup-
HO W3BECTHBIM aMEPUKAHCKUM KHHOpexuccepoM CTHUBEHOM
Crnunbeprom. S cnenana Bce, 4TO CMOIJIA.

A 1 urons 1998r. s momy4unina mucCbMo:

Hoporas Cetnana J{anunosa!

C OrpoMHBIM YBa)K€HHEM M BOCXMUIIEHHEM IOCHUIAI0
Bawm cambie Temibie mookenanus. S xouy mobmaromaputh Bac
3a OrpOMHBIA BKJax B pabory @oHaa BU3yaJdbHOH HCTOpUU
"[Moax".

Jaunusiii poun He cmor O 3anucars Oomnee 45 000 cBu-
JIETEeNLCTB, ecau Obl He ObLTo U Barero Bkinaaa. Bamm ycunus
IIOMOYb 33J0KYMEHTHUPOBATh IPOIIIOE OKaXyT HECOMHEHHOE
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BHUMaHue Ha Oyfyliee, HECsl YPOKU XOJIOKOCTa U TOCIaHHE
TEPIUMOCTHU OyIyIIUM TTOKOJICHUSIM.
Eme pa3 cnacu6o. Hama paGora naet Hagexay Ha JIyd-
mee Oymyiiee
D C Haunyuwumu nosxcenanuamu
ey Ve g
- Cmueen Cnunoepe
51 Gepery nucbMoO TaJlaHTJIMBOTO Y€JIOBEKA, KOTOPBIA CO-
31an kuHouteneBp. CuuTaro, 4To HaA0 ATOT (PUIIBM MOKA3bIBaTh
B IIKOJIaX, B MHCTUTYTaX.

Lomir Ale Ineynem — Jlomup Ane Hneiitnem —
JABAHTE BCE BMECTE!
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SVETLANA DANILOVA

I am a child of war

The largest community of Mountain Jews who fell into
Nazi hands was the Jewish community of Nalchik, Kabardino-
Balkaria (KBR). I am a fifth-generation Nalchik resident.

My mother understood perfectly well that she, the wife of
a commissar, would be handed over and searched for. She fled
with me, a child, with her mother-in-law, sister-in-law and her
three children. Mom was a medical worker. At the station, her
suitcase with letters of gratitude from soldiers and officers who
were being treated for wounds in her hospital was stolen. We
fled to Yerevan without money, clothes.

Both Mountain and European Jews lived in Nalchik.
Mostly they were from the intelligentsia - engineers, doctors,
institute teachers, etc.

After the war began, even before 1941, Polish Jews and
Jews from other parts of Europe who had fled from the fascists to
Kabardino-Balkaria came to Nalchik. Many of them were taken
in by families of Mountain Jews. They were given the necessary
assistance while they were settling in, finding work...

In the first days of the occupation, on the denunciation of
traitors, the Nazis took almost all European (Ashkenazi) Jews
and shot them at the stadium and hippodrome in Nalchik.

Do not forget, do not forgive!

We are a grateful people, and we will remember forever,
that if it were not for the rapid advance of the Soviet troops,
the Mountain Jewish community of Nalchik would have only
a few days to live. But the fact that it survived is due to the
people who lived next to the Jews, the fraternal peoples, and
first of all the Kabardian people, who provided all possible
support, extended a helping hand, by and large it was a hand
that gave life. It was they who hid the Jews in their villages;
not handing them over to the fascists, despite the threat to
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life, it was they who delayed the execution of the community.
Great gratitude and respect from all those living today.

After the evacuation, I was sick for a whole year. As
soon as Nalchik was liberated, my mother returned home, but
the apartment was occupied by a party worker. My mother was
forced to live with her parents.

Damn the war!

Iamachild of war, Isurvived. [ have children, grandchildren
and great-grandchildren. I am a historian, journalist, teacher,
author of books on the history of Mountain Jews, on the study of
the Holocaust. In 1990, I was elected as a deputy of the Supreme
Council of the Kabardino-Balkarian Republic, a participant in
the World Jewish Congress of Mountain Jews in Israel. I spoke
at conferences in Berlin, Tel Aviv, Rostov, and New York. I was a
founder and editor of the magazine “TOVUSHI-LIGHT”, USA.

My books have been published in Russian: “Hurry to
Do Good”, “Cross the Threshold”, “History and Ethnography
of Mountain Jews of the North Caucasus”, “History and
Ethnography of Mountain Jews of the North Caucasus in
Archival Records documents from 1829-1917, Balkaria”,
“Mountain Jews of Kabardino-Balkaria”, “Circassians in
Israel”. “The Exodus of the Mountain Jews is the Destruction of
the Harmony of the Worlds”, “The Broken Circle”, “Hearts that
Give Warmth”.

I was one of the authors of the book “Bukharian and
Mountain Jews in the Whirlpool of History”, published in
Russian and English, the compiler and editor of two printed
collections “Children of War”, and a collection of memoirs of
Jewish children of World War II “We Remember™... I continue
to work on the topic of preserving the memory of the Holocaust.

I am infinitely grateful for the opportunity to meet the
heroes of my book. Health to all, long life and MAY THERE
BE NO WAR.
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P. S.

The Almighty created the human world with different
cultures, languages and traditions. How to preserve peace? This
is the problem for humanity today.

Recently, I watched the film “Schindler’s List” for the
third time with trepidation. The Germans repented. I don’t know
if they did it sincerely or not, but at least they repented. We said
that fascism would not happen again, but it happened again in
Israel on October 7, 2023. Wars are all around. ..

I remember how in Nalchik, Kabardino-Balkaria, the
Jewish center “Tovushi” received a call from the “Shoah”
foundation and was asked to assist a group of researchers and
cameramen in meeting with Mountain Jews of our community.
The questions were developed by the scientists of the “Shoah”
foundation in such a way that the memories would reflect the
life of Mountain Jews over a hundred years. The foundation was
founded in 1994 by the world-famous American film director
Steven Spielberg. I did everything I could.

And on June 1, 1998 I received a letter:

Dear Svetlana Danilova!

It is with great respect and admiration that I extend my
warmest wishes to you. I want to thank you for your tremendous
commitment to the work of Survivors of the Shoah Visual
History Foundation.

The Shoah Foundation would not have been able to record
the more than 45,000 testimonies to date without you. Your
efforts to help document the past will have a profound impact on
the future/bringing the lessons of the Holocaust and the message
of tolerance to generations to come.

Once again, | thank you. Our work ensures the promise of

: All my best,
> :
S 4&”@7 Steven Spielberg
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I keep the letter of a talented person who created a
cinematic masterpiece. I think that this film should be shown
in schools and institutes.

Lomir Ale Ineynem — Lomir Ale Ineynem —
LET'S ALL TOGETHER!
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JAK/IIOYEHHUE

Om pedaxmopa

U mom ne uenoeex, u cepoye 6 mom mepmeo,
KMo Jcuit u 0713 1100€eil He coenan Huuezo.
Mpyca /[ocanuns

Hazpanue xuuru "He 3abyneMm, He npocTuM" BbIOpaHO
UCKJIIOYATEIBHO TOYHO. JTO UMEHHO T€ CJI0BA, KOTOPBIE MBIC-
JIEHHO, a UHOT/Ia BO BECH I'0JIOC, IPOU3HOCHUIIN U TE€PONUECKUE
COABTOPBI, KOTOPBIE PELIMIIMCh PAcCKa3aTb, U MYXECTBEHHbBIE
aBTOPBI, KOTOPbIE CMOIVIM 3allMCaTh 3TU PACCKa3bl, U T€ HEPAB-
HOJYILIHbIE YUTATEIIH, JUIsl KOTOPbIX HallMCaHa KHUTA.

OT0 yXe He TepBblii COOPHUK BOCTIOMHUHAHHI €BPEUCKHIX
nereil Bropoii MupoBoi BOWHBI, MOATOTOBIEHHBIH CBeTIaHOM
JlaHWIIOBOM U €€ cOpaTHUKaMu. TsKenblid rpy3 BOCIOMUHAHUM,
KOTOPBIE HE JAIOT CIaTh, HO CHJION OTIPABISAIOTCA B CaMbli Ja-
JIEKUH yToJl MOJICO3HAHUS, YTOObI dKU3HB POJOKANIACK. Y KaxkK-
JIOTO 3TO OYEHb JUYHOE, COKPOBEHHOE, THETYIIIEE. ..

A denoBeK, KOTOPBIHA AecATUIETUAMU coOupaer u Oe-
PEXKHO XpPaHUT 3TH BOCIHOMHHAHMS, OIYCKaeT UX Ha CBOU
XpyIKHE IJIEYH, KAaKOM OH — BCErJa C IPyCTHBIMU INIa3aMH U
ONYIEHHOMN TOJIOBOM?

Kro onu, >t Jletn Boitabi?
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OtBeuaro mo-mopsinky. Haunem ¢ aBTopa, XpaHuTens u
neTonucia, 00Ipoi, BeCenoil U OUeHb KEHCTBEHHON CBeTIIaHbI
JanunoBoii. Kak BbI yxe 3HaeTe, Joporue unrarenu, CBeTiiana
TOXKe TUTs BOMHBI. OHA MPOOJIKAET CBOE OJIaropoHOE JEIO,
HE CBOpauuBasi ¢ MU30PaHHOTO MyTH. A T71a3a y Hee He TPYCTHEIE,
a ropsiue. Kak sxe nnaue? Hykno cetuts! "...CBETUTH Beera,
CBETUTD Be3JIe, /10 JTHEW MOCIEIHUX JOHIIA, CBETUTh —U HHKa-
kux reo3zeit! Bor no3ynr moit —u connua! B. Maskosckuit"

A €O CTpaHMI] KHUTH Ha Bac IVISIAST YIUBUTENIbHbBIE O/,
KOTOpbIE CMOTJIM TPEOAOJETh JIETCKUE Tpareauu, BOUTH B
KU3Hb HETMOOEKICHHBIMU, TIOUTH HENETKUH >KU3HEHHBIN MyTh,
HO YCTOSITh, BBIIEpXKaTh, 1a €IIE 1aTh KU3Hb HOBBIM ITOKOJIECHU-
sIM €BpeNCKUX feTedl. HU3Kui UM MOKIIOH 3a TO, YTO PELINIIUCH
pacckaszarb. JTO HY’HO JKUBBIM, 3TO HYXHO noToMKaM. [1o3To-
MY TaK Ba)KHO IIPUHATOE PELICHUE CHENATh KHUTY JBYSA3bIYHOM,
4TOOBI U CIIEAYIONINE TIOKOJICHUS ""HE 3a0bUIH M HE TIPOCTUIIH .

['msiast BOKpYT, MBI PEKPACHO MMOHMMAEM, YTO MOKa HaM
HE JaroT 3a0bITh O MponuioM. O4YeHb KOPOTKUM OKa3ajics MyTh
OT BCTIBIIIIEK aHTHCEMHUTH3Ma B Mupe 10 7 okta6ps 2023 roga u
mabamia B Komym6uiickom yHuepcurere... Ho Oyayiiee 3aBu-
CHUT TOJIBKO OT Hac.

Ocoboe BHUMaHUE X04eTcs yAeauTh coOpaHHbIM CBeT-
JJaHOW BOCIIOMMHAHUSAM, UMEIOLIUM OTHOIIEHUE K Tparuye-
CKUM COOBITUAM BOMHBI 1 XonokocTa. C 1998 1. ona cobupaina
CBHUJETEJILCTBA XKEPTB XOJOKOCTA U MepeaaBaja ux B OCHO-
BaHHbIH CtuBeHoM Crnmnbeprom ®@onn "IHIOA" nns coxpa-
HEHUS MHUChMEHHBIX CBHAETENBCTB, TOKYMEHTOB, HHTEPBBIO
C JKepTBaMH T€HOIUA, B TOM YHCJIe XOJI0KOCTa. ITy padoTy
Cgetnana npogoipkuia u B AMepuke. CtaTbu ObUIH OTTYyOJIH-
KOBaHbBI U TOJIYYUJIU MIUPOKUN pe3oHaHC, padoTy CBETIaHBI
ormeTun CtuBen Crnundepr.

Ho s xouy cka3ath 0 apyroM. Yurtas TsKenaeuInme Boc-
MMOMHUHAHMUS JTI0JIeH, MEPEKUBIITUX XOJIOKOCT, BOCTIOMUHAHUS,
KOTOpPBIE MPECIEAYIOT MUX BCHO KU3Hb, HE JalOT CIIOKOWHO
CIIaTh U CHOKOMHO UTh, HUKOT'O HE MOTYT OCTaBUTh PaBHO-
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OyIIHBIM. A TIpeacTaBbTe cede, 4TO YyBCTBYIOT 3TH JIIOMH,
Korja OepeasiT CBOM paHbl U paccKas3blBalOT O HUX. MHoTHe
U3 HUX, PAaccKa3blBasi, Oy/ATO 3aHOBO IMEPEKUBAIOT BECh 3TOT
KOLIMAap, KTO-TO IJIAYET, KTO-TO HE MOXET T'OBOPHUTh. A Te-
Iepb MPeACTaBbTE, UYTO UYBCTBYET UEJIOBEK, KOTOPBIH 10IKEH
HE TOJBKO CIyllaTh, HO U 3allUCBIBaTh, HE MPOCTO CIIpallu-
BaTh, & KaCaTbCAd CaMOr0 COKPOBEHHOTO M Ka)KJbli pa3 Mpo-
MyCKaTh 4epe3 ce0si 3Ty HEBBIHOCHUMYIO OO0JTb.

S cunTaro 4enoBedyeCKUM NOABUIOM Tpyd CBeTinaHbl U
MHOTHX JIPYyTUX JIOAEH, KOTOPBIE MPOJOIKAIOT 3Ty CBATYIO
paboty, uToObI "HUKTO HE OBLI 3a0BIT, U HUYTO HE OBLIO 3a-
ob1T0". U mpucoeaunstock k npu3biBy CBemiiansl JlaHUIOBON
KO BCEM, KTO MOXKET y4acTBOBAaTh B 3TOM OJIarOpOJHOM JIelie,
K JIETSIM U BHYKaM INEPEXKUBLIIMX XOJIOKOCT, K UX POAHBIM U
onuskuM: "Iloka »KUBBI OUEBUIIIBI, HY’)KHO 3allUCaTh, BCE, YTO
OHM IIOMHSAT. 3alMChIBaliTe, 3allOMHHAlTe, HE 3a0bIBaiiTe.
DTO HE JOJHKHO MOBTOPUTHCS!"

MHe KaxkeTcsi, Mbl BC€ JTOJDKHBI MOAJEPKUBATH (hakedn,
3a)KKEHHBIN TaKUMU MO/IBIKHUKaMU, Kak CBetiana [lanuiosa,
CTIpAIlMBaTh 3aMKCHIBATh PACCKA3bIBATh, YTOOBI BOCIIOMUHAHUS
eBpeCKUX JeTel BOWHBI He KaHyau B Jlety. MHOroe momHsT
pOIHbBIE U OIU3KHE TeX, KTO MEPEXKUIT U Jarepsi, U reTTo, U OKKY-
MAIUIO0, ¥ 3BAKyalHIo.

51 Toxke OepekHO XpaHIO B MaMSITH PAcCKa3 MOEH MaMbl
0 TOM, KaKk OHa y0Oerayia u3 CBO€H KHMEBCKOW KBapTUPbI, YTOOBI
yCIIETh Ha TPY30BHK, B Ky30B€ KOTOPOI'O YK€ CIPYAWINCH JKEH-
uMHbI U 1etu. bombexka Oblia B pasrape. Mama cxBaTuiia ye-
MOJIAHYHK C JOKyMEHTaMH U, KaKk ObuUIa, B IUIaThe U OOCOHOXK-
Kax, BckapaOkayiach B Ky30B. [TomyTopka noexana no nossi. Han
HEW JIeTeJl MECCEPIIMUT U IOCTPEINBAII, CIIEPBA HE B MAILIMHY, &
ciieBa, cpaBa. Mama roBopmiia, 4To ei CJBIIIAJCS cMeX (harim-
ctckoro serynka. Korna cranu npubnuxarbscs K Jiecy, Hauyaiaach
HacTosIas cTpenbOa u nanuka. Ho ynanock cnacTtuch.

Briepenu Obina mummHHast gopora B CuOMph. DBakyariust
MaMmbl nponuia B Omcke. MaMa MHOro pacckasblBajla O TOM
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BpeMeHn. OCOOEHHO s 3alTOMHUIIA, KaK €€ IBOIOPOIHASI CECTpa,
4TO0OBI MOJAPUTH MaMe LIOKOJAJKy Ha JI€Hb POXACHUS, clania
KpPOBB, @ IOTOM OT MCTOIICHUS Y Hee Hauajcs Tyoepkynes. s
MEHSI CaMbIM MaMATHBIM ObLI paccka3 Mambl O TOM, YTO KOIja
OHA OTKpPbLJIAa YEMOJIAHYMK, B HEM BMECTO JOKYMEHTOB OKa3aJ-
cs maredown. [Taredon Bepuyncs ¢ mamoii B Kues Hezamonro 1o
OKOHYaHUS BOIHBI U XpaHWJICS, KaK caMasi IparolieHHast pesIuK-
BHA. A KOTZIa 4epes rojibl T0CIIE BOMHBI s1 pOAMIIACH U ITOApOCIa,
MHE pa3peuiayivd KPyTUTh PYyUKy, 4TOObI 3aBOJUTH MaTe(oH.

B cBoux uHTepBbIO CBETNaHa 4acTo 3ajaBajia Bompoc " -
Kakum Bbl nomuute Jlens [1oOenpi?" Mama pacckasbiBaiia, 4To
B Jlenn [ToGenbr B KueBe ee mpy3bst oTMeTHIM! M OTIPABHIIHCH
¢ Hel Ha ckiIoHBI J[Hernpa. UToObI Tyfa monacth, HY)KHO OBLIO
IIEPEUTH MOCT, PaCIOIOKEHHBIN JOCTATOYHO BBICOKO. OH yxke
toraa HasbiBajcs YeproB moctuk. Ho B Jlens [1obensr mepuin y
MocTa emie He ObUT0. BbITH TOIBKO MepeOpomIeHbI JOCKH MEXKITY
ropkamu. [locpean mMocTuka pasBecesnble HapHU CTaIM UIpaTh
Ha TapMOIIKe M TaHIIEBAaTh BIPHUCSIKY. MaMa oueHb HCHyra-
Jack, JyMaia, 4To MOCT pyxHeT. Bece 3akoHuniocs 6iaronomyy-
Ho. Jlns MeHs, ipaBaa, He oueHb. [log BeuaTyieHneM ot paccka-
3a s ¢ IeTCTBA, U JIa)Ke B3POCIIO, BCETia Mpocuia O MOMOIIH U
nepexoanna YepToB MOCTHUK € 3aKpBITHIMU IJIa3aMH.

S1 xopo1110 3HaKOMa C e111e OAHUM peOSHKOM BOIHBI - Iy Te-
LIECTBEHHUKOM U paccka3unkoM Jleo danpkoM. EMy Obu1O 1T
JIeT, KOT/la Hayauachk BOIHA, HO €€ OTTOJIO0CKH MPOAOIIKAIOT 00-
netsb. JIeo poauiics B Kuese, v mepBbIM BIIEUATIIEHUEM €T'0 )KU3HU
ctaya 6apxa Ha J[Hernpe, Tae oH ObLT ¢ Mamoii. MHave yexarpb oT
o6ombOexkexk KueBa Obu10 HEBO3MOXKHO. M3 BocmomuHanwmii Jleo:
"...bap)ka, HACKOJIbKO s IOHUMAar0, OblJIa CAMOXOHOM, TO €CTh
OHa MPOCTO TUTLIA TIO TEYCHHUIO U ObLIa MOJTHA TAKKUX JKE JTFOICH,
KaK MbI, O€KEHIIEB, B OCHOBHOM, JKEHIIIH U COBCEM MaJICHbKUX
JI€TEH, B TOM YUCJIE U HEKOTOPBIX MOUX JAJIBHUX POJCTBEHHU-
KOB, KOTOpbIE OBLIM elle MeHblle MeHs. Hemibl 0oMOunu sty
0apiKy, U s TOMHIO, Kak 00MOBI maganu B Boay. K cuacteio, B
Hac OHM HeE IMOMaJk, HO MaMa 3aTalluiia MeHs MoJ Ope3eHT U
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Jepkaia TaMm, MoKa He 3aKOHYH-
nmack 6omOexka. S xopomo mom-
HIO 3T0... [TepBble BocmOMUHAHUS
MOCH JKH3HH O TOM, KOHEUHO, 9TO |
MOHM POACTBEHHUKH OCTaJIHCh
B baOwem Spy, cambie Ommskme
POACTBEHHHKH — 3TO Opar Moei
6a0yIIKY 10 MAaTEePUHCKON JIMHUH
M €ro JKeHa, a Takxe 0oJjiee najib-

HUE pOJACTBEHHMKHU...". Mama
MOYTH KaX]IbIH J€Hb O HUX BCIIO-
MHHaJla, ¥ paccKka3biBajia MHE 00 %
UX TedaiapHO# cynsoe..."
Hemuoro o babsem fpe.

Hamamu mex, kmo yuien ¢ 6aouii ap 29-30 cen-
maopsa 1941 z00a; namamu mex, Kmo Ovln 6vl-
YEPKHYM U3 HCUZHU 60 6Ce 8PEMeHA MONbKO 3d
mo, Ymo oHu POOUTIUCH e6pesAmU, NOCEAU|Aen-
ca. B 6advem apy oviiu paccmpensamvl He Molb-
Ko espeu, Ho monvko eepeu ovinu paccmpens-
Hbl 30€Ch TUWb 3 MO, YMO OHU ObLAU e8PeAMU.

Buxmop Hekpacoe

29 cenTts16ps 2025 roga Oyaet 84 roma co JHS UCKIIIOYH-
TEeNBHO CKOpOHOU naThl - 29 centsaops 1941 roga. B 1941 rony
Cynubiii gens Mom-Kunyp macTymmn 29 ceHTsa6ps - 5To 6bin
JeHb TiepBoi ka3Hu B baoveMm Spy B Kuese, Ykpanna.

Kussa B Kuese, nonrue roast 29 ceHTIOps MBI MPUXO-
aunu Ha Tepputopuio badeero fpa, 4ToOBI MOKIOHUTHCA Ma-
MsITH HamuXx onmuskux. [Tocne nmpuesna B Hbm-ﬁopx, KaXKIBIU
rog 29 ceHTAOpsS MBI pacCKa3bIBAIM COTPYIHHKAM H TPOCTO
3HAKOMBIM O Tpareanu baOwero flpa m 3ammupanu BMecTe C
HUMU B MUHYTE MOa4aHMs. Kaxxblii TOJ Mbl IPUHOCUM IIBE-
THl K MEMOpPHAJIBHBIM KaMHsIM baOwero fpa B [lapke mamsaru
Xonokocra B bpykinuse.
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ubida

Mp1 y3Hanu o cymectBoBanuu Babi Yar Triangle map-

Ka, pacmoJIoKeHHOro 1o anapecy: Brighton 14th St. &, Corbin
P1, Brooklyn, NY 11235, tonbko B 2017 rony. C Tex mop,
KaXJIbIH T0/1 29 CeHTsA0psT Mbl IPUHOCHUM LIBETHI HE TOJIBKO B
Holocaust Memorial Park, a u x Gonbiroit 3Be3ne JlaBuna,
pacnoyio)keHHOM Ha TeppuTopuu Babi Yar Triangle mapka.
VYKe HECKOJBKO JIET B 3TOT TPYCTHBIN J€Hb MBI POBOJAUM B
9TOM TapKe MaMSTHBI MUTHHT.

9 mas B MemopuanbHoM napke Bo3ie I[lomMuHanbHOTO
KaMHs, CMMBOJIa NaMSITH KepTBaM XOJIOKOCTa B bormaHoBke
COOMPAIOTCSI TOPCKUE €BpPEH, YTOOBI MOYTUTH MAMSTh, 3a)KEUb
CBEYH M NpounTarh Kaauil. Mutusr Beaet Cpemiiana Jlanunosa.

Hoporas Ceetiana —

CuacTnuBOro MyTH, 370POBBS U JOJTHUX JIET KU3HHU,
TBOPUYECKOTO TOPEHHUS, PAJOCTH M JIIOOBU OT OMU3KUX, €Il
MHOTO JIET HECTH JIFOJISIM Kap Jo0pa...

Anna I'onvooepz
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CONCLUSION

From the editor

If the live person did nothing good for people,
He is not a human being and his heart is dead.
Musa Jalil

The title of the book "We will not forget, we will not
forgive" is chosen extremely accurately. These are the very
words that were mentally and sometimes out loud, pronounced
by the heroic co-authors, who decided to tell, and the courageous
authors who were able to write down these stories, and those
caring readers for whom the book was written.

This is not the first collection of memories of Jewish
children of World War II prepared by Svetlana Danilova and her
comrades. Heavy burdens of memories that do not let you sleep,
but are forcibly sent to the farthest corner of the subconscious so
that life goes on. For everyone, this is very personal, intimate,
oppressive...

And what is a person who has been collecting and carefully
storing these memories for decades, placing them on his fragile
shoulders, what how this person have to look like — always with
sad eyes and a lowered head?

Who are these Children of War?

I will answer in order. Let's start with the author, keeper
and chronicler, the cheerful, happy and very feminine Svetlana
Danilova. As you already know, dear readers, Svetlana is also a
child of war. She continues her noble work, without turning away
from the chosen path. And her eyes are not sad but burning. How
else? You need to shine! "...Shine always, shine everywhere,
until the last days, shine - and no nails! That is my slogan - and
the sun! V. Mayakovsky"

And from the pages of the book you see amazing people
who were able to overcome childhood tragedies, enter life
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undefeated, go through a difficult life path, but stand firm, endure,
and even give life to new generations of Jewish children. There
is a deep bow to them for deciding to tell about. The living need
this, the descendants need this. That is why the decision to make
the book bilingual is so important, so that the next generations
“would not forget and forgive.”

Looking around, we understand perfectly well that we are
not yet allowed to forget the past. The path from the outbreaks of
anti-Semitism in the world to October 7, 2023 and the Sabbath
at Columbia University was very short... But the future depends
only on us.

I would like to pay special attention to the memories
collected by Svetlana, related to the tragic events of the
war and the Holocaust. Since 1998, she has been collecting
testimonies of Holocaust victims and handing them over to the
Shoah Foundation founded by Steven Spielberg to preserve
written testimonies, documents, and interviews with victims
of genocide, including the Holocaust. Svetlana continued this
work in America. The articles were published and received wide
resonance; Svetlana's work was noted by Steven Spielberg.

But I want to talk about something else. Reading the
most difficult memories of people who survived the Holocaust,
memories that haunt them all their lives, do not allow them
to sleep peacefully and live peacefully, cannot leave anyone
indifferent. And imagine what these people feel when they pick
at their wounds and talk about them. Many of them, talking as
if they are reliving this whole nightmare, some cry, some cannot
speak. And now imagine what a person feels who must not only
listen, but also write down, not just ask, but touch upon the most
intimate and each time pass through this unbearable pain.

I consider the work of Svetlana and many other people who
continue this sacred work to ensure that “no one is forgotten, and
nothing is forgotten” to be a human feat. And I join Svetlana
Danilova’s call to all who can participate in this noble cause, to
the children and grandchildren of Holocaust survivors, to their
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relatives and friends: “While eyewitnesses are alive, we must
record everything they remember. Write it down, remember it,
and don’t forget it. This must not happen again!”

It seems to me that we should all support the torch lit
by such ascetics as Svetlana Danilova, ask, write, and tell so
that the memories of Jewish children of war do not sink into
oblivion. Relatives and friends of those who survived the camps,
the ghettos, the occupation, and the evacuation remember a lot.

I also carefully remember my mother's story about how
she ran from her Kyiv apartment to catch a truck, in the back of
which women and children were already huddled. The bombing
was in full swing. Mom grabbed a suitcase with documents and,
as she was, in a dress and sandals, climbed into the back. The
one-and-a-half-ton truck reached a field. A Messerschmitt flew
over it and fired, at first not at the car, but to the left, to the right.
Mom said that she heard the laughter of a fascist pilot. When
they began to approach the forest, real shooting and panic began.
But they managed to escape.

Ahead was a long road to Siberia. Mom was evacuated
in Omsk. Mom told me a lot about that time. I especially
remember how her cousin, in order to give Mom a chocolate
bar for her birthday, donated blood, and then from exhaustion
she developed tuberculosis. For me, the most memorable story
was that when she opened the suitcase, instead of documents,
there was a gramophone in it. The gramophone returned with
Mom to Kyiv shortly before the end of the war and was kept
as the most precious relic. And when, years after the war, [ was
born and grew up, I was allowed to turn the handle to wind the
gramophone.

In her interviews, Svetlana often asked the question, “How
do you remember Victory Day?” Mom told me that on Victory
Day in Kyiv, her friends celebrated with drinks and went with
her to the slopes of the Dnieper. To get there, you had to cross
a bridge located quite high. It was already called the Devil's
Bridge back then. But on Victory Day, the bridge did not have
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railings. There were only planks thrown between the hills. In the
middle of the bridge, cheerful guys began to play the accordion
and dance squatting. Mom was very scared; she thought the
bridge would collapse. Everything ended well. For me, however,
it is not so much. Impressed by the story, since childhood, and
even as an adult, I always asked for help and crossed the Devil's
Bridge with my eyes closed.

I know another child of the war well - traveler and
storyteller Leo Falk. He was five years old when the war began,
but its echoes continue to hurt. Leo was born in Kyiv, and the
first impression of his life was a barge on the Dnieper, where
he was with his mother. There was no other way to escape the
bombing of Kyiv. From Leo's memoirs: "... The barge, as far
as I understand, was self-propelled, that is, it simply floated
with the current and was full of people like us, refugees, mainly
women and very small children, including some of my distant
relatives, who were even smaller than me. The Germans bombed
this barge, and I remember how the bombs fell into the water.
Fortunately, they did not hit us, but my mother dragged me
under the tarpaulin and held me there until the bombing ended. I
remember it well... The first memories of my life are, of course,
that my relatives remained in Babi Yar, the closest relatives are
my grandmother's brother on my mother's side and his wife, as
well as more distant relatives...” Mom remembered them almost
every day, and told me about their sad fate..."

I just need to remind about Babi Yar.

In memory of those who went to babi yar on september
29-30, 1941.

Dedicated to the memory of those who were crossed out of
life at all times just because they were born jews.

Not only jews were shot in babi yar,

But the jews were shot here only because they were jews.

Viktor nekrasov

September 29, 2025 will mark 84 years since the day of an
exceptionally sad date - September 29, 1941. In 1941, the Day of
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Atonement Yom Kippur fell on September 29 - this was the day
of the first execution at Babi Yar in Kyiv, Ukraine.

Living in Kyiv, for many years, on September 29 we came
to the territory of Babi Yar to pay our respects to the memory
of our loved ones. After arriving in New York, every year on
September 29, we told our colleagues and acquaintances about
the tragedy of Babi Yar and stood with them in a minute of
silence. Every year we bring flowers to the memorial stones of
Babi Yar in the Holocaust Memorial Park in Brooklyn.

We learned about the existence of Babi Yar Triangle Park,
located at Brighton 14th St. & Corbin Pl, Brooklyn, NY 11235,
only in 2017. Since then, every year on September 29, we bring
flowers not only to the Holocaust Memorial Park, but also to the
large Star of David located on the territory of Babi Yar Triangle
Park. For several years now, on this sad day, we have been
holding a memorial rally in this park.

On May 9, Mountain Jews gather in the Memorial Park
near the Memorial Stone, a symbol of memory for the victims
of the Holocaust in Bogdanovka, to honor the memory, light
candles and recite the Kaddish. The rally is led by Svetlana
Danilova.

Dear Svetlana —

Have a safe journey, health and long life, creative passion,
joy and love from loved ones, many more years of bringing the
fire of goodness to people...

Anna Goldberg
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